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Drogi Czytelniku,

Dziekujemy za zainteresowanie kursem audio Francuski dla zaawansowanych B2. Kurs przeznaczony
jest dla oséb zaawansowanych, wiec aby w petni wykorzystac jego mozliwosci powinienes mieé za sobg
dwa lub trzy lata nauki jezyka francuskiego i opanowane podstawy.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stéwka, ale takze zdania,
w ktdrych mozesz ich uzy¢.. W sumie znajdziesz 1400 stéwek i zdan ¢wiczeniowych.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktérej chcesz zaczgé. Kazda lekcja zawiera
szesc¢ Sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym stownictwem (Sciezki 1 i 2).
Aby lepiej zapamieta¢ dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie. Nastepnie masz stowo ze stownictwa,
po ktéorym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4).
Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (Sciezki 5 i 6). W $ciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku francuskim
ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggnac cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z jezyka polskiego
na francuski (lekcja 6) w luce czasowej przed ttumaczeniem na francuski. Same stowa pomogg Ci tylko
W zrozumieniu znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci porozumiec sie znacznie
lepiej.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka francuskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 —
¢wiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na francuski (lekcje 2, 4, 6 —
¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi Sciezkami dzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie na takim
stuchaniu, ktdre najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich $ciezek z danej
lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére wtasnie pobrates i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe beda znacznie
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazéwkami, jak
uczynic¢ nauke bardziej efektywng, plan nauki, aby zapisaé swoje postepy, liste $ciezek do stuchania (na
wypadek, gdybys czego$ nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzieki ktdrym mozesz uczyc
sie i przegladac je nawet wtedy, gdy nie mozesz stucha¢ mp3. Dla tych, ktérzy lubig sie sprawdzaé, w
kazdej lekcji znajduje sie test ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy,
ktore ustyszysz to Anne Christine Trochut, David Girten, Benjamin Jaquet i Krystyna Berki.

W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnos¢ biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
francuskim. Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie dotyczgce ulepszen lub opinie, prosze o kontakt na
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg nauke.

Tomas



Jak pracowac z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie sciezki dZzwiekowe w
formacie mp3. Pobierz je na telefon komdérkowy lub inne urzadzenie, na ktérym mozesz je odstucha,
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktérg chcesz opanowaé - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie kto$
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec od
pozdrowien, a nie od podroézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies¢ na jednym stosie,
a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie $ciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze stownictwem, az
do opanowania stéw. Jesli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj sciezek 1i 2 z tekstem skrypt
i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz Sciezek 3 i 4, w ktérych styszysz stowo, po ktérym nastepuje zdanie
zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji wtosko - polskiej, a gdy
zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - francuskiej.

Wiekszo$¢ czasu poswieé na same zdania. Prze¢wicz rowniez zdania na fiszkach. Czy rozumiesz
francuskie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz przettumaczy¢ polskie
zdanie przed francuskim ttumaczeniem? Jesli na te pytania odpowiedziates twierdzaco, to
gratuluje, jestes na dobrej drodze do kolejnej lekc;ji.

Zapisz sobie w planie nauki zakoriczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna powiedzieé, ze
opanowate$ dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze sciezki 6 z jezyka polskiego na francuski
najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu powtorz
lekcje, ktérych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie mp3. Najlepiej
jednak, jesli uzyjesz stow i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej.
Wtedy zapamietasz je najlepiej!



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw (fiszek),
ktérych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze wybierzesz 10.

Wyréwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z francuskiego na polski. Przeczytaj z kazdej
fiszki francuskie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy udato ci sie to
zrobic? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktérych nie zapamietates, przetdz na
drugg strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwéch stosach.

Po jakim$ czasie (dwie, trzy godziny) powtdrz procedure, ale z tymi fiszkami, ktorych
wczesniej nie znates. Przenies$ te, ktére pamietasz na te, ktére znates wczesniej. Zobaczysz,
7e stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed péjsciem spac przejdZ ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo wazne-
mozg lepiej zapamietuje, gdy Spisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego nie mogtes
zapamietac wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb to
samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa oméwionego w poprzednich dniach.

© audioacademyeu.eu, 2024 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych skryptéw nie moze byé
kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy inie moze by¢
wykorzystywana inaczej niz na wiasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Lekcja pierwsza_Czynnos$¢i_01_Stownictwo_stuchaj!

acquérir

ajouter
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* $pigcy e endormi(e)

e podziwiac e admirer

¢ doceniaé, by¢ wdzieczny e apprécier

e znies¢ to ® supporter

e szczotka * une Brosse

¢ nalezec e appartenir
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¢ zatwierdzac ® approuver

e sugerowac e impliquer, insinuer
* zgigc e plier
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e przyznaé e admettre
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e oszacowac, ocenic e estimer

e by¢ Swiadomym, zdawac sobie sprawe e é&tre conscient de

* wina ¢ une culpabilité
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* acquérir

¢ |l a acquis de nouvelles compétences la-bas.
e ajouter

¢ naby¢, zdoby¢
¢ On tam nabyt nowych umiejetnosci.
e dodac



Que puis-je ajouter ?

ajuster

Peux-tu l'ajuster ?

admirer

Nous ne |'avons pas admiré.
admettre

Je dois admettre que la situation s'améliore.
avancer

Il est avancé au niveau suivant.
avoir les moyens

Avons-nous les moyens pour l'acheter ?
anticiper

Tu dois l'anticiper.

approuver

Il a été approuvé il y a une semaine.
se disputer

s se disputent souvent.

arranger

Comment I'as tu arrangé ?
endormi(e)

Il dort. Il s"est endormi.

supposer

Je suppose qu'il ne viendra pas.
rassurer

Laisse-moi te rassurer

suivre

Il suit un cours de langue.

éviter

Tu dois éviter de boire de I'alcool.
étre conscient de

Es-tu conscient du fait ?
supporter

La charge est insupportable.
battre

Pouvons-nous les battre ?

se comporter, se tenir

Tiens-toi bien !

appartenir

Quelle est sa place ? Ou appartient-il?
appartenir

Il ne m'appartenait pas.

plier

Peut-on le plier ?

une culpabilité

Qui est a blamer ?

une Brosse

Co moge dodaé?

ustawic

Czy mozesz to ustawic¢?

podziwiaé

Nie podziwialismy tego.

przyznaé

Musze przyznaé, ze jest coraz lepiej.
awansowacé

Awansowat do nastepnego poziomu.
pozwoli¢ sobie

Czy mozemy sobie pozwolié¢ na kupno tego?
przewidywac

Musisz to przewidywac.
zatwierdzaé

Zatwierdzono to przed tygodniem.
ktocié sie

Oni czesto sie ktdca.

zorganizowac

Jak to zorganizowates?

Spigcy

On $pi.

zaktadaé

Zaktadam, ze on nie przyjdzie.
zapewnic

Pozwdl, ze cie zapewnie.
uczeszczac

On uczeszcza na kurs jezykowy.
unikngé

Powinienes unikac picia alkoholu.
by¢ swiadomym, zdawac sobie sprawe
Czy zdajesz sobie sprawe z tego faktu?
znies¢ to

Obcigzenie jest nie do zniesienia.
pobié, pokonac

Czy mozemy ich pokonac?
zachowywac sie

Zachowuj sie!

nalezec¢

Gdzie nalezy to potozy¢?

nalezec¢

To nie nalezato do mnie.

zgigc

Czy mozemy to zgig¢?

wina

Kto jest winien?

szczotka



¢ || faut se brosser les dents au moins deux fois
par jour.

e réclamer

¢ Comment peuvent-ils réclamer une telle chose

e combiner

¢ Cela pourrait étre combiné ?

e commettre

¢ |l s'est suicidé. Il a commis un suicide.

e comparer

¢ Pouvons-nous comparer les deux propositions ?

¢ se plaindre

¢ Je ne peux pas me plaindre.

® consister, composer

¢ |l se compose de cinq parties.
e consister

¢ En quoi consistait cela ?

e contribuer

¢ |l contribue réguliérement.

e convertir

¢ |l convertit tout en or.

e compter

¢ Tu peux compter sur moi.

* oser

e Comment oses-tu ?

e dépendre

¢ Cela dépend de quoi ?

e dépendent

¢ Nous dépendons d'eux.

e déposer

e Ou pouvons-nous déposer I'argent ?
e mériter

¢ On ne le mérite pas.

o différer

¢ |Is différent sur de nombreux points.
® creuser

¢ |Is creusent dans la terre.

e trainer

¢ |l nous entraine vers le bas.

e décharger, s'en debarasser

¢ Tu ne veux pas t'en débarrasser ?
¢ un effort

¢ Fais un petit effort.

* encourager

Powinienes my¢ zeby co najmniej dwa razy dziennie.

roscié
Jak mogg miec takie roszczenia?

potaczyé, skombinowad

Czy mozna to skombinowac¢ razem?
popetnic

Popetnit samobdjstwo.

porownacd

Mozemy poréwnac obie propozycje?

skarzy¢ sie, narzekac

Nie moge narzekac.

sktadac sie z

To sie sktada z pieciu czesci.
sktadac sie z

Z czego to sie sktadato?
doktadaé

Doktada regularnie.

zmienic

On wszystko zmienia w zfoto.
liczy¢

Mozesz na mnie liczy¢.
odwazyc sie

Jak $miesz!

by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?

by¢ zaleznym

JesteSmy od nich zalezni.
wptaci¢, ulokowac

Gdzie mozemy wptaci¢ (ulokowac) te pienigdze?
zastuzy¢

Nie zastugujemy na to.

réznic sie

RAznig sie pod wieloma wzgledami.
kopaé

Oni kopig w brudzie.

ciggnac

To nas ciggnie w dot.
wyrzucic

Nie chcesz to wyrzucic¢?
wysitek

Postaraj sie troche (oddaj troche wysitku).
zachecié



¢ Pouvons-nous les encourager d'une maniéere ou
d'une autre ?

¢ s'engager, se fiancer

¢ Je suis fiancé.

* envier

¢ Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jaloux.
e s'échapper

e La question est maintenant comment
s'échapper.

e estimer

e Qu'estime-tu ?

* peur

* N'aie pas peur !

e aller

e Est-ce que ¢ava bien?

® générer

¢ Cela pourrait générer des bénéfices un jour ?
¢ se débarrasser de

e Peux tu te débarrasser de lui ?

e saisir, attraper

e Attrape-le et pars !

* nuire, faire mal

¢ |l ne te fera aucun mal.

¢ hésiter

¢ Je n'ai pas hésité une seconde.

e impliquer, insinuer

e Qu'est-ce que tu insinues ?

® impressionner

e Je suis impressionné.

¢ indiquer

e Qu'est-ce que cela indique ?

e insister sur

¢ Jlinsiste.

* appuyer

e Appuie-toi sur moi !

Czy mozemy jakos ich zacheci¢?

zareczyc sie

Jestem zareczony.

zazdroscic

Nie zazdroscitem im.

unikac

Pytanie brzmi, jak teraz uciec (unikngc).

oszacowac, ocenic

Co oceniasz?

strach

Nie bdj sie!

pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
wytworzyc

Czy mogtoby to wytworzy¢ jakis zysk?
pozby¢ sie

Czy mozesz sie go pozby¢?
chwycic¢, wzigc

Po prostu wez to i idz!
skrzywdzi¢

Nie zrobi ci to zadnej krzywdy.
wahad sie

Nie wahatem sie ani sekunde.
sugerowac

Co sugerujesz?

imponowad, robi¢ wrazenie
Jestem pod wrazeniem.
oznaczac

Co to oznacza?

nalegac¢ na

Nalegam.

nachylic¢ sie, oprzec sie
Wesprzyj sie o mnie.
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¢ naby¢, zdoby¢

¢ On tam nabyt nowych umiejetnosci.
e dodaé

¢ Co moge dodac?

e ustawié

e Czy mozesz to ustawic?

e podziwiac

acquérir

Il a acquis de nouvelles compétences la-bas.
ajouter

Que puis-je ajouter ?

ajuster

Peux-tu I'ajuster ?

admirer

N
N



Nie podziwialismy tego.

przyznac

Musze przyznaé, ze jest coraz lepiej.
awansowacé

Awansowat do nastepnego poziomu.
pozwoli¢ sobie

Czy mozemy sobie pozwoli¢ na kupno tego?
przewidywac

Musisz to przewidywac.

zatwierdzad

Zatwierdzono to przed tygodniem.
ktdcié sie

Oni czesto sie ktdéca.

zorganizowad

Jak to zorganizowates?

Spigcy

On $pi.

zaktadac

Zaktadam, ze on nie przyjdzie.
zapewnic

Pozwdl, ze cie zapewnie.

uczeszczac

On uczeszcza na kurs jezykowy.
unikng¢

Powiniene$ unikac picia alkoholu.
by¢ swiadomym, zdawac sobie sprawe
Czy zdajesz sobie sprawe z tego faktu?
zniesc to

Obcigzenie jest nie do zniesienia.
pobi¢, pokonac

Czy mozemy ich pokona¢?
zachowywac sie

Zachowuj sie!

naleze¢

Gdzie nalezy to potozy¢?

naleze¢

To nie nalezato do mnie.

zgigc

Czy mozemy to zgigé?

wina

Kto jest winien?

szczotka

Powinienes my¢ zeby co najmniej dwa razy

dziennie.

roscié
Jak mogg mie¢ takie roszczenia?

Nous ne |'avons pas admiré.
admettre

Je dois admettre que la situation s'améliore.
avancer

Il est avancé au niveau suivant.
avoir les moyens

Avons-nous les moyens pour l'acheter ?
anticiper

Tu dois l'anticiper.

approuver

Il a été approuvé il y a une semaine.
se disputer

s se disputent souvent.

arranger

Comment I'as tu arrangé ?
endormi(e)

Il dort. Il s’est endormi.

supposer

Je suppose qu'il ne viendra pas.
rassurer

Laisse-moi te rassurer

suivre

Il suit un cours de langue.

éviter

Tu dois éviter de boire de I'alcool.
étre conscient de

Es-tu conscient du fait ?

supporter

La charge est insupportable.

battre

Pouvons-nous les battre ?

se comporter, se tenir

Tiens-toi bien !

appartenir

Quelle est sa place ? Ou appartient-il?
appartenir

Il ne m'appartenait pas.

plier

Peut-on le plier ?

une culpabilité

Qui est a blamer ?

une Brosse

Il faut se brosser les dents au moins deux fois par jour.

réclamer
Comment peuvent-ils réclamer une telle chose ?



potaczy¢, skombinowad

Czy mozna to skombinowa¢ razem?
popetnic

Popetnit samobdjstwo.

porownac

Mozemy porownac obie propozycje?
skarzy¢ sie, narzekac

Nie moge narzekad.

sktadac sie z

To sie sktada z pieciu czesci.
sktadac sie z

Z czego to sie skfadato?

doktadad

Doktada regularnie.

zmienic

On wszystko zmienia w ztoto.

liczy¢

Mozesz na mnie liczyé.

odwazyc sie

Jak $miesz!

by¢ zaleznym

Od czego to zalezy?

by¢ zaleznym

JesteSmy od nich zalezni.

wptacié, ulokowad

Gdzie mozemy wptaci¢ (ulokowac) te

pienigdze?

zastuzyc

Nie zastugujemy na to.
roznic sie

Rdznig sie pod wieloma wzgledami.
kopac

Oni kopig w brudzie.
ciggnac

To nas ciggnie w dét.
wyrzucic¢

Nie chcesz to wyrzuci¢?
wysitek

Postaraj sie troche (oddaj troche wysitku).

zachecic

Czy mozemy jakos ich zacheci¢?
zareczyc sie

Jestem zareczony.

zazdroscic

Nie zazdroscitem im.

unikaé

combiner

Cela pourrait étre combiné ?
commettre

Il s'est suicidé. Il a commis un suicide.
comparer

Pouvons-nous comparer les deux propositions ?

se plaindre

Je ne peux pas me plaindre.
consister, composer

Il se compose de cing parties.
consister

En quoi consistait cela ?
contribuer

Il contribue régulierement.
convertir

Il convertit tout en or.
compter

Tu peux compter sur moi.
oser

Comment oses-tu ?
dépendre

Cela dépend de quoi ?
dépendent

Nous dépendons d'eux.
déposer

Ou pouvons-nous déposer l'argent ?

mériter

On ne le mérite pas.

différer

s different sur de nombreux points.
creuser

lIs creusent dans la terre.

trainer

Il nous entraine vers le bas.
décharger, s'en debarasser

Tu ne veux pas t'en débarrasser ?
un effort

Fais un petit effort.

encourager

Pouvons-nous les encourager d'une maniéere ou d'une autre ?

s'engager, se fiancer
Je suis fiancé.
envier

Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jaloux.

s'échapper



Pytanie brzmi, jak teraz uciec (unikngc).

oszacowac, ocenic

Co oceniasz?

strach

Nie bdj sie!

pasowacd

Czy to dobrze pasuje?
wytworzyé

Czy mogtoby to wytworzy¢ jakis zysk?
pozby¢ sie

Czy mozesz sie go pozby¢?
chwyci¢, wzigc

Po prostu wez to i idz!
skrzywdzic¢

Nie zrobi ci to zadnej krzywdy.
wahac sie

Nie wahatem sie ani sekunde.
sugerowacd

Co sugerujesz?

imponowad, robi¢ wrazenie
Jestem pod wrazeniem.
oznaczaé

Co to oznacza?

nalegac¢ na

Nalegam.

nachylic¢ sie, oprzec sie
Wesprzyj sie o mnie.

La question est maintenant comment s'échapper.

estimer

Qu'estime-tu ?

peur

N'aie pas peur !

aller

Est-ce que ¢a va bien ?
générer

Cela pourrait générer des bénéfices un jour ?
se débarrasser de

Peux tu te débarrasser de lui ?
saisir, attraper

Attrape-le et pars !

nuire, faire mal

Il ne te fera aucun mal.
hésiter

Je n'ai pas hésité une seconde.
impliquer, insinuer

Qu'est-ce que tu insinues ?
impressionner

Je suis impressionné.

indiquer

Qu'est-ce que cela indique ?
insister sur

Jlinsiste.

appuyer

Appuie-toi sur moi !
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Peux-tu l'ajuster ?

Cela pourrait étre combiné ?

Je ne peux pas me plaindre.

Je suppose qu'il ne viendra pas.

Cela pourrait générer des bénéfices un jour ?

En quoi consistait cela ?
Peux tu te débarrasser de lui ?
La question est maintenant comment

s'échapper.

Il ne m'appartenait pas.
Qu'est-ce que tu insinues ?

Il convertit tout en or.
Qu'est-ce que cela indique ?
Fais un petit effort.

Il se compose de cing parties.

Czy mozesz to ustawic¢?

Czy mozna to skombinowac¢ razem?

Nie moge narzekac.

Zaktadam, ze on nie przyjdzie.

Czy mogtoby to wytworzy¢ jakis zysk?

Z czego to sie sktadato?

Czy mozesz sie go pozby¢?

Pytanie brzmi, jak teraz uciec (unikngc).

To nie nalezato do mnie.

Co sugerujesz?

On wszystko zmienia w ztoto.

Co to oznacza?

Postaraj sie troche (oddaj troche wysitku).
To sie sktada z pieciu czesci.



e Comment peuvent-ils réclamer une telle chose

Pouvons-nous comparer les deux propositions ?

Il est avancé au niveau suivant.

Nous dépendons d'eux.

Tu dois éviter de boire de I'alcool.

Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jaloux.
Es-tu conscient du fait ?

Est-ce que ¢a va bien ?

Tiens-toi bien !

Qui est a blamer ?

Il contribue régulierement.

Laisse-moi te rassurer

Comment I'as tu arrangé ?

La charge est insupportable.

Qu'estime-tu ?

Je suis impressionné.

Je dois admettre que la situation s'améliore.
Comment oses-tu ?

Il faut se brosser les dents au moins deux fois

par jour.

Attrape-le et pars !

Peut-on le plier ?

lls creusent dans la terre.

s différent sur de nombreux points.

Je n'ai pas hésité une seconde.

On ne le mérite pas.

Pouvons-nous les battre ?

Tu peux compter sur moi.

Tu ne veux pas t'en débarrasser ?
Jlinsiste.

Il dort. Il s"est endormi.

Tu dois l'anticiper.

Avons-nous les moyens pour |'acheter ?
Cela dépend de quoi ?

Que puis-je ajouter ?

Quelle est sa place ? Ou appartient-il?

Il suit un cours de langue.

Il nous entraine vers le bas.

s se disputent souvent.

Pouvons-nous les encourager d'une maniere ou

d'une autre ?

Nous ne l'avons pas admiré.
Il s'est suicidé. Il a commis un suicide.
Il ne te fera aucun mal.

Jak mogg mie¢ takie roszczenia?

Mozemy poréwnac obie propozycje?

Awansowat do nastepnego poziomu.
JesteSmy od nich zalezni.
Powinienes unikac picia alkoholu.
Nie zazdroscitem im.

Czy zdajesz sobie sprawe z tego faktu?
Czy to dobrze pasuje?

Zachowuj sie!

Kto jest winien?

Doktada regularnie.

Pozwdl, ze cie zapewnie.

Jak to zorganizowates?

Obcigzenie jest nie do zniesienia.

Co oceniasz?

Jestem pod wrazeniem.

Musze przyznaé, ze jest coraz lepiej.
Jak $miesz!

Powinienes myc¢ zeby co najmniej dwa razy dziennie.

Po prostu wez to i idz!

Czy mozemy to zgigé?

Oni kopig w brudzie.

RAznig sie pod wieloma wzgledami.
Nie wahatem sie ani sekunde.

Nie zastugujemy na to.

Czy mozemy ich pokonac?

Mozesz na mnie liczy¢.

Nie chcesz to wyrzucic?

Nalegam.

On $pi.

Musisz to przewidywac.

Czy mozemy sobie pozwolié¢ na kupno tego?
Od czego to zalezy?

Co moge dodaé?

Gdzie nalezy to potozy¢?

On uczeszcza na kurs jezykowy.

To nas ciggnie w dot.

Oni czesto sie ktdca.

Czy mozemy jakos ich zacheci¢?

Nie podziwialisSmy tego.
Popetnit samobdjstwo.
Nie zrobi ci to zadnej krzywdy.



Je suis fiancé.

N'aie pas peur !

Il a acquis de nouvelles compétences la-bas.
Il a été approuvé il y a une semaine.

Ou pouvons-nous déposer l'argent ?
Appuie-toi sur moi !

Jestem zareczony.

Nie bgj sie!

On tam nabyt nowych umiejetnosci.
Zatwierdzono to przed tygodniem.

Gdzie mozemy wptacic¢ (ulokowac) te pienigdze?
Wesprzyj sie 0 mnie.
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Zachowuj sie!

Mozemy porownac obie propozycje?
Kto jest winien?

Jestem pod wrazeniem.

On uczeszcza na kurs jezykowy.

Po prostu wez to i idz!

Czy mozemy sobie pozwoli¢ na kupno tego?
Gdzie nalezy to potozy¢?

On wszystko zmienia w ztoto.

Czy mozesz to ustawic?

Popetnit samobdjstwo.

Czy mozemy to zgigé?

Gdzie mozemy wptaci¢ (ulokowac) te

pienigdze?

Nie chcesz to wyrzuci¢?
Zatwierdzono to przed tygodniem.
Zaktadam, ze on nie przyjdzie.

Czy mozemy ich pokonac?

Z czego to sie sktadato?

Awansowat do nastepnego poziomu.
Od czego to zalezy?

Co oceniasz?

Nie bdj sie!

To nie nalezato do mnie.

Czy mozna to skombinowa¢ razem?
Czy to dobrze pasuje?

Nie podziwialismy tego.

Nie zrobi ci to zadnej krzywdy.
Pytanie brzmi, jak teraz uciec (unikngc).
Powinienes unikac picia alkoholu.

To nas ciggnie w dét.

Nie wahatem sie ani sekunde.
Postaraj sie troche (oddaj troche wysitku).
Nie zastugujemy na to.

Pozwdl, ze cie zapewnie.

Czy mogtoby to wytworzy¢ jakis zysk?
To sie sktada z pieciu czesci.

Tiens-toi bien !

Pouvons-nous comparer les deux propositions ?
Qui est a blamer ?

Je suis impressionné.

Il suit un cours de langue.

Attrape-le et pars !

Avons-nous les moyens pour l'acheter ?
Quelle est sa place ? Ou appartient-il?

Il convertit tout en or.

Peux-tu I'ajuster ?

Il s'est suicidé. Il a commis un suicide.
Peut-on le plier ?

Ou pouvons-nous déposer l'argent ?

Tu ne veux pas t'en débarrasser ?

Il a été approuvé il y a une semaine.
Je suppose qu'il ne viendra pas.
Pouvons-nous les battre ?

En quoi consistait cela ?

Il est avancé au niveau suivant.

Cela dépend de quoi ?
Qu'estime-tu ?

N'aie pas peur !

Il ne m'appartenait pas.

Cela pourrait étre combiné ?

Est-ce que ¢a va bien ?

Nous ne |'avons pas admiré.

Il ne te fera aucun mal.

La question est maintenant comment s'échapper.
Tu dois éviter de boire de I'alcool.

Il nous entraine vers le bas.

Je n'ai pas hésité une seconde.

Fais un petit effort.

On ne le mérite pas.

Laisse-moi te rassurer

Cela pourrait générer des bénéfices un jour ?
Il se compose de cing parties.



Mozesz na mnie liczy¢.

Czy zdajesz sobie sprawe z tego faktu?
Musze przyznaé, ze jest coraz lepiej.
On tam nabyt nowych umiejetnosci.
Czy mozesz sie go pozby¢?

Nie moge narzekad.

On $pi.

Obcigzenie jest nie do zniesienia.

Co moge dodac¢?

Oni kopig w brudzie.

Jestesmy od nich zalezni.

Jestem zareczony.

Jak to zorganizowates?

Nalegam.

Powinienes my¢ zeby co najmniej dwa razy

dziennie.

Doktada regularnie.

Musisz to przewidywac.
Wesprzyj sie o mnie.

Rdznig sie pod wieloma wzgledami.
Co sugerujesz?

Jak mogg miec takie roszczenia?
Jak $miesz!

Czy mozemy jakos$ ich zacheci¢?
Co to oznacza?

Oni czesto sie ktdca.

Nie zazdroscitem im.

Tu peux compter sur moi.
Es-tu conscient du fait ?

Je dois admettre que la situation s'améliore.
Il a acquis de nouvelles compétences la-bas.

Peux tu te débarrasser de lui ?
Je ne peux pas me plaindre.

Il dort. Il s"est endormi.

La charge est insupportable.
Que puis-je ajouter ?

lIs creusent dans la terre.
Nous dépendons d'eux.

Je suis fiancé.

Comment I'as tu arrangé ?
J'insiste.

Il faut se brosser les dents au moins deux fois par jour.

Il contribue régulierement.

Tu dois I'anticiper.

Appuie-toi sur moi !

s different sur de nombreux points.
Qu'est-ce que tu insinues ?

Comment peuvent-ils réclamer une telle chose ?

Comment oses-tu ?

Pouvons-nous les encourager d'une maniere ou d'une autre ?

Qu'est-ce que cela indique ?
lIs se disputent souvent.
Je ne les enviais pas. Je n'étais pas jaloux.
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régler

prouver
compter sur
devrait

obtenir

se produire, arriver
un go(t

un modele
encourager
reconnaitre

ni I'un ni l'autre
persuader
empécher de
faire semblant
posséder

tirer

umowic sie

udowodnic

polegac na

powinien

uzyskac

pojawic sie, wystepowac
smak

wzor, przyktad

zachecié

rozpoznaé

ani

przekonac

powstrzymac

udawac, stwarzaé pozory
posiadac

Ciggnad



frapper

révéler

résoudre

regretter
s'améliorer

tordre

manquer

diviser, partager
sélectionner, choisir
impliqué.e

chercher

se concentrer
élever

déterminer

exiger

faire semblant d'étre
rester

correspondre
persuader, convaincre
frapper, sonner
remplacer

s'en apercevoir, remarquer

coulisser, glisser
réfléter
un sifflet

s'étonner, se demander

s'en tenir a
poursuivre
démissionner
répondre
déposer

fournir

enlever

se disputer
exiger

ajouter

devoir
remplacer
maintenir
traiter

aspirer
résoudre, regler
liste de choses a faire
se relier, se lier
une patience

uderzyé

ujawnic

rozwigzac
zatowac, przykrosé
poprawic
przekrecié

brakowac na, straci¢ okazje na

dzieli¢

wybrac
zaangazowany
szukad
skupiac sie
wychowad
ustali¢, okresli¢
wymagac
udawac bycie
pozostawac
pasowacd
przekonac
wybijac
zastgpic

zauwazy¢, zwrdécié¢ uwage
$lizgad sie, przesuwac sie

odbijac

gwizdek

dziwié sie, cud
trzymacd sie czegos,
podazad

skonczy¢ z czyms
odpowiadac
odrzuci¢, wyrzucic
dostarczyé, przekazac
usungc

ktocié sie
wymagac

dodac¢

by¢ winien
zastgpic
konserwowac

traktowad, poradzi¢ sobie z czyms

ssac
rozwigzac

lista rzeczy, ktére chce zrobi¢ w zyciu
miec zwigzek, by¢ zwigzany

cierpliwosé
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poprawié

uderzyé

ujawnic

rozwigzaé

wychowad

Slizgac sie, przesuwac sie
powinien

przekrecié

ktdcié sie

odrzucié, wyrzucic¢
przekonac

dostarczyé, przekazaé
Ciggnad

udawac, stwarzac pozory
smak

szukac

brakowac na, straci¢ okazje na
cierpliwos¢

ani

pasowacd

odbijac

traktowac, poradzi¢ sobie z czyms

miec zwigzek, by¢ zwigzany
doda¢

pozostawac
usungc

dzieli¢

wymagac
zauwazy¢, zwréci¢ uwage
odpowiadad
wybrad

wzor, przyktad
uzyskac

umowic sie
skonczyé z czym$
zastgpic

ustali¢, okresli¢
udowodnic
zastgpic

trzymac sie czegos,
gwizdek

dziwic sie, cud
posiadac

s'améliorer
frapper

révéler
résoudre

élever

coulisser, glisser
devrait

tordre

se disputer
déposer
persuader, convaincre
fournir

tirer

faire semblant
un go(t
chercher
manquer

une patience

ni l'un ni l'autre
correspondre
réfléter

traiter

se relier, se lier
ajouter

rester

enlever

diviser, partager
exiger

s'en apercevoir, remarquer

répondre
sélectionner, choisir
un modéle

obtenir

régler

démissionner
remplacer
déterminer

prouver

remplacer

s'en tenir a

un sifflet

s'étonner, se demander
posséder



e skupiad sie

® zaangazowany

¢ konserwowadé

e powstrzymacd

e przekonac

e ssac

e zatowac, przykrosc

e wymagacd

* pojawic sie, wystepowac
e rozwigzad

¢ wybijac¢

e polegac na

¢ udawac bycie

® rozpoznac

¢ byc¢ winien

e lista rzeczy, ktére chce zrobi¢ w zyciu
e podazad

¢ zachecic

se concentrer
impliqué.e
maintenir

empécher de
persuader

aspirer

regretter

exiger

se produire, arriver
résoudre, regler
frapper, sonner
compter sur

faire semblant d'étre
reconnaitre

devoir

liste de choses a faire
poursuivre
encourager
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e correspondre

¢ |Is ne correspondent pas.

* manquer

e Tu me manques.

¢ nil'un nil'autre

¢ Ni toi ni Peter ne pouvez le faire.
¢ s'en apercevoir, remarquer

e Remarque la premiére a droite.
¢ obtenir

¢ Tu devrais obtenir sa permission.
e se produire, arriver

¢ Ca arrive de temps en temps.

¢ devrait

¢ Nous devrions le faire.

¢ devoir

¢ Je te dois des excuses.

® une patience

¢ lIs perdent la patience.

* un modele

e C'est un bon modele pour tout le monde.
¢ persuader, convaincre

¢ || sera difficile de la convaincre.

e persuader

e Comment l'as tu persuadée ?

* posséder

pasowad

Nie pasujg do siebie.

brakowac na, straci¢ okazje na
Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
ani

Ani ty, ani Piotr nie mozecie tego zrobic.
zauwazy¢, zwrdécié uwage

Zwrdc¢ uwage na pierwszego z prawej.
uzyskac

Powinienes uzyskac jej pozwolenie.
pojawic sie, wystepowac

Od czasu do czasu sie to pojawia.
powinien

Powinnismy to zrobic.

by¢ winien

Jestem ci winien przeprosiny.
cierpliwosé

Oni traca cierpliwosé.

wzor, przyktad

To dobry przyktad dla wszystkich.
przekonac

Trudno jg bedzie przekonad.
przekonac

Jak jg przekonates?

posiadac



Tu sais que je ne te possede pas.
faire semblant
Ne fais pas semblant de I'aimer.

prouver
Y a-t-il un moyen de le prouver ?
tirer

Tire pour ouvrir !

frapper

N'ose pas le frapper !

poursuivre

Il'y a des choses que tu dois poursuivre.
élever

Je I'ai élevée moi-méme.

reconnaitre

Tu le reconnais ?

réfléter

Le verre reflete la lumiere.

regretter

Nous avons le regret de vous informer que

votre demande a été refusée.

se relier, se lier

C'est lié a ce qu'il a dit.
compter sur

Tu peux compter sur moi.
rester

Qu'est-ce qui restera ?
enlever

Peux-tu enlever la tache ?
remplacer

Il ne I'a pas remplacé.
exiger

Pourquoi I'as-tu exigé ?
résoudre

Comment allons-nous résoudre le probléme ?

répondre

Réponds quand on te le demande !
révéler

Peuvent-ils révéler plus ?
chercher

Cherche et trouve.

sélectionner, choisir

Tu peux en choisir deux ou trois.
régler

C'est réglé.

diviser, partager

Wiesz, ze cie nie posiadam.

udawag, stwarzac pozory

Nie udawaj, ze to ci sie podoba.
udowodnic

Czy istnieje sposdb, aby to udowodnié?
Ciggnac

Pociggnij aby otworzy¢!

uderzyé

Nie waz sie go uderzy¢!

podazad

Sa rzeczy, za ktérymi musisz podgzad.
wychowad

Wychowatem jg sam.

rozpoznad

Poznajesz go?

odbijac

Szkto odbija swiatto.

zatowac, przykrosé

Z przykroscig informujemy, ze Panski wniosek zostat

odrzucony.

mieé zwigzek, by¢ zwigzany
To jest zwigzane z tym, co on powiedziat.
polegac na

Mozesz na mnie polegac.
pozostawac

Co pozostanie?

usungc

Czy mozesz usungc te plame?
zastgpic

On tego nie zastgpit.
wymagac

Dlaczego wymagates tego?
rozwigzac

Jak to rozwigzemy?

odpowiadac

Odpowiadaj, gdy jestes zapytywany!
ujawnic

Czy moga ujawnié wiecej?

szukaé

Szukaj i znajdz.

wybraé

Mozesz wybraé dwa lub trzy.
umowic sie

JesteSmy umdwieni. Zgadzamy sie.
dzieli¢

N
H



Partageons 50/50

frapper, sonner

L'horloge a sonné trois coups.
aspirer

Il faut aspirer I'eau d'ici.

un go(t

C'est délicieux.

traiter

Comment traiterais-tu le probleme ?
tordre

Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?
un sifflet

Donne un coup de sifflet.
s'étonner, se demander

Je me demande ol tu es.
déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)
se concentrer

Essaie de te concentrer !
impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?
maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.

empécher de

I m'a empéché de le faire.

fournir

Pouvez-vous fournir des informations ?
démissionner

Je démissionne. Je jette I'éponge.
remplacer

Nous allons bientot remplacer la machine.
exiger

Combien exige-t-il ?

coulisser, glisser

résoudre, regler

Reégle le probleme !

s'en tenir a

Nous devrions nous en tenir a ces régles.
déposer

Dépose-le.

faire semblant d'étre

Elle a fait semblant d'étre mon amie.
s'améliorer

Je reconnais que ¢a s'améliore.

se disputer

lIs se disputent souvent.

Podzielmy sie 50:50.

wybijac

Zegar wybija trzecia.

ssac

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.
smak

Smakuje to Swietnie.

traktowad, poradzi¢ sobie z czyms$

Jak poradzitbys sobie z tym problemem?
przekrecié

Dlaczego tego nie przekrecasz i nie odwrdcisz?
gwizdek

Daj gwizdek! Zagwizdz!

dziwié sie, cud

Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
ustali¢, okresli¢

Doktadny czas zostanie ustalony.

skupiac sie

Sprébuj sie skupic!

zaangazowany

Kto jeszcze byt zaangazowany?
konserwowac

Konserwacja jest opdzniona.

powstrzymac

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.
dostarczyé, przekazac

Czy moze Pan przekazac jakies$ informacje?
skonczyé z czyms

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.
zastgpic

Wkroétce zastgpimy te maszyne.

wymagacd

Ile wymaga?

$lizgad sie, przesuwac sie

rozwigzac

Rozwigz problem.

trzymacd sie czegos,

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
odrzuci¢, wyrzucic

Odrzuc to.

udawac bycie

Udawata, ze jest mojg przyjaciétka.
poprawic

Przyznaje, ze jest coraz lepiej.

ktdcié sie

Oni czesto sie ktdca.



¢ liste de choses a faire

¢ Quelle est la premiere chose sur ta liste de
choses a faire ?

¢ Je me demande ol tu es.

e ajouter

¢ Que puis-je ajouter ?

* encourager

¢ Pouvons-nous les encourager d'une maniére ou
d'une autre ?
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e pasowacd

¢ Nie pasujg do siebie.

¢ brakowac na, straci¢ okazje na

¢ Tesknie za Tobg. Brak mi Ciebie.

® ani

¢ Ani ty, ani Piotr nie mozecie tego zrobi¢.
e zauwazy¢, zwrdci¢ uwage

e Zwrd¢ uwage na pierwszego z prawe;j.
e uzyskaé

¢ Powinienes$ uzyskaé jej pozwolenie.
* pojawic sie, wystepowac

¢ Od czasu do czasu sie to pojawia.

e powinien

e Powinnismy to zrobié.

¢ byc¢ winien

e Jestem ci winien przeprosiny.

e cierpliwos¢

¢ Oni traca cierpliwosc.

e wz0r, przyktad

¢ To dobry przyktad dla wszystkich.

¢ przekonac

¢ Trudno jg bedzie przekonac.

¢ przekonac

¢ Jak jg przekonates?

e posiadac

¢ Wiesz, ze cie nie posiadam.

e udawad, stwarzac pozory

¢ Nie udawaj, ze to ci sie podoba.

¢ udowodnié

e Czy istnieje sposéb, aby to udowodnié?
¢ Ciggnad

¢ Pociggnij aby otworzyc!

e uderzy¢

* Nie waz sie go uderzy¢!

lista rzeczy, ktére chce zrobi¢ w zyciu
Co jest pierwszg rzeczg na twojej zyciowej liscie?

Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
dodad

Co moge dodaé?

zachecié

Czy mozemy jakos ich zacheci¢?

correspondre

Ils ne correspondent pas.
mangquer

Tu me manques.

ni l'un ni l'autre

Ni toi ni Peter ne pouvez le faire.
s'en apercevoir, remarquer
Remarque la premiére a droite.
obtenir

Tu devrais obtenir sa permission.
se produire, arriver

Ca arrive de temps en temps.
devrait

Nous devrions le faire.

devoir

Je te dois des excuses.

une patience

lIs perdent la patience.

un modele

C'est un bon modele pour tout le monde.
persuader, convaincre

Il sera difficile de la convaincre.
persuader

Comment I'as tu persuadée ?
posséder

Tu sais que je ne te possede pas.
faire semblant

Ne fais pas semblant de I'aimer.

prouver
Y a-t-il un moyen de le prouver ?
tirer

Tire pour ouvrir !
frapper
N'ose pas le frapper !



podazac

Sg rzeczy, za ktérymi musisz podgzacé.
wychowad

Wychowatem jg sam.

rozpoznaé

Poznajesz go?

odbijac

Szkto odbija swiatto.

zatowac, przykrosé

Z przykroscig informujemy, ze Panski wniosek

zostat odrzucony. PA

miec zwigzek, by¢ zwigzany

To jest zwigzane z tym, co on powiedziat.
polegac na

Mozesz na mnie polegac.
pozostawac

Co pozostanie?

usungc

Czy mozesz usungc te plame?
zastgpic

On tego nie zastgpit.

wymagac

Dlaczego wymagates tego?
rozwigzac

Jak to rozwigzemy?

odpowiadad

Odpowiadaj, gdy jestes zapytywany!
ujawnic

Czy mogg ujawnic wiecej?

szukac

Szukaj i znajdz.

wybrac

Mozesz wybraé dwa lub trzy.
umowic sie

JesteSmy umédwieni. Zgadzamy sie.
dzieli¢

Podzielmy sie 50:50.

wybijac

Zegar wybija trzecia.

ssac

Woda musi zosta¢ wyssana z tego miejsca.
smak

Smakuje to Swietnie.

traktowac, poradzi¢ sobie z czyms
Jak poradzitbys$ sobie z tym problemem?
przekrecié

poursuivre

Il'y a des choses que tu dois poursuivre.
élever

Je I'ai élevée moi-méme.

reconnaitre

Tu le reconnais ?

réfléter

Le verre refléte la lumiére.

regretter

Nous avons le regret de vous informer que votre demande

été refusée.

se relier, se lier

C'est lié a ce qu'il a dit.

compter sur

Tu peux compter sur moi.

rester

Qu'est-ce qui restera ?

enlever

Peux-tu enlever la tache ?
remplacer

Il ne I'a pas remplacé.

exiger

Pourquoi I'as-tu exigé ?
résoudre

Comment allons-nous résoudre le probléme ?
répondre

Réponds quand on te le demande !
révéler

Peuvent-ils révéler plus ?
chercher

Cherche et trouve.

sélectionner, choisir

Tu peux en choisir deux ou trois.
régler

C'est réglé.

diviser, partager

Partageons 50/50

frapper, sonner

L'horloge a sonné trois coups.
aspirer

Il faut aspirer I'eau d'ici.

un go(t

C'est délicieux.

traiter

Comment traiterais-tu le probleme ?
tordre



Dlaczego tego nie przekrecasz i nie odwrdcisz?

gwizdek

Daj gwizdek! Zagwizdz!

dziwic sie, cud

Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
ustali¢, okresli¢

Doktadny czas zostanie ustalony.

skupiac sie

Sprébuj sie skupié!

zaangazowany

Kto jeszcze byt zaangazowany?
konserwowac

Konserwacja jest opdzniona.
powstrzymac

Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.

dostarczyé, przekazac
Czy moze Pan przekazaé jakie$ informacje?
skonczyé z czyms

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.

zastgpic

Wkrétce zastgpimy te maszyne.
wymagac

Ile wymaga?

Slizgad sie, przesuwac sie

rozwigzac

Rozwigz problem.

trzymac sie czegos,

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
odrzucié, wyrzucic¢

Odrzu¢ to.

udawac bycie

Udawata, ze jest mojg przyjaciotka.
poprawié

Przyznaje, ze jest coraz lepiej.

ktocié sie

Oni czesto sie ktdéca.

lista rzeczy, ktore chce zrobi¢ w zyciu
Co jest pierwszg rzeczg na twojej zyciowej

liscie?

Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
doda¢

Co moge doda¢?

zachecic

Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?

un sifflet

Donne un coup de sifflet.
s'étonner, se demander

Je me demande ol tu es.
déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)
se concentrer

Essaie de te concentrer !
impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?
maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.
empécher de

I m'a empéché de le faire.

fournir

Pouvez-vous fournir des informations ?
démissionner

Je démissionne. Je jette |'éponge.

remplacer

Nous allons bientot remplacer la machine.
exiger

Combien exige-t-il ?

coulisser, glisser

résoudre, régler

Regle le probleme !

s'en tenir a

Nous devrions nous en tenir a ces régles.
déposer

Dépose-le.

faire semblant d'étre

Elle a fait semblant d'étre mon amie.
s'améliorer

Je reconnais que ¢a s'améliore.

se disputer

s se disputent souvent.

liste de choses a faire

Quelle est la premiére chose sur ta liste de choses a faire ?

Je me demande ou tu es.
ajouter

Que puis-je ajouter ?
encourager



¢ Czy mozemy jakos ich zacheci¢?

Pouvons-nous les encourager d'une maniere ou d'une autre ?
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¢ Pouvons-nous les encourager d'une maniére ou

d'une autre ?

¢ |lIs perdent la patience.

¢ Nous allons bientot remplacer la machine.

e Heure exacte a déterminer (HED)

¢ Le verre reflete la lumiére.

e Qu'est-ce qui restera ?

e C'est délicieux.

¢ Ni toi ni Peter ne pouvez le faire.

¢ Y a-t-il un moyen de le prouver ?

¢ Je I'ai élevée moi-méme.

e Comment allons-nous résoudre le probleme ?

¢ Partageons 50/50

¢ Essaie de te concentrer !

e C'est un bon modele pour tout le monde.
¢ La maintenance est en retard sur le planning.
e Dépose-le.

¢ Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?

¢ |Is se disputent souvent.

¢ Tu le reconnais ?

¢ |l faut aspirer I'eau d'ici.

e Comment traiterais-tu le probleme ?

¢ |l ne I'a pas remplacé.

e Comment I'as tu persuadée ?

¢ Elle a fait semblant d'étre mon amie.

¢ [l m'a empéché de le faire.

e C'estréglé.

e Remarque la premiére a droite.

¢ Je me demande ou tu es.

e Cherche et trouve.

¢ Je démissionne. Je jette I'éponge.

¢ Nous avons le regret de vous informer que
votre demande a été refusée.

¢ N'ose pas le frapper !

¢ Quelle est la premiere chose sur ta liste de
choses a faire ?

¢ L'horloge a sonné trois coups.

¢ || sera difficile de la convaincre.

¢ |ly a des choses que tu dois poursuivre.

¢ |Is ne correspondent pas.

¢ Tu sais que je ne te possede pas.

Czy mozemy jakos ich zacheci¢?

Oni traca cierpliwosé.

Wkroétce zastgpimy te maszyne.
Doktadny czas zostanie ustalony.

Szkto odbija swiatto.

Co pozostanie?

Smakuje to Swietnie.

Ani ty, ani Piotr nie mozecie tego zrobic.
Czy istnieje sposdb, aby to udowodnié?
Wychowatem jg sam.

Jak to rozwigzemy?

Podzielmy sie 50:50.

Sprébuj sie skupic!

To dobry przyktad dla wszystkich.

Konserwacja jest opdzniona.

Odrzuc to.

Dlaczego tego nie przekrecasz i nie odwrdcisz?
Oni czesto sie ktdca.

Poznajesz go?

Woda musi zostac¢ wyssana z tego miejsca.

Jak poradzitbys sobie z tym problemem?

On tego nie zastgpit.

Jak jg przekonates?

Udawata, ze jest mojg przyjaciotka.
Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.
JesteSmy umdwieni. Zgadzamy sie.

Zwrdc¢ uwage na pierwszego z prawej.
Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
Szukaj i znajdz.

Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.
Z przykroscig informujemy, ze Pariski wniosek zostat

odrzucony.

Nie waz sie go uderzy¢!
Co jest pierwszg rzecza na twojej zyciowej liscie?

Zegar wybija trzecia.

Trudno jg bedzie przekonad.

Sq rzeczy, za ktérymi musisz podgzaé.
Nie pasujg do siebie.

Wiesz, ze cie nie posiadam.



¢ Je me demande ou tu es.

¢ Tu peux en choisir deux ou trois.

¢ Que puis-je ajouter ?

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.
¢ Peux-tu enlever la tache ?

¢ Réponds quand on te le demande !
¢ Je te dois des excuses.

e Tu me manques.

e C'estlié a ce qu'il a dit.

¢ Pourquoi l'as-tu exigé ?

¢ Donne un coup de sifflet.

e Peuvent-ils révéler plus ?

e Tire pour ouvrir !

e Pouvez-vous fournir des informations ?
¢ Ne fais pas semblant de I'aimer.

¢ Qui d'autre était impliqué ?

e Régle le probléeme !

¢ Tu devrais obtenir sa permission.

e Combien exige-t-il ?

¢ Tu peux compter sur moi.

¢ Nous devrions le faire.

¢ Ca arrive de temps en temps.

¢ Je reconnais que ¢a s'améliore.

e Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
e Mozesz wybrac dwa lub trzy.

e Co moge doda¢?

e PowinniSmy trzymac sie tych zasad.

e Czy mozesz usungc te plame?

¢ Odpowiadaj, gdy jestes$ zapytywany!

e Jestem ci winien przeprosiny.

¢ Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.

¢ To jest zwigzane z tym, co on powiedziat.
¢ Dlaczego wymagates tego?

e Daj gwizdek! Zagwizdz!

e Czy mogg ujawni¢ wiecej?

* Pociggnij aby otworzy¢!

e Czy moze Pan przekazac jakie$ informacje?
¢ Nie udawaj, ze to ci sie podoba.

¢ Kto jeszcze byt zaangazowany?

* Rozwigz problem.

e Powinienes$ uzyskac jej pozwolenie.

¢ |le wymaga?

e Mozesz na mnie polegad.

e Powinnismy to zrobic.

¢ Od czasu do czasu sie to pojawia.

* Przyznaje, ze jest coraz lepiej.
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¢ Wkrétce zastgpimy te maszyne.

¢ Nie udawaj, ze to ci sie podoba.

¢ Ani ty, ani Piotr nie mozecie tego zrobic.
e Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
e Czy mozesz usungc te plame?

¢ Co pozostanie?

¢ To jest zwigzane z tym, co on powiedziat.
® Sprobuj sie skupic!

¢ Udawata, ze jest mojg przyjaciétka.

¢ Szkto odbija $wiatto.

¢ Woda musi zosta¢ wyssana z tego miejsca.
¢ Trudno jg bedzie przekonac.

¢ Wiesz, ze cie nie posiadam.

¢ Powinienes$ uzyskaé jej pozwolenie.

¢ Koncze z tym. Daje wypowiedzenie. Odchodze.

e Co jest pierwszg rzeczg na twojej zyciowej
liscie?

¢ Co moge dodac?

¢ Konserwacja jest opdzniona.

¢ Nous allons bientot remplacer la machine.
¢ Ne fais pas semblant de I'aimer.

¢ Ni toi ni Peter ne pouvez le faire.

¢ Je me demande ou tu es.

e Peux-tu enlever la tache ?

e Qu'est-ce quirestera ?

e C'estlié a ce qu'il a dit.

¢ Essaie de te concentrer !

e Elle a fait semblant d'étre mon amie.
e Le verre reflete la lumiere.

e |l faut aspirer I'eau d'ici.

¢ |l sera difficile de la convaincre.

e Tu sais que je ne te posséde pas.

e Tu devrais obtenir sa permission.

¢ Je démissionne. Je jette I'éponge.

e Quelle est la premiere chose sur ta liste de choses a faire ?

¢ Que puis-je ajouter ?
¢ La maintenance est en retard sur le planning.



Daj gwizdek! Zagwizdz!

To dobry przyktad dla wszystkich.

Rozwigz problem.

Poznajesz go?

Czy mogg ujawnic wiecej?

Mozesz wybraé dwa lub trzy.

Tesknie za Toba. Brak mi Ciebie.
Zastanawiam sie (dziwie sie), gdzie jestes.
Oni tracg cierpliwosé.

JesteSmy umédwieni. Zgadzamy sie.

Jestem ci winien przeprosiny.

Szukaj i znajdz.

Czy moze Pan przekazad jakie$ informacje?
Czy mozemy jakos$ ich zacheci¢?

Odrzu¢ to.

Dlaczego wymagates tego?

Odpowiadaj, gdy jestes zapytywany!

Jak to rozwigzemy?

Jak poradzitbys$ sobie z tym problemem?

Z przykroscig informujemy, ze Panski wniosek

zostat odrzucony. PA

Sg rzeczy, za ktérymi musisz podgzad.
Dlaczego tego nie przekrecasz i nie odwrdcisz?

Podzielmy sie 50:50.

Przyznaje, ze jest coraz lepiej.
Doktadny czas zostanie ustalony.

Jak jg przekonates?

Nie waz sie go uderzyc!

Wychowatem jg sam.

Zegar wybija trzecia.

Smakuje to Swietnie.

Czy istnieje sposdb, aby to udowodnic?
Mozesz na mnie polegac.

Powinnismy to zrobié.

Ile wymaga?

Pociagnij aby otworzy¢!

Zwrd¢ uwage na pierwszego z prawej.
Powstrzymat mnie przed tym, zebym to zrobit.

Od czasu do czasu sie to pojawia.
Nie pasuja do siebie.

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
Oni czesto sie ktdca.

Kto jeszcze byt zaangazowany?

On tego nie zastgpit.

Donne un coup de sifflet.

C'est un bon modele pour tout le monde.
Regle le probleme !

Tu le reconnais ?

Peuvent-ils révéler plus ?

Tu peux en choisir deux ou trois.

Tu me manques.

Je me demande ol tu es.

lIs perdent la patience.

C'est réglé.

Je te dois des excuses.

Cherche et trouve.

Pouvez-vous fournir des informations ?

Pouvons-nous les encourager d'une maniere ou d'une autre ?

Dépose-le.

Pourquoi I'as-tu exigé ?

Réponds quand on te le demande !

Comment allons-nous résoudre le probléme ?
Comment traiterais-tu le probleme ?

Nous avons le regret de vous informer que votre demande

a été refusée.

Il'y a des choses que tu dois poursuivre.
Pourquoi ne pas le tordre et le tourner ?

Partageons 50/50

Je reconnais que ¢a s'améliore.
Heure exacte a déterminer (HED)
Comment I'as tu persuadée ?
N'ose pas le frapper !

Je I'ai élevée moi-méme.
L'horloge a sonné trois coups.
C'est délicieux.

Y a-t-il un moyen de le prouver ?
Tu peux compter sur moi.

Nous devrions le faire.

Combien exige-t-il ?

Tire pour ouvrir !

Remarque la premiére a droite.
I m'a empéché de le faire.

Ca arrive de temps en temps.

IIs ne correspondent pas.

Nous devrions nous en tenir a ces régles.
lIs se disputent souvent.

Qui d'autre était impliqué ?

Il ne I'a pas remplacé.
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un banc

conserver

un sol

un levier de vitesse
soit ... soit

sévere, fort(e)
avant de

doubler

vers

une intervalle

fixé, reparé

un abri

un port

un salon

lisse

un avantage

tout droit

un district, un département
explorer

des pare-chocs

un moteur

écraser
encombré(e), bondé(e)
une ceinture

un volant

un trou

un contenu

un robinet

une salle d'embarquement
un domaine

une escale

sans surveillance

tawka
zachowac
gleba, ziemia
dzwignia zmiany biegow
albo ... albo
silny, surowy
przed
wyprzedzi¢
w kierunku
zasieg
naprawiony
schronienie
zalew

hala

gtadki

zaleta

prosto
obszar, dystrykt
badac
zderzak
silnik
uderzyé
zattoczony
pas
kierownica
dziura
zawartos$¢
kran

hala odlotéw
posiadtosc

przystanek, miedzylagdowanie

niestrzezony, bez nadzoru
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zaleta

pas

gleba, ziemia

w kierunku

albo ... albo

wyprzedzic¢

zattoczony

niestrzezony, bez nadzoru

un avantage

une ceinture

un sol

vers

soit ... soit

doubler

encombré(e), bondé(e)
sans surveillance



e badac

e kierownica

e uderzy¢

¢ fawka

® naprawiony

o gtadki

¢ hala

* prosto

¢ silny, surowy

® zasieg

e obszar, dystrykt
¢ schronienie

¢ silnik

e zalew

¢ hala odlotéw

e kran

¢ zderzak

¢ przystanek, miedzylgdowanie
e przed

e zawartosc¢

e dziura

¢ zachowac

e posiadtosc¢

e dzwignia zmiany biegéw

explorer

un volant

écraser

un banc

fixé, reparé

lisse

un salon

tout droit

sévere, fort(e)

une intervalle

un district, un département
un abri

un moteur

un port

une salle d'embarquement
un robinet

des pare-chocs
une escale

avant de

un contenu

un trou

conserver

un domaine

un levier de vitesse
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® un avantage

e Etre multilingue est certainement un avantage.

® une ceinture

e Attachez votre ceinture.

e un banc

¢ Assieds-toi la-bas sur le banc.

¢ des pare-chocs

¢ Les voitures roulaient pare-chocs contre pare-
chocs.

® un contenu

¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

e écraser

¢ Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

e un district, un département

¢ Washington DC se trouve dans le district de
Columbia.

® soit ... soit

zaleta
Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

pas
Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
tawka

Usigdz tam na tawce.

zderzak

Samochody jechaty zderzak w zderzak.

zawartosc
Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

uderzyé

Kiedy uderzyli w samochdéd?

obszar, dystrykt

Waszyngton DC lezy w Dystrykcie Kolumbia.

albo ... albo



C'est soit par ici, soit par la.

un moteur

Le moteur est cassé.

un domaine

Ce domaine a été construit en 1915.
explorer

Qui a exploré le fleuve de Mississippi ?
fixé, reparé

La voiture est réparée.

un levier de vitesse

Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?
un trou

Est-ce que tu vois le trou ?

un salon

Je serai au salon de I'aéroport.
doubler

Il nous a doublé.

avant de

Nous devons le terminer avant son arrivée.

une intervalle
La température varie de zéro a dix.
conserver

La ville a conservé son charme d'autre fois.

sévere, fort(e)

On peut s'attendre a de fortes gelées.
un abri

Trouvons un abri.

lisse

La couche supérieure est trées lisse.
un sol

Nous sommes sur le sol américain.

un volant

J'ai passé la nuit au volant.

tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
un robinet

Vous servez de |'eau du robinet ?
vers

Allez vers ce batiment.

sans surveillance

Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.

encombré(e), bondé(e)
L'aéroport est bondé.
une salle d'embarquement

La salle d'embarquement se trouve au premier

étage.

To albo ta, albo tamta droga.

silnik

Silnik jest zepsuty.

posiadtosc

Ta posiadtos¢ zostata zbudowana w 1915 roku.
badad

Kto zbadat rzeke Missisipi?

naprawiony

Samochdd jest naprawiony.

dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac¢ dzwignie zmiany biegéw?
dziura

Czy widzisz te dziure?

hala

Bede w hali lotniskowe;j.

wyprzedzi¢

Wyprzedzit nas.

przed

Musimy to zakonczy¢ przed jego przybyciem.
zasieg

Temperatura siega od zera do dziesieciu stopni.
zachowac

Miasto zachowato swéj starodawny urok.
silny, surowy

Mozemy spodziewac sie silnych (surowych) mrozow.
schronienie

Znajdzmy jakies schronienie.

gtadki

Gérna warstwa jest bardzo gtadka.

gleba, ziemia

JesteSmy na amerykanskiej ziemi.

kierownica

Noc spedzitem za kierownica.

prosto

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
kran

Czy podajecie panstwo wode z kranu?

w kierunku

Niech pan idzie w kierunku tego budynku.
niestrzezony, bez nadzoru

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
zattoczony

Lotnisko jest zattoczone.

hala odlotéw

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.



une escale
Combien y a-t-il d'escales ?
un port

J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du

soleil.

¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du

soleil.

przystanek, miedzylagdowanie

Ile jest miedzylgdowan?

zalew

Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.

Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.
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zaleta

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zaleta.
pas

Prosimy zapinac pasy. Niech panistwo zapng

pasy.

tawka

Usigdz tam na tawce.

zderzak

Samochody jechaty zderzak w zderzak.
zawartos¢

Prosze potozy¢ zawartos$¢ torby na stole.
uderzy¢

Kiedy uderzyli w samochod?

obszar, dystrykt

Waszyngton DC lezy w Dystrykcie Kolumbia.
albo ... albo

To albo ta, albo tamta droga.

silnik

Silnik jest zepsuty.

posiadtos¢

Ta posiadtos$¢ zostata zbudowana w 1915 roku.

badac

Kto zbadat rzeke Missisipi?

naprawiony

Samochdd jest naprawiony.

dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac¢ dZzwignie zmiany

biegdéw?

dziura

Czy widzisz te dziure?
hala

Bede w hali lotniskowe;j.
wyprzedzic¢

Wyprzedzit nas.

przed

un avantage

Etre multilingue est certainement un avantage.
une ceinture

Attachez votre ceinture.

un banc

Assieds-toi la-bas sur le banc.

des pare-chocs

Les voitures roulaient pare-chocs contre pare-chocs.
un contenu

Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.
écraser

Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

un district, un département

Washington DC se trouve dans le district de Columbia.
soit ... soit

C'est soit par ici, soit par la.

un moteur

Le moteur est cassé.

un domaine

Ce domaine a été construit en 1915.

explorer

Qui a exploré le fleuve de Mississippi ?
fixé, reparé

La voiture est réparée.

un levier de vitesse

Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?

un trou

Est-ce que tu vois le trou ?

un salon

Je serai au salon de I'aéroport.
doubler

Il nous a doublé.

avant de



Musimy to zakonczy¢ przed jego przybyciem.
zasieg

Temperatura siega od zera do dziesieciu stopni.

zachowac

Miasto zachowato swéj starodawny urok.
silny, surowy

Mozemy spodziewac sie silnych (surowych)

mrozow.

schronienie

Znajdzmy jakies$ schronienie.
gtadki

Gérna warstwa jest bardzo gtadka.
gleba, ziemia

JesteSmy na amerykanskiej ziemi.

kierownica

Noc spedzitem za kierownica.

prosto

IdZcie prosto, a nastepnie skreécie w lewo.
kran

Czy podajecie panistwo wode z kranu?

w kierunku

Niech pan idzie w kierunku tego budynku.
niestrzezony, bez nadzoru

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez

opieki.

zattoczony

Lotnisko jest zattoczone.

hala odlotéw

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
przystanek, miedzylgdowanie

lle jest miedzylgdowan?

zalew

Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o

wschodzie stonca.

Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o

wschodzie stonca.

Nous devons le terminer avant son arrivée.
une intervalle
La température varie de zéro a dix.

conserver
La ville a conservé son charme d'autre fois.
sévere, fort(e)

On peut s'attendre a de fortes gelées.

un abri

Trouvons un abri.

lisse

La couche supérieure est tres lisse.

un sol

Nous sommes sur le sol américain.

un volant

J'ai passé la nuit au volant.

tout droit

Allez tout droit, puis tournez a gauche.
un robinet

Vous servez de I'eau du robinet ?

vers

Allez vers ce batiment.

sans surveillance

Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.

encombré(e), bondé(e)
L'aéroport est bondé.
une salle d'embarquement

La salle d'embarquement se trouve au premier étage.

une escale
Combien y a-t-il d'escales ?
un port

J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du soleil.

J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du soleil.
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Allez tout droit, puis tournez a gauche.
Allez vers ce batiment.

Nous sommes sur le sol américain.
L'aéroport est bondé.

La température varie de zéro a dix.
Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
Niech pan idzie w kierunku tego budynku.
JesteSmy na amerykanskiej ziemi.

Lotnisko jest zattoczone.

Temperatura siega od zera do dziesieciu stopni.

Kiedy uderzyli w samochdéd?



* Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.
* Nous devons le terminer avant son arrivée.
¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

¢ Ce domaine a été construit en 1915.

¢ Est-ce que tu vois le trou ?

¢ La couche supérieure est trées lisse.

¢ Attachez votre ceinture.

¢ Lavoiture est réparée.

¢ Le moteur est cassé.

e C'est soit par ici, soit par la.

¢ Assieds-toi la-bas sur le banc.

¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du
soleil.

e Etre multilingue est certainement un avantage.

¢ Laville a conservé son charme d'autre fois.

¢ |l nous a doublé.

¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du
soleil.

¢ Washington DC se trouve dans le district de
Columbia.

¢ On peut s'attendre a de fortes gelées.
¢ Combieny a-t-il d'escales ?

J'ai passé la nuit au volant.

¢ Vous servez de I'eau du robinet ?

e Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?

¢ Les voitures roulaient pare-chocs contre pare-
chocs.

¢ Lasalle d'embarquement se trouve au premier
étage.

e Trouvons un abri.

¢ Qui a exploré le fleuve de Mississippi ?

¢ Je serai au salon de I'aéroport.

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
Musimy to zakonczy¢ przed jego przybyciem.
Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

Ta posiadtos¢ zostata zbudowana w 1915 roku.

Czy widzisz te dziure?

Gérna warstwa jest bardzo gtadka.

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
Samochdd jest naprawiony.

Silnik jest zepsuty.

To albo ta, albo tamta droga.

Usigdz tam na tawce.

Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

Miasto zachowato swéj starodawny urok.
Wyprzedzit nas.
Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.

Waszyngton DC lezy w Dystrykcie Kolumbia.

Mozemy spodziewac sie silnych (surowych) mrozow.
Ile jest miedzylgdowan?

Noc spedzitem za kierownica.

Czy podajecie panstwo wode z kranu?

Czy umiesz obstugiwac¢ dzwignie zmiany biegéw?
Samochody jechaty zderzak w zderzak.

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
Znajdzmy jakies$ schronienie.

Kto zbadat rzeke Missisipi?
Bede w hali lotniskowe;j.
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¢ Combieny a-t-il d'escales ?

¢ Attachez votre ceinture.

¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du
soleil.

¢ C'est soit par ici, soit par la.

¢ On peut s'attendre a de fortes gelées.

* Ne laissez pas vos bagages sans surveillance.

¢ Laville a conservé son charme d'autre fois.

¢ Nous sommes sur le sol américain.

Ile jest miedzylgdowan?
Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.

To albo ta, albo tamta droga.

Mozemy spodziewac sie silnych (surowych) mrozow.
Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
Miasto zachowato swdj starodawny urok.

JesteSmy na amerykanskiej ziemi.



* Nous devons le terminer avant son arrivée.

e Latempérature varie de zéro a dix.

¢ |l nous a doublé.

¢ J'ai passé la nuit au volant.

¢ Quand la voiture a-t-elle été écrasée ?

¢ Allez vers ce batiment.

e L'aéroport est bondé.

¢ Washington DC se trouve dans le district de
Columbia.

¢ Allez tout droit, puis tournez a gauche.

¢ Le moteur est cassé.

¢ J'ai regardé le bateau quitter le port au lever du
soleil.

¢ Peux-tu manipuler le levier de vitesse ?

¢ Trouvons un abri.

¢ Les voitures roulaient pare-chocs contre pare-
chocs.

¢ Vous servez de |I'eau du robinet ?

¢ Veuillez déposer le contenu du sac sur la table.

La couche supérieure est trées lisse.
Assieds-toi la-bas sur le banc.

¢ Lavoiture est réparée.

La salle d'embarquement se trouve au premier
étage.

¢ Qui a exploré le fleuve de Mississippi ?

¢ Ce domaine a été construit en 1915.

¢ Est-ce que tu vois le trou ?

¢ Je serai au salon de I'aéroport.

Etre multilingue est certainement un avantage.

Musimy to zakonczy¢ przed jego przybyciem.
Temperatura siega od zera do dziesieciu stopni.
Wyprzedzit nas.

Noc spedzitem za kierownica.

Kiedy uderzyli w samochdd?

Niech pan idzie w kierunku tego budynku.
Lotnisko jest zattoczone.

Waszyngton DC lezy w Dystrykcie Kolumbia.

IdZcie prosto, a nastepnie skreccie w lewo.
Silnik jest zepsuty.
Obserwowatem statek wyptywajacy z portu o wschodzie

stonca.

Czy umiesz obstugiwac dZzwignie zmiany biegéw?
Znajdzmy jakies schronienie.
Samochody jechaty zderzak w zderzak.

Czy podajecie panstwo wode z kranu?
Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

Gérna warstwa jest bardzo gtadka.
Usigdz tam na tawce.

Samochdd jest naprawiony.

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.

Kto zbadat rzeke Missisipi?

Ta posiadtos¢ zostata zbudowana w 1915 roku.
Czy widzisz te dziure?

Bede w hali lotniskowe;j.

Wielojezycznos¢ jest zdecydowanie zalets.

Lekcja czwarta_Komunikacja_Stownictwo_stuchaj!

¢ une confusion
¢ une condition
¢ cependant

e un crochet

* une considération
¢ aller bien

* untruc

¢ actuellement
* uneidée

e insister sur

* une réponse
® une attention

zamieszanie
warunek
jednak

hak
rozwazenie
pasowad
sprawy
obecnie, aktualnie
pomyst, mysl
nalegaé na
odpowied?
Uwaga



joindre

une récompense
contenir
apparaitre, sembler
disponible
rassurer

ni

s'excuser

si

une expression
faire attention
plutot

un statut

au début
s'entendre avec
s'excuser

une note
impliquer

une fois
souligner

un doute
récent(e)
considérer

un pantin

bien que

gérer, charger
peut-étre

un conseil

voir

peut-étre

se répandre, déployer
atteindre

un exemple
une tentative
un esprit

un échec
rappeler

une publicité
un cadre

saisir
concerner

a moins que

un brouillon
une pause

une dispute
recevoir, comprendre

dotaczad
nagroda
zawierad

zjawic sie, wydawac sie

dostepny
zapewnic
ani
przeprosic
jesli

wyraz
uwazac na
raczej
status
poczatkowo
mie¢ dobre stosunki z
przepraszac
notatka
angazowac
raz
podkresli¢
watpliwosé
niedawny
rozwazac

manekin, atrapa, figura

aczkolwiek
zajmowac sie
moze

rada

rozumiec

by¢ moze
rozciggna¢, rozwingé
dosiegnac
przyktad

préba

umyst
niepowodzenie
przypominac
reklama

rama, ramka
trzymac
dotyczy¢
dopdki nie
koncept, propozycja
pauza, przerwa
ktétnia
rozumiec
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e publier

¢ un conseil

¢ faire un pari

o effrayé

e attacher, lier

¢ une honte

e ajouter

¢ une conclusion
® annoncer

e concerné(e)

e hésiter

* peut-étre

e improbable

¢ un lien

® une chauve-souris
® recevoir

¢ chaque fois

¢ une feuille

® concerner

® un acces

* une approche
¢ quoi qu'il en soit
¢ une hypothése
e accéder

e souffler

e un défi

¢ alors que

e seréférer

e mordre

¢ serendre compte
® jusqu'a

e de plus

publikowac co$

rada

zatozyc sie
przerazony

wigzaé, zwigzac
wstyd

dodac

whiosek

ogtosic

dotyczy¢ kogos, chodzi o kogos
wahad sie

by¢ moze
nieprawdopodobnie
powigzanie

nietoperz

otrzymad
kiedykolwiek

kartka, arkusz (papieru)
dotyczy¢, chodzi¢ o ...
dostep

podejscie

cokolwiek

zatozenie

dotrzec¢ do

wiac

wyzwanie

podczas gdy

miec co$ na mysli
gryzé

uswiadomié sobie, zdawac sobie sprawe
azdo

ponadto

Lekcja czwarta_Komunikacja_Stownictwo_przettumacz!

¢ poczgtkowo

e przypominaé

¢ angazowal

¢ ogtlosic¢

e zapewnié

¢ aczkolwiek

e miec co$ na mysli
e umyst

¢ dotrze¢ do

e gryié

manekin, atrapa, figura

au début
rappeler
impliquer
annoncer
rassurer
bien que
se référer
un esprit
accéder
un pantin
mordre
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trzymac

uwazac na
koncept, propozycja
rozumiec
przeprosic¢
dotgczad
kiedykolwiek

rada

rozciggnaé, rozwingé
jesli

ani

przyktad

rada

zamieszanie
przerazony

wstyd

podczas gdy
odpowied?
przepraszac
zajmowac sie
podkresli¢
dostepny
podejscie
otrzymacd

status

pasowacd
watpliwos¢

hak

wahad sie

by¢ moze
rozwazenie
zatozyc sie
nalegac¢ na
niepowodzenie
by¢ moze
dotyczy¢ kogos, chodzi o kogo$
rama, ramka
rozumiec

Uwaga

pauza, przerwa
obecnie, aktualnie
zatozenie

wyraz

azdo

kartka, arkusz (papieru)
dosiegnac

saisir

faire attention
un brouillon
recevoir, comprendre
s'excuser
joindre
chaque fois

un conseil

se répandre, déployer
si

ni

un exemple

un conseil

une confusion
effrayé

une honte
alors que

une réponse
s'excuser
gérer, charger
souligner
disponible

une approche
recevoir

un statut

aller bien

un doute

un crochet
hésiter
peut-étre

une considération
faire un pari
insister sur

un échec
peut-étre
concerné(e)
un cadre

voir

une attention
une pause
actuellement
une hypothese
une expression
jusqu'a

une feuille
atteindre



powigzanie

doda¢

dotyczy¢

cokolwiek
publikowac co$
wyzwanie

rozwazac

dostep

ponadto

ktétnia

uswiadomié sobie, zdawac sobie sprawe
sprawy

whniosek

notatka

niedawny

zjawic sie, wydawac sie
nieprawdopodobnie
nagroda

jednak

raz

proba

dotyczy¢, chodzi¢ o ...
raczej

wigzaé, zwigzac
nietoperz

zawierac

pomyst, mysl|
reklama

wiac

warunek

dopdki nie

moze

mie¢ dobre stosunki z

un lien

ajouter
concerner

quoi qu'il en soit
publier

un défi
considérer

un acces

de plus

une dispute

se rendre compte
un truc

une conclusion
une note
récent(e)
apparaitre, sembler
improbable

une récompense
cependant

une fois

une tentative
concerner
plutot

attacher, lier
une chauve-souris
contenir

une idée

une publicité
souffler

une condition

a moins que
peut-étre
s'entendre avec

Lekcja czwarta_Komunikacja_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

accéder
Vous pouvez accéder a votre compte par

internet.

ajouter

Que dois-je ajouter ?

un conseil

C'est un bon conseil.

bien que

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
annoncer

dotrzec¢ do
Moze Pan korzystac z konta z dostepem przez internet.

dodad

Co powinienem dodac¢?

rada

To jest dobra rada.

aczkolwiek

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobic, ja nie potrafie.
ogtosic
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Quand l'ont-ils annoncé ?
s'excuser

Je m'excuse.

s'excuser

S'est-elle excusée ?
apparaitre, sembler

Il me semble que

une dispute

Nous nous sommes disputés.
une hypothese

En supposant que ...

une tentative

Belle tentative.

une attention

Fais attention !

une chauve-souris

Je suis aveugle comme une chauve-souris.
faire un pari

Faisons un pari.

mordre

Encore un qui mord la poussiére.
souffler

La réponse est dans le vent.
une pause

Foute-moi la paix!

une idée

Je n'en sais rien.

une publicité

Je déteste regarder les publicités.
concerner

A ceux qui sont concernés
concerner

En ce qui me concerne
concerné(e)

En ce qui me concerne

une conclusion

Voici la conclusion : ...

une condition

Je t'aiderai a une condition.
une confusion

Désolé pour la confusion.
considérer

Il faut bien le considérer.
une considération

Aprés une profonde considération...
contenir

Kiedy to ogtosili?

przeprosic

Przepraszam.

przepraszac

Czy ona przeprosita?

zjawic sie, wydawac sie
Wydaje mi sie ....

ktétnia

Poktdcilismy sie.

zatozenie

Zaktadajac, ze ...

préba

tadna prdéba.

Uwaga

Uwazaj!

nietoperz

Jestem $lepy jak nietoperz.
zatozyc sie

Zatdzmy sie.

gryzé

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
wiaé

Odpowiedz wieje na wietrze.
pauza, przerwa

Daj mi spokdj!

pomyst, mysl

Nie mam pojecia.

reklama

Nienawidze ogladac reklam.
dotyczyc

Do tych, ktorych moze to dotyczy¢
dotyczy¢, chodzi¢ o ...

Jedli o mnie chodzi...

dotyczy¢ kogos, chodzi o kogos
Jedli chodzi o mnie ...

whiosek

Oto wniosek: ...

warunek

Pomoge ci pod jednym warunkiem.
zamieszanie

Przepraszam za zamieszanie.
rozwazac

To musi by¢ doktadnie rozwazone.
rozwazenie

Po doktadnym rozwazeniu ...
zawieraé
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Que contient-il ?

recevoir, comprendre

Bien regu ! Bien compris.

un doute

Il n'y a aucun doute a ce sujet ?

un pantin

Ne reste pas assis la comme un pantin.
souligner

Permets-moi de souligner le fait que...
rassurer

Nous voudrions vous rassurer qu'il n'y a pas de

probléme.

une expression

Regarde |'expression de son visage.
un échec

L'échec n'est pas une option.

un cadre

Attention au cadre !

saisir

Prends-toi en main !

gérer, charger

Je peux m'en charger.

hésiter

N'hésitez pas a me contacter.

un crochet

Nous sommes tirés d'affaire.
cependant

Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime pas.
un défi

C'est un défi pour tout le monde.
au début

Au début, tout semblait aller bien.
insister sur

Pourquoi n'as-tu pas insisté ?

un exemple

Par exemple

impliquer

Qui d'autre en a été impliqué ?
peut-étre

Il vient peut-étre

un esprit

Prends une décision !

de plus

Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais acheter

des fleurs.

ni

Co zawiera?

rozumiec

Zrozumiatem!

watpliwosc

Co do tego, nie ma watpliwosci?
manekin, atrapa, figura

Nie siedz tam jak manekin!
podkresli¢

Pozwole sobie podkresli¢, ze ...
zapewnic

Chcielibysmy was zapewni¢, ze nie ma problemu.

wyraz
Spdjrz na wyraz jego twarzy.

niepowodzenie

Niepowodzenie nie jest mozliwe.

rama, ramka

Uwazaj na te ramke!

trzymac

We7 sie za to! Do pracy! Do roboty!
zajmowac sie

Moge sie tym zajac.

wahad sie

Niech pan nie waha skontaktowac sie ze mna.
hak

Wyszlismy z tego cato.

jednak

Lubie go. Jednak on mnie nie lubi.

wyzwanie

To wyzwanie dla wszystkich.

poczatkowo

Poczatkowo wszystko wydawato sie w porzadku.
nalegaé na

Dlaczego na to nie nalegates?

przyktad

Na przyktad

angazowac

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?

moze

Moze przyjdzie.

umyst

Zdecyduj sie!

ponadto

Powinienes przeprosic¢. Ponadto powinienes$ kupic¢ kwiaty.

ani



Ni toi, ni Peter

une note

Il ne prend jamais de notes.
une fois

Je I'ai fait une fois.
peut-étre

Une autre fois, peut-étre ?
publier

Quand l'ont-ils publié ?
atteindre

On n'arrive pas a l'atteindre.
se rendre compte

Tu ne te rends pas compte des conséquences.

recevoir
As-tu recu mon e-mail ?
récent(e)

Nous devrions discuter de I'évolution récente.

rappeler

Permets-moi de te rappeler que ...
une réponse

La réponse est négative.

une récompense

Tu mérites une récompense.
effrayé

Ne sois pas effrayé(e) !

voir

Je vois.

une honte

Honte a vous !

se répandre, déployer

Déploie tes ailes et envole-toi !

un statut

Quel est son statut actuel ? Hors ligne ?
un truc

Qu'en est-il de ce truc?

aller bien

Ca te va tres bien.

attacher, lier

J'ai les mains liées.

a moins que

A moins qu'il ne vienne.
improbable

Il est peu probable que ¢a se produise.
jusqu'a

Ani ty, ani Piotr.

notatka

On nigdy nie robi notatek.

raz

Zrobitem to raz.

by¢ moze

By¢ moze innym razem?

publikowac co$

Kiedy to opublikowali?

dosiegnac

To nie jest w naszym zasiegu.
uswiadomié sobie, zdawac sobie sprawe
Nie zdajesz sobie sprawy z konsekwencji.

otrzymadé

Czy otrzymates juz mojego maila?
niedawny

PowinniSmy omoéwi¢ niedawny rozwd;.

przypominac

Pozwole sobie przypomnie¢ ci, ze ...
odpowied?

Odpowiedz jest negatywna.
nagroda

Zastugujesz na nagrode.
przerazony

Nie bdj sie! Nie bgdz przerazony!
rozumiec

Aha. Rozumiem.

wstyd

Wstydz sie!

rozciggnac, rozwingé

Rozwin skrzydta i odlec!

status

Jaki jest jego aktualny status? Offline?
sprawy

A co z tg sprawg?

pasowacd

Pasuje ci dobrze.

wigzaé, zwigzac

Mam zwigzane rece.

dopdki nie

Dopoki nie przyjdzie.
nieprawdopodobnie
Prawdopodobnie tak sie nie stanie.
azdo
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¢ Attends que je vienne !

¢ faire attention

¢ Le bus arrive ! Attention !

¢ quoi qu'il en soit

e Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au hasard.
¢ chaque fois

¢ Chaque fois que tu es prés de moi, je suis
heureux.

¢ alors que

¢ Nous sommes ici, alors qu'elle est la.

e si

e Situ le fais

® un acces

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

* une approche

¢ Tu n'iras pas loin avec cette approche.

¢ joindre

¢ Veuillez trouver ci-joint.

¢ disponible

e Je suis désolé, il n'est pas disponible.

¢ un conseil

¢ |l est membre du conseil d'administration.
¢ actuellement

¢ |l n'y a actuellement pas de besoins.

¢ un brouillon

e unlien

¢ Quel est ton lien avec eux ?

e plutot

¢ Je préférerais le rencontrer.

e seréférer

e A quoite référes-tu ?

¢ une feuille

¢ As-tu une feuille de papier vierge ?

e peut-étre

¢ J'aimerais acheter un costume. Et une nouvelle
chemise, peut-étre ?

¢ s'entendre avec

¢ |Is s'entendent tres bien avec tout le monde.
¢ Nous sommes tirés d'affaire.

Zaczekaj, az przyjde!
uwazac na

Nadjezdza autobus! Uwazaj!
cokolwiek

Cokolwiek sie stanie, zostawie to wszystko losowi.

kiedykolwiek

Kiedykolwiek jeste$ w poblizu, jestem szczesliwy.

podczas gdy

JesteSmy tutaj, podczas gdy ona tam jest.
jesli

Jesdli to zrobisz

dostep

Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

podejscie

Z takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
dotaczad

W zatgczniku znajdzie Pan...
dostepny

Przykro mi, on nie jest dostepny.
rada

Jest cztonkiem rady nadzorczej.
obecnie, aktualnie

Obecnie nie ma zadnych potrzeb.
koncept, propozycja

powigzanie

Jakie masz z nimi powigzania?
raczej

Wolatbym sie raczej z nim spotkad.
mieé co$ na mysli

Co masz na mysli?

kartka, arkusz (papieru)

Masz czystg kartke papieru?

by¢ moze

Chciatbym kupic¢ garnitur. A moze i nowg koszule?

mie¢ dobre stosunki z
Oni ze wszystkimi majg bardzo dobre stosunki.
WyszliSmy z tego cato.
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_przettumacz!

¢ dotrze¢ do

¢ Moze Pan korzystac z konta z dostepem przez
internet.

e dodaé

¢ Co powinienem dodac¢?

* rada

¢ To jest dobra rada.

¢ aczkolwiek

¢ Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

¢ ogtlosic¢

¢ Kiedy to ogtosili?

® przeprosic

e Przepraszam.

® przepraszac

e Czy ona przeprosifa?

¢ zjawic sie, wydawac sie

¢ Wydaje misie ....

¢ ktétnia

e Poktdcilismy sie.

¢ zatozenie

¢ Zakfadajac, ze ...

e préba

¢ tadna prdéba.

e Uwaga

e Uwazaj!

* nietoperz

¢ Jestem $lepy jak nietoperz.
e zatozyésie

e Zatézmy sie.

o gryié

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)
e wiac

¢ Odpowiedz wieje na wietrze.
® pauza, przerwa

¢ Daj mi spokd;j!

e pomyst, mysl

¢ Nie mam pojecia.

¢ reklama

¢ Nienawidze ogladaé reklam.
e dotyczy¢

¢ Do tych, ktérych moze to dotyczyé

accéder
Vous pouvez accéder a votre compte par internet.

ajouter

Que dois-je ajouter ?

un conseil

C'est un bon conseil.

bien que

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.

annoncer
Quand I'ont-ils annoncé ?
s'excuser

Je m'excuse.

s'excuser

S'est-elle excusée ?

apparaitre, sembler

I me semble que

une dispute

Nous nous sommes disputés.
une hypothese

En supposant que ...

une tentative

Belle tentative.

une attention

Fais attention !

une chauve-souris

Je suis aveugle comme une chauve-souris.
faire un pari

Faisons un pari.

mordre

Encore un qui mord la poussiére.
souffler

La réponse est dans le vent.

une pause

Foute-moi la paix!

une idée

Je n'en sais rien.

une publicité

Je déteste regarder les publicités.
concerner

A ceux qui sont concernés
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dotyczy¢, chodzi¢ o ...

Jesli o mnie chodzi...

dotyczy¢ kogos, chodzi o kogo$
Jesli chodzi o mnie ...

whniosek

Oto whniosek: ...

warunek

Pomoge ci pod jednym warunkiem.
zamieszanie

Przepraszam za zamieszanie.
rozwazac

To musi by¢ doktadnie rozwazone.
rozwazenie

Po doktadnym rozwazeniu ...
zawierac

Co zawiera?

rozumiec

Zrozumiatem!

watpliwos¢

Co do tego, nie ma watpliwosci?
manekin, atrapa, figura

Nie siedz tam jak manekin!
podkresli¢

Pozwole sobie podkresli¢, ze ...
zapewnic

ChcielibySmy was zapewnié, ze nie ma

problemu.

wyraz
Spédjrz na wyraz jego twarzy.
niepowodzenie

Niepowodzenie nie jest mozliwe.
rama, ramka

Uwazaj na te ramke!

trzymac

Wez sie za to! Do pracy! Do roboty!
zajmowac sie

Moge sie tym zajac.

wahac sie

Niech pan nie waha skontaktowad sie ze mna.

hak

Wyszlismy z tego cato.

jednak

Lubie go. Jednak on mnie nie lubi.
wyzwanie

To wyzwanie dla wszystkich.
poczgtkowo

concerner
En ce qui me concerne

concerné(e)

En ce qui me concerne

une conclusion

Voici la conclusion : ...

une condition

Je t'aiderai a une condition.

une confusion

Désolé pour la confusion.

considérer

Il faut bien le considérer.

une considération

Apres une profonde considération...
contenir

Que contient-il ?

recevoir, comprendre

Bien recu ! Bien compris.

un doute

I n'y a aucun doute a ce sujet ?

un pantin

Ne reste pas assis |la comme un pantin.
souligner

Permets-moi de souligner le fait que...
rassurer

Nous voudrions vous rassurer qu'il n'y a pas de probléme.

une expression

Regarde I'expression de son visage.
un échec

L'échec n'est pas une option.

un cadre

Attention au cadre !

saisir

Prends-toi en main !

gérer, charger

Je peux m'en charger.

hésiter

N'hésitez pas a me contacter.

un crochet

Nous sommes tirés d'affaire.
cependant

Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime pas.
un défi

C'est un défi pour tout le monde.
au début

48



¢ Poczgtkowo wszystko wydawato sie w
porzadku.

¢ nalegaé na

¢ Dlaczego na to nie nalegates?

e przykfad

¢ Na przyktad

¢ angazowal

¢ Kto jeszcze byt w to zaangazowany?

* moze

¢ Moze przyjdzie.

e umyst

e Zdecyduj sie!

e ponadto

¢ Powinienes przeprosic¢. Ponadto powiniene$
kupi¢ kwiaty.

® ani

e Ani ty, ani Piotr.

¢ notatka

¢ On nigdy nie robi notatek.

* raz

e Zrobitem to raz.

e by¢ moze

¢ By¢ moze innym razem?

¢ publikowac co$

¢ Kiedy to opublikowali?

¢ dosiegngé

e To nie jest w naszym zasiegu.

¢ uswiadomic sobie, zdawac sobie sprawe
¢ Nie zdajesz sobie sprawy z konsekwencji.
e otrzymac

¢ Czy otrzymate$ juz mojego maila?

¢ niedawny

e Powinnismy oméwié niedawny rozwdj.
e przypominaé

* Pozwole sobie przypomniec ci, ze ...

¢ odpowied?

¢ Odpowiedz jest negatywna.

* nagroda

e Zastugujesz na nagrode.

® przerazony

¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!

¢ rozumieé

¢ Aha. Rozumiem.

e wstyd

e Wstydz sie!

® rozciggnac, rozwingé

Au début, tout semblait aller bien.

insister sur

Pourquoi n'as-tu pas insisté ?
un exemple

Par exemple

impliquer

Qui d'autre en a été impliqué ?
peut-étre

Il vient peut-étre

un esprit

Prends une décision !

de plus

Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais acheter des fleurs.

ni

Ni toi, ni Peter

une note

Il ne prend jamais de notes.
une fois

Je I'ai fait une fois.

peut-étre

Une autre fois, peut-étre ?
publier

Quand l'ont-ils publié ?
atteindre

On n'arrive pas a l'atteindre.
se rendre compte

Tu ne te rends pas compte des conséquences.
recevoir

As-tu recu mon e-mail ?
récent(e)

Nous devrions discuter de I'évolution récente.
rappeler

Permets-moi de te rappeler que ...
une réponse

La réponse est négative.
une récompense

Tu mérites une récompense.
effrayé

Ne sois pas effrayé(e) !

voir

Je vois.

une honte

Honte a vous !

se répandre, déployer
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Rozwin skrzydta i odle¢!

status

Jaki jest jego aktualny status? Offline?
sprawy

A co z tg sprawg?

pasowacd

Pasuje ci dobrze.

wigzaé, zwigzac

Mam zwigzane rece.

dopdki nie

Dopoki nie przyjdzie.
nieprawdopodobnie
Prawdopodobnie tak sie nie stanie.
azdo

Zaczekaj, az przyjde!

uwazac na

Nadjezdza autobus! Uwazaj!
cokolwiek

Cokolwiek sie stanie, zostawie to wszystko

losowi.

kiedykolwiek
Kiedykolwiek jeste$ w poblizu, jestem

szczesliwy.

podczas gdy

Jestesmy tutaj, podczas gdy ona tam jest.
jesli

Jesli to zrobisz

dostep

Potrzebuje dostepu do konta firmowego.
podejscie

Z takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
dotgczad

W zatgczniku znajdzie Pan...

dostepny

Przykro mi, on nie jest dostepny.

rada

Jest cztonkiem rady nadzorcze;.
obecnie, aktualnie

Obecnie nie ma zadnych potrzeb.
koncept, propozycja

powigzanie

Jakie masz z nimi powigzania?

raczej

Wolatbym sie raczej z nim spotkac.
miec cos na mysli

Co masz na mysli?

Déploie tes ailes et envole-toi !

un statut

Quel est son statut actuel ? Hors ligne ?
un truc

Qu'en est-il de ce truc?

aller bien

Ca te va trés bien.

attacher, lier

J'ai les mains liées.

a moins que

A moins qu'il ne vienne.

improbable

Il est peu probable que ¢a se produise.
jusqu'a

Attends que je vienne !

faire attention

Le bus arrive ! Attention !

quoi qu'il en soit

Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au hasard.

chaque fois
Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.

alors que

Nous sommes ici, alors qu'elle est la.
si

Si tu le fais

un acces

J'ai besoin d'accéder au compte de |'entreprise.
une approche

Tu n'iras pas loin avec cette approche.
joindre

Veuillez trouver ci-joint.

disponible

Je suis désolé, il n'est pas disponible.
un conseil

Il est membre du conseil d'administration.
actuellement

Il n'y a actuellement pas de besoins.
un brouillon

un lien

Quel est ton lien avec eux ?

plutot

Je préférerais le rencontrer.

se référer

A quoi te référes-tu ?



kartka, arkusz (papieru)

Masz czystg kartke papieru?

by¢ moze

Chciatbym kupi¢ garnitur. A moze i nowg

koszule?

mie¢ dobre stosunki z
Oni ze wszystkimi majg bardzo dobre stosunki.

Wyszlismy z tego cato.

¢ une feuille

¢ As-tu une feuille de papier vierge ?

e peut-étre

¢ J'aimerais acheter un costume. Et une nouvelle chemise,
peut-étre ?

¢ s'entendre avec

¢ |Is s'entendent tres bien avec tout le monde.

¢ Nous sommes tirés d'affaire.
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A quoi te référes-tu ?

Il faut bien le considérer.

Aprés une profonde considération...
Encore un qui mord la poussiére.

Ne reste pas assis la comme un pantin.
C'est un bon conseil.

A ceux qui sont concernés

Au début, tout semblait aller bien.

Ca te va tres bien.

Bien regu ! Bien compris.

C'est un défi pour tout le monde.

Quand I'ont-ils annoncé ?

Il est membre du conseil d'administration.
On n'arrive pas a l'atteindre.

N'hésitez pas a me contacter.

Je suis aveugle comme une chauve-souris.
Nous sommes ici, alors qu'elle est la.
Vous pouvez accéder a votre compte par

internet.

Ne sois pas effrayé(e) !

Honte a vous !

Prends une décision !

La réponse est dans le vent.

Je peux m'en charger.

Il vient peut-étre

Il me semble que

Si tu le fais

Nous nous sommes disputés.

Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.
Il est peu probable que ¢a se produise.

J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

Pourquoi n'as-tu pas insisté ?

e Co masz na mysli?

¢ To musi by¢ doktadnie rozwazone.

¢ Po doktadnym rozwazeniu ...

¢ Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

¢ Nie siedZ tam jak manekin!

¢ To jest dobra rada.

¢ Do tych, ktérych moze to dotyczyé

¢ Poczgtkowo wszystko wydawato sie w porzadku.
¢ Pasuje ci dobrze.

® Zrozumiatem!

¢ To wyzwanie dla wszystkich.

¢ Kiedy to ogtosili?

¢ Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.

¢ To nie jest w naszym zasiegu.

¢ Niech pan nie waha skontaktowac sie ze mna.

¢ Jestem slepy jak nietoperz.

¢ JesteSmy tutaj, podczas gdy ona tam jest.

¢ Moze Pan korzystac¢ z konta z dostepem przez internet.

¢ Nie boj sie! Nie badz przerazony!

e Wstydz sie!

e Zdecyduj sie!

e Odpowied? wieje na wietrze.

¢ Moge sie tym zajgc.

¢ Moze przyjdzie.

¢ Wydaje misie ....

e Jesli to zrobisz

o Pokfdcilismy sie.

¢ Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.
¢ Prawdopodobnie tak sie nie stanie.

¢ Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

¢ Dlaczego na to nie nalegates?



¢ Chaque fois que tu es prés de moi, je suis
heureux.

e En ce qui me concerne

¢ Permets-moi de souligner le fait que...

¢ Laréponse est négative.

¢ Permets-moi de te rappeler que ...

¢ Prends-toi en main !

¢ Attends que je vienne !

e Ni toi, ni Peter

e Qu'en est-il de ce truc?

¢ Tu n'iras pas loin avec cette approche.

e Quel est ton lien avec eux ?

¢ Je déteste regarder les publicités.

e Faisons un pari.

e Par exemple

¢ Fais attention !

¢ Je I'ai fait une fois.

¢ En ce qui me concerne

¢ Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime pas.
¢ Que dois-je ajouter ?

* Jevois.

¢ Nous sommes tirés d'affaire.

e Quid'autre en a été impliqué ?

e Attention au cadre !

¢ J'aimerais acheter un costume. Et une nouvelle
chemise, peut-étre ?

¢ Tu ne te rends pas compte des conséquences.

¢ Que contient-il ?

¢ |l n'y a actuellement pas de besoins.

¢ Nous voudrions vous rassurer qu'il n'y a pas de
probléme.

e S'est-elle excusée ?

¢ En supposant que ...

¢ |l ne prend jamais de notes.

¢ Je préférerais le rencontrer.

e As-tu recu mon e-mail ?

¢ J'ai les mains liées.

e Regarde I'expression de son visage.

¢ Je n'ensais rien.

¢ Foute-moi la paix!

¢ Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais acheter
des fleurs.

¢ L'échec n'est pas une option.

¢ A moins qu'il ne vienne.

¢ Tu mérites une récompense.

Kiedykolwiek jeste$ w poblizu, jestem szczesliwy.

Jedli chodzi o mnie ...

Pozwole sobie podkresli¢, ze ...
Odpowiedz jest negatywna.
Pozwole sobie przypomniec ci, ze ...
Wez sie za to! Do pracy! Do roboty!
Zaczekaj, az przyjde!

Ani ty, ani Piotr.

A co z tg sprawg?

Z takim podejsciem daleko nie zajdziesz.
Jakie masz z nimi powigzania?
Nienawidze ogladac reklam.
Zatoimy sie.

Na przyktad

Uwazaj!

Zrobitem to raz.

Jesli o mnie chodzi...

Lubie go. Jednak on mnie nie lubi.
Co powinienem dodac¢?

Aha. Rozumiem.

WyszlisSmy z tego cato.

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?
Uwazaj na te ramke!

Chciatbym kupic¢ garnitur. A moze i nowg koszule?

Nie zdajesz sobie sprawy z konsekwencji.

Co zawiera?
Obecnie nie ma zadnych potrzeb.
Chcielibysmy was zapewni¢, ze nie ma problemu.

Czy ona przeprosita?

Zakfadajac, ze ...

On nigdy nie robi notatek.
Wolatbym sie raczej z nim spotkad.
Czy otrzymates$ juz mojego maila?
Mam zwigzane rece.

Spéjrz na wyraz jego twarzy.

Nie mam pojecia.

Daj mi spokdj!

Powinienes przeprosic¢. Ponadto powinienes$ kupic¢ kwiaty.

Niepowodzenie nie jest mozliwe.
Dopoki nie przyjdzie.
Zastugujesz na nagrode.



Le bus arrive ! Attention !

Veuillez trouver ci-joint.

Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au hasard.
Quand I'ont-ils publié ?

Je t'aiderai a une condition.

Belle tentative.

Déploie tes ailes et envole-toi !

lIs s'entendent tres bien avec tout le monde.
As-tu une feuille de papier vierge ?

Il n'y a aucun doute a ce sujet ?

Désolé pour la confusion.

Nous devrions discuter de I'évolution récente.

Je suis désolé, il n'est pas disponible.
Nous sommes tirés d'affaire.

Je m'excuse.

Voici la conclusion : ...

Quel est son statut actuel ? Hors ligne ?
Une autre fois, peut-étre ?

Nadjezdza autobus! Uwazaj!

W zataczniku znajdzie Pan...

Cokolwiek sie stanie, zostawie to wszystko losowi.
Kiedy to opublikowali?

Pomoge ci pod jednym warunkiem.

tadna prdba.

Rozwin skrzydta i odlec!

Oni ze wszystkimi majg bardzo dobre stosunki.
Masz czystg kartke papieru?

Co do tego, nie ma watpliwosci?

Przepraszam za zamieszanie.

PowinniSmy omoéwi¢ niedawny rozwd;.

Przykro mi, on nie jest dostepny.
Wyszlismy z tego cato.

Przepraszam.

Oto wniosek: ...

Jaki jest jego aktualny status? Offline?
By¢ moze innym razem?
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On nigdy nie robi notatek.

A co z tg sprawg?

Obecnie nie ma zadnych potrzeb.
Nadjezdza autobus! Uwazaj!

Zaczekaj, az przyjde!

Uwazaj na te ramke!

Czy ona przeprosita?

Cokolwiek sie stanie, zostawie to wszystko

losowi.

Uwazaj!
Zaktadajac, ze ...

Oni ze wszystkimi majg bardzo dobre stosunki.

Dopdki nie przyjdzie.
Wstydz sie!
Poczatkowo wszystko wydawato sie w

porzadku.

Prawdopodobnie tak sie nie stanie.
Czy otrzymates juz mojego maila?
Co zawiera?

Daj mi spoko;j!

Jesli o mnie chodzi...

Wydaje mi sie ....

Nienawidze ogladaé reklam.

Il ne prend jamais de notes.

Qu'en est-il de ce truc?

Il n'y a actuellement pas de besoins.

Le bus arrive ! Attention !

Attends que je vienne !

Attention au cadre !

S'est-elle excusée ?

Quoi qu'il arrive, je m'en remettrai au hasard.

Fais attention !
En supposant que ...
Ils s'entendent tres bien avec tout le monde.

A moins qu'il ne vienne.
Honte a vous !
Au début, tout semblait aller bien.

Il est peu probable que ¢a se produise.
As-tu regcu mon e-mail ?

Que contient-il ?

Foute-moi la paix!

En ce qui me concerne

Il me semble que

Je déteste regarder les publicités.



e Zatézmy sie.

e Aha. Rozumiem.

¢ Kiedykolwiek jeste$ w poblizu, jestem
szczesliwy.

e Przepraszam za zamieszanie.

¢ Nie mam pojecia.

e Mam zwigzane rece.

¢ Niech pan nie waha skontaktowac sie ze mna.
e Ani ty, ani Piotr.

¢ Moze Pan korzystac z konta z dostepem przez
internet.

¢ Moze przyjdzie.

¢ To musi by¢ dokfadnie rozwazone.

¢ Nie zdajesz sobie sprawy z konsekwencji.

e To nie jest w naszym zasiegu.

Lubie go. Jednak on mnie nie lubi.

¢ Powinienes przeprosic¢. Ponadto powinienes$
kupi¢ kwiaty.

¢ Co powinienem doda¢?

® Przykro mi, on nie jest dostepny.

e Powinnismy oméwié niedawny rozwdj.
¢ WyszliSmy z tego cato.

¢ Odpowiedz jest negatywna.

e Zdecyduj sie!

¢ Pasuje ci dobrze.

e Wez sie za to! Do pracy! Do roboty!

¢ Na przyktad

e Kto jeszcze byt w to zaangazowany?

¢ To jest dobra rada.

¢ To wyzwanie dla wszystkich.

¢ Chcielibysmy was zapewnic, ze nie ma
problemu.

® Przepraszam.

¢ Kiedy to opublikowali?

¢ Co do tego, nie ma watpliwosci?

¢ Jakie masz z nimi powigzania?

¢ Jeslito zrobisz

e Zrobitem to raz.

e Wyszlismy z tego cato.

¢ Po doktadnym rozwazeniu ...

¢ Ztakim podejsciem daleko nie zajdziesz.
¢ Pozwole sobie przypomniec ci, ze ...

¢ Rozwin skrzydta i odle¢!

e Zastugujesz na nagrode.

¢ Potrzebuje dostepu do konta firmowego.
e Oto wniosek: ...

Faisons un pari.
Je vois.
Chaque fois que tu es prés de moi, je suis heureux.

Désolé pour la confusion.

Je n'en sais rien.

J'ai les mains liées.

N'hésitez pas a me contacter.

Ni toi, ni Peter

Vous pouvez accéder a votre compte par internet.

Il vient peut-étre

Il faut bien le considérer.

Tu ne te rends pas compte des conséquences.

On n'arrive pas a l'atteindre.

Je I'aime bien. Cependant, il ne m'aime pas.

Tu devrais t'excuser. De plus, tu devrais acheter des fleurs.

Que dois-je ajouter ?

Je suis désolé, il n'est pas disponible.

Nous devrions discuter de I'évolution récente.
Nous sommes tirés d'affaire.

La réponse est négative.

Prends une décision !

Ca te va trés bien.

Prends-toi en main !

Par exemple

Qui d'autre en a été impliqué ?

C'est un bon conseil.

C'est un défi pour tout le monde.

Nous voudrions vous rassurer qu'il n'y a pas de probléme.

Je m'excuse.

Quand I'ont-ils publié ?

I n'y a aucun doute a ce sujet ?

Quel est ton lien avec eux ?

Si tu le fais

Je I'ai fait une fois.

Nous sommes tirés d'affaire.

Apres une profonde considération...
Tu n'iras pas loin avec cette approche.
Permets-moi de te rappeler que ...
Déploie tes ailes et envole-toi !

Tu mérites une récompense.

J'ai besoin d'accéder au compte de |'entreprise.
Voici la conclusion : ...



OdpowiedzZ wieje na wietrze.

Zrozumiatem!

Jaki jest jego aktualny status? Offline?
Niepowodzenie nie jest mozliwe.

Spdjrz na wyraz jego twarzy.

Nie siedz tam jak manekin!

By¢ moze innym razem?

Do tych, ktérych moze to dotyczyé

Pozwole sobie podkresli¢, ze ...

Aczkolwiek ty potrafisz to zrobi¢, ja nie potrafie.

Nastepny gryzie kurz. (ma pecha)

Kiedy to ogtosili?

Jest cztonkiem rady nadzorcze;.

Pomoge ci pod jednym warunkiem.
Jestem $lepy jak nietoperz.

Nie bdj sie! Nie badz przerazony!

W zatfaczniku znajdzie Pan...

Moge sie tym zajac.

JesteSmy tutaj, podczas gdy ona tam jest.
Dlaczego na to nie nalegates?

Jesli chodzi o mnie ...

Wolatbym sie raczej z nim spotkad.

Co masz na mysli?

Masz czystg kartke papieru?

Chciatbym kupi¢ garnitur. A moze i nowg

koszule?

tadna prdba.
Poktdcilismy sie.

La réponse est dans le vent.

Bien recu ! Bien compris.

Quel est son statut actuel ? Hors ligne ?
L'échec n'est pas une option.

Regarde I'expression de son visage.

Ne reste pas assis |la comme un pantin.
Une autre fois, peut-étre ?

A ceux qui sont concernés

Permets-moi de souligner le fait que...
Bien que tu puisses le faire, je ne peux pas.

Encore un qui mord la poussiére.

Quand I'ont-ils annoncé ?

Il est membre du conseil d'administration.
Je t'aiderai a une condition.

Je suis aveugle comme une chauve-souris.
Ne sois pas effrayé(e) !

Veuillez trouver ci-joint.

Je peux m'en charger.

Nous sommes ici, alors qu'elle est la.
Pourquoi n'as-tu pas insisté ?

En ce qui me concerne

Je préférerais le rencontrer.

A quoi te référes-tu ?

As-tu une feuille de papier vierge ?
J'aimerais acheter un costume. Et une nouvelle chemise,

peut-étre ?

Belle tentative.
Nous nous sommes disputés.
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supplémentaire

une carte de sécurité
déterminer

une introduction
comparaison, comparé a/au
un solde

un rendez-vous

empécher de

remplacer

une mission

se concentrer

une police d'assurance, une assurance
malgré

acheter

dodatkowy
przepustka
ustali¢, okresli¢
wstep
poréwnanie
saldo
spotkanie
powstrzymac
zastgpic
zadanie
skupiac sie
ubezpieczenie
wbrew

zrobié¢ zakupy



une barre

avoir tendance

une compétence
une interaction
plutét

une substance

une résolution
impliqué.e
approcher

une couche

une reconnaissance
disponible

revoir

un compte

licencier

refuser

un ratio, un rapport
un lien

éclater

résumer

un responsable

une étendue
étendre, développer
un revenu

une piéce de rechange
une expérience
brut, matiere premiére
desserer

un leadership

stable

des contréles de sécurité
joindre

une ingénierie
maintenir

un dispositif

une équipe

une cause

une intention

un col

diplome

s'en tenir a
incorporer, intégrer
une concurrence
avoir l'intention
particulier

un entretien, une maintenance

pret

miec tendencje
umiejetnosé
interakcja

raczej

materia
rozdzielczosé
zaangazowany
zblizy¢ sie, podejs¢
warstwa

uznanie

dostepny

przejrze¢ ponownie
rachunek, konto
zwolnié z pracy
odrzucié

stosunek

powigzanie

pekna¢, rozedrzec sie, rozerwac sie
zliczy¢, podsumowad
odpowiedzialny
zakres

ekspandowac
dochéd

zamienne
doswiadczenie
surowy, nieobrobiony
uwolni¢
przywodztwo
stabilny

kontrole bezpieczenstwa
dotaczad

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna
konserwowac
urzadzenie

zmiana

przyczyna

zamiar

kotnierz
wyksztatcenie
trzymacd sie czegos,
wigczyé

konkurencja

miec tendencje
czesciowy, konkretny
konserwacja
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un prolongement
considérablement
actuellement

angle

a acquitter, a payer
une approche

une variation
exiger

un signe

résoudre, regler
une marmite

une scénario
attaquer

une commission

un artisanat

un codt

un poste

une fissure

une ressource

un stock

réduire

allégé(e)

négocier

atteindre

un stockage

un rendement de la production
une indication

un flux, une trésorerie
moyenne

un chiffre

valoir

étendre

adapter

un brouillon

un bug

une feuille
sécuriser

une possession
une affaire, un accord
un conseil
coulisser, glisser
proposer, faire un devis
classer

affecter

un revenu
démissionner

przedtuzenie
Znaczaco
obecnie, aktualnie
kat
zaptacony
podejscie
zmiana
wymagacd
znak
rozwigzac
garnek
scenariusz

zajgd sie czyms, stawic czota

optata
rzemiosto

koszt
stanowisko
pekniecie
zrédto

magazyn
zmniejszy¢, obnizy¢
szczupty
negocjowac
0siggnac cos
magazynowanie
produkcja
oznaka
przeptyw

Sredni

dane, liczba
wartosé
poszerzaé
dostosowac sie
koncept, propozycja
chrzgszcz
arkusz (papieru)
zabezpieczy¢
wtasnos¢
umowa

rada

$lizgad sie, przesuwac sie

zaoferowacd
wpinac

wptywad

dochdd
skonczyé z czyms
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¢ un fabricant
e configurer
¢ une offre

e unimpact

e compétitif.ve, concurrentiel.le
¢ souligner

e un outil

e seréférer

* un manque
e varier

e fournir

® une source

producent

ustawic

oferta

wptyw
konkurencyjny
podkresli¢, zaznaczyé
narzedzie

miec co$ na mysli
brak

réznic sie

dostarczy¢, przekazac
zrédto
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e warstwa

e stabilny

¢ konserwacja

e stosunek

e wymagad

o kat

e zrobi¢ zakupy
¢ podkresli¢, zaznaczyé
¢ pekniecie

¢ wtasnos¢

® powigzanie

¢ dostepny

¢ rachunek, konto
¢ saldo

o uystalié, okresli¢
¢ koncept, propozycja
* rada

¢ dane, liczba

* przeptyw

e wbrew

¢ kotnierz

e optata

* magazyn

¢ konkurencja

¢ konkurencyjny
e 7rédto

e oferta

¢ przedfuzenie

* pret

* umowa

e dotaczac

une couche

stable

un entretien, une maintenance
un ratio, un rapport
exiger

angle

acheter

souligner

une fissure

une possession

un lien

disponible

un compte

un solde

déterminer

un brouillon

un conseil

un chiffre

un flux, une trésorerie
malgré

un col

une commission

un stock

une concurrence
compétitif.ve, concurrentiel.le
une ressource

une offre

un prolongement
une barre

une affaire, un accord
joindre



obecnie, aktualnie
urzadzenie
zadanie

zblizy¢ sie, podejsé
garnek
zaoferowac
uwolnié

poszerzac

zakres

rzemiosto
chrzaszcz

wpinaé

ustawic

podejscie

miec cos na mysli
producent

zmiana
magazynowanie
odrzucié

Slizgad sie, przesuwac sie

zamiar

interakcja
zaptacony
przywodztwo
narzedzie

Sredni
zaangazowany
arkusz (papieru)
przyczyna
doswiadczenie
trzymac sie czegos,
zamienne

szczupty

dochéd

produkcja
czesciowy, konkretny
ubezpieczenie
brak

wigczyé
negocjowacd
powstrzymac
dostarczyé, przekazac
spotkanie
skonczyé z czyms
Zrédto

miec tendencje

actuellement
un dispositif
une mission
approcher

une marmite
proposer, faire un devis
desserer
étendre

une étendue

un artisanat

un bug

classer
configurer

une approche
se référer

un fabricant
une variation
un stockage
refuser
coulisser, glisser
une intention
une interaction
a acquitter, a payer
un leadership
un outil
moyenne
impliqué.e

une feuille

une cause

une expérience
s'en tenir a

une piéce de rechange
allégé(e)

un revenu

un rendement de la production

particulier

une police d'assurance, une assurance

un manque
incorporer, intégrer
négocier

empécher de
fournir

un rendez-vous
démissionner

une source

avoir l'intention
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wptywacl

surowy, nieobrobiony
uznanie

zmniejszy¢, obnizy¢
skupiac sie

oznaka

zastgpic

pekna¢, rozedrzec sie, rozerwac sie
rozdzielczosé
poréwnanie
odpowiedzialny

znak

dostosowac sie
scenariusz

zabezpieczy¢

kontrole bezpieczenstwa
roznic sie

zwolnic z pracy

wptyw

konserwowac

dochéd

przejrze¢ ponownie
umiejetnosé

raczej

rozwigzac

koszt

dodatkowy

Znaczgco

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna

ekspandowac

wstep

materia

zliczy¢é, podsumowac
zajgc sie czyms, stawié czota
miec tendencje
stanowisko

0siggnac cos

zmiana

przepustka

wartosé
wyksztatcenie

affecter

brut, matiere premiere
une reconnaissance
réduire

se concentrer

une indication
remplacer

éclater

une résolution

comparaison, comparé a/au

un responsable
un signe

adapter

une scénario
sécuriser

des controdles de sécurité
varier

licencier

un impact
maintenir

un revenu

revoir

une compétence
plutot

résoudre, regler
un codt
supplémentaire
considérablement
une ingénierie

étendre, développer
une introduction
une substance
résumer

attaquer

avoir tendance

un poste

atteindre

une équipe

une carte de sécurité
valoir

diplome
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un acces

J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.

un compte
Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ?
adapter

Nous pouvons nous adapter complétement a

vos disponibilités.

supplémentaire
Nous avons besoin d'un investissement

supplémentaire.

affecter

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?

atteindre

Comment atteindrons-nous cela ?
angle

Faites attention a I'angle différent !
un rendez-vous

Avez-vous un rendez-vous ?

une approche

Tu n'iras pas loin avec cette approche.
approcher

lIs ne se sont pas approchés de moi.
une mission

C'était une mission difficile.

joindre

Veuillez trouver ci-joint.

disponible

Je suis désolé, il n'est pas disponible.
moyenne

lls gagnent en moyenne 1000 € par mois.
un solde

Quel est le solde de ton compte ?

une barre

Nous avons besoin de barre ronde avec un

diameétre de 500 mm.

une offre

L'offre est-elle arrivée ?

un conseil

Il est membre du conseil d'administration.
un bug

Trouve le bug!

éclater

dostep
Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

rachunek, konto

Ile pieniedzy jest na twoim koncie?

dostosowac sie

Mozemy w petni dostosowac sie do paristwa mozliwosci

czasowych.

dodatkowy
Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.

wptywad

Jak to wptynie na nasze wyniki?
0siggnac cos

Jak to mozemy osiggnac?

kat

Uwazaj na rdéznice w kacie!

spotkanie

Czy majg panstwo umowione spotkanie?
podejscie

Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.
zblizy¢ sie, podejsé

Oni nie zblizyli sie do mnie. Oni nie podeszli do mnie.
zadanie

To byto trudne zadanie.

dotaczad

W zatgczniku znajdzie Pan...

dostepny

Przykro mi, on nie jest dostepny.

Sredni

Zarabiajg $rednio 1000 € miesiecznie.
saldo

Jakie jest saldo na Twoim koncie?

pret

Potrzebujemy okragty pret o srednicy 500 mm.

oferta

Czy przyszta juz ta oferta?

rada

Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.
chrzgszcz

Znajdz chrzgszcza!

pekna¢, rozedrzec sie, rozerwac sie



La bulle a éclaté

une cause

Nous devons trouver la cause.

un col

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
une commission

s le feront moyennant une petite commission.

comparaison, comparé a/au

Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.
une concurrence

La concurrence est dur.

compétitif.ve, concurrentiel.le

Nous avons un avantage concurrentiel.

un co(t

Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.

une fissure

Regarde la fissure

un artisanat

C'est un artisan tres qualifié.
actuellement

Il n'y a actuellement pas de besoins.
une affaire, un accord

Avons-nous un accord ?

malgré

Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)

un dispositif

Ce dispositif peut stocker toutes les données.

un brouillon
Lis attentivement le brouillon du contrat, s’il te

plait.

a acquitter, a payer

La facture est a acquitter la semaine prochaine.

une ingénierie

C'est pour notre service d'ingénierie.

étendre, développer

L'entreprise s'est développée dans notre pays.

une expérience
Avez-vous de |'expérience avec cela ?

Banka pekfa. Barika prysnefa.

przyczyna

Musimy znalezé przyczyne.

kotnierz

Sq tam zaréwno biate i niebieskie kotnierze.
optata

Zrobig to za niewielka optate.

poréwnanie

W pordwnaniu z tym ostatnim, ten jest lepszy.
konkurencja

Konkurencja jest twarda.

konkurencyjny

Mamy przewage konkurencyjna.

koszt

Musimy obnizy¢ koszty pracy.

pekniecie

Popatrz na to pekniecie.

rzemiosto

On jest bardzo zrecznym rzemiesinikiem.

obecnie, aktualnie

W chwili obecnej niczego nam nie trzeba.

umowa

JesteSmy umdwieni? Umowa stoi?

wbrew

Pomimo wszystkich faktéw, postanowitem zaczac.

ustalié, okresli¢

Doktadny czas zostanie okreslony.

urzadzenie

To urzadzenie potrafi przechowywac wszystkie dane.

koncept, propozycja
Przeczytaj, prosze, uwaznie projekt tej umowy.

zaptacony
Faktura jest ptatna w przysztym tygodniu.

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna
To jest dla naszego dziatu technicznego.
ekspandowac

Firma rozrosta sie w naszym kraju.

doswiadczenie
Czy ma pan z tym jakie$ doswiadczenie?



un prolongement
Il est nécessaire de prolonger la période.
une étendue

¢ Dans quelle étendue devons-nous le retravailler

un chiffre

Les chiffres semblent bons.

classer

Peux-tu classer le dossier ?

licencier

Il a été licencié le mois dernier.

un flux, une trésorerie

Comment se porte la trésorerie ?
se concentrer

Essaie de te concentrer !

un impact

Quel impact y aura-t-il ?

un revenu

Ton revenu est le montant que tu gagnes.
incorporer, intégrer

Le service a été intégré a la division.

une indication

Il'y a des indications d'amélioration.
avoir l'intention

lIs ont I'intention de quitter le marché.
une intention

C'est mon intention de partir.

une interaction

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?
une introduction

Apres une bréve introduction...
impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?

un manque

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un

probleme.

une couche

Il'y a une trés fine couche en haut.

un leadership

On ne peut pas apprendre le leadership.
allégé(e)

Nous avons mis en ceuvre les régles de la

production allégée.

un lien
Quel est ton lien avec eux ?

przedtuzenie

Konieczne jest wydtuzenie okresu.
zakres

Do jakiego stopnia musimy to przerobic¢?

dane, liczba

Liczby wygladajg dobrze.

wpinac

Czy mozesz wpigc te liste?

zwolnié z pracy

Zostat zwolniony w zesztym miesigcu.
przeptyw

Jak wyglada cash-flow? Jak wyglada przeptyw pieniezny?
skupiac sie

Sprébuj sie skupic!

wptyw

Jaki wptyw bedzie to miato na nas?
dochéd

Twoim dochodem jest to, ile zarabiasz.
wigczyé

Wydziat zostat wigczony do dywizji.

oznaka

Istniejg pewne oznaki poprawy.

mieé tendencje

Zamierzajg opuscic¢ rynek.

zamiar

Mam zamiar odejs¢.

interakcja

Czy miedzy czesciami jest jakas interakcja?
wstep

Po krétkim wprowadzeniu

zaangazowany

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?

brak

Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest problemem.

warstwa

Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.
przywodztwo

Przywddztwa nie mozna sie nauczyé.
szczupty

Wdrozylismy zasady szczuptej produkgji.

powigzanie
Jaki masz z nimi kontakt?



e desserer

Desserre I'écrou !

* maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.
® un entretien, une maintenance

Il travaille au service de maintenance.

un fabricant

Ford est un fabricant de voitures.

e négocier

Nous devons négocier.

¢ un rendement de la production

Le rendement de la production est en baisse.

e particulier

Nous devons résoudre ce probleme particulier.

¢ une police d'assurance, une assurance

¢ |l est important d'avoir une police
(d'assurance)/une assurance.

® une possession

C' est en la possession de cette entreprise.
® un poste

Il a postulé pour ce poste.

® une marmite

Tu vois la marmite?

empécher de
Il m'a empéché de le faire.
¢ fournir

¢ Pouvez-vous fournir des informations ?
e acheter

Il travaille pour le service des achats.

e démissionner

¢ Je démissionne. Je jette |'éponge.

* proposer, faire un devis

* Pouvez-vous faire un devis selon les paramétres
suivants ?

¢ plutot

¢ Je préférerais le rencontrer.

¢ un ratio, un rapport

e Quel est le rapport entre le prix et les
performances ?

e brut, matiére premiere

¢ Ceci est notre stock de matiéres premieres.
® une reconnaissance

¢ |l mérite la reconnaissance.

e réduire

¢ Nous devons réduire les co(ts.

uwolnic¢

Uwolnij te nakretke!

konserwowac

Konserwacja jest opdzniona.
konserwacja

Pracuje w dziale obstugi technicznej.
producent

Ford jest producentem samochodow.
negocjowac

Musimy negocjowac.

produkcja

Wydajnos¢ produkcji spada.
czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzad ten konkretny problem.

ubezpieczenie
Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.

wiasnosc

To jest wtasnoscig firmy.

stanowisko

On zazadat o to stanowisko.

garnek

Czy widzisz ten garnek?
powstrzymac

Zabronit mi w zrobieniu tego.
dostarczyé, przekazac

Czy mozesz podac jakies informacje?
zrobié¢ zakupy

Pracuje w dziale zakupow.

skonczy¢ z czyms

Wychodze. Koricze. Sktadam papiery.
zaoferowacd

Czy moze pan to zaoferowac wedtug nastepujgcych

parametréw?

raczej

Wolatbym sie z nim spotkac.

stosunek

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?

surowy, nieobrobiony

To jest nasz magazyn materiatdw wejsciowych.
uznanie

On zastuguje na uznanie.

zmniejszy¢, obnizy¢

Musimy obnizy¢ koszty.
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se référer

A quoi te référes-tu ?

refuser

Il n'a pas refusé I'offre.

remplacer

Nous allons bientot remplacer la machine.
exiger

Combien exige-t-il ?

une résolution

C'est un microscope a haute résolution.
une ressource

Il travaille au service des ressources humaines.

un responsable

Qui est responsable de la publicité ?
un revenu

Leurs revenus sont élevés.

revoir

Devrions-nous revoir le rapport ?
une scénario

Tu as lu le scénario ?

sécuriser

Nous devons sécuriser nos positions.
des controdles de sécurité

Nous effectuons des contrdles de sécurité

réguliers.

une carte de sécurité
A l'entrée, ils délivreront un laissez-passer de

sécurité.

configurer

Peux-tu le configurer pour moi ?
une feuille

As tu une feuille blanche ?

une équipe

Dans quelle équipe travaille-t-il ?
un signe

C'est un signe d'amélioration.
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.
une compétence

Quelles compétences a-t-il ?
coulisser, glisser

Passe par la porte coulissante.
résoudre, regler

Regle le probléeme !

une source

mieé co$ na mysli

Do czego sie odwotujesz?
odrzucié

On nie odrzucit tej oferty.
zastagpic

Wkrétce wymienimy te maszyne.
wymagac

Ile wymaga (chce)?

rozdzielczosé

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
zrédto

Pracuje w dziale kadr (HR).

odpowiedzialny

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
dochéd

Ich dochody sg wysokie.

przejrze¢ ponownie

Czy przejrzymy ten raport?
scenariusz

Czytates scenariusz?

zabezpieczy¢

Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.
kontrole bezpieczenstwa
Przeprowadzamy regularne kontrole bezpieczeristwa.

przepustka
Przy bramie wydadzg panu przepustke bezpieczenstwa.

ustawic

Czy mozesz mi to ustawic?
arkusz (papieru)

Masz czystg kartke papieru?
zmiana

Na jakiej zmianie on pracuje?
znak

To jest znak poprawy.
Znaczaco

Sprzedaz znaczgco wzrosta.
umiejetnosé

Jakie on posiada umiejetnosci?
$lizgad sie, przesuwac sie
Przejdz przez te drzwi przesuwane.
rozwigzac

Rozwigz problem!

zrédto
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e Qui est ta source ?

* une piece de rechange

* Nous avons besoin de quelques piéces de
rechange.

e stable

¢ Nous voulons créer une entreprise stable.
e s'entenira

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.

¢ un stock

e Combien de matériel y a-t-il en stock ?

¢ un stockage

¢ Et qu'en est-il des zones de stockage ?

* une substance

¢ De quelle substance est-il fait ?

* résumer

* Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

e attaquer

e Attaquons cela dés que possible.

¢ avoir tendance

¢ Les ventes ont tendance a augmenter.
e un outil

¢ |ly a quelques outils que nous pouvons utiliser.

e souligner

¢ Permettez-moi de souligner I'importance de la
question.

e une variation

¢ |l est possible qu'il y ait quelques variations,
mais...

e varier

¢ Les produits peuvent varier.

¢ Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

¢ valoir

¢ La transaction vaut 5 millions.

¢ La concurrence est dure.

e diplome

e Qu a-t-il obtenu son diplome ?

Kto jest twoim zrédtem?
zamienne
Potrzebujemy jakichs$ czesci zamiennych.

stabilny

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
trzymad sie czegos,

Powinnismy trzymac sie tych zasad.
magazyn

Ile materiatu znajduje sie w magazynie?
magazynowanie

A co z magazynami?

materia

Z jakiej materii jest to wykonane?
zliczy¢, podsumowad

Niech Pan pozwoli mi podsumowac to, co zostato

omowione.

zajac sie czyms, stawic czota

Stawmy temu czofa tak szybko, jak to mozliwe.

miec tendencje

Sprzedaz ma tendencje do wzrostu

narzedzie

Istnieje kilka narzedszi, z ktérych mozemy skorzystac.

podkresli¢, zaznaczyé
Pozwodlcie, ze podkresle powage tej sprawy.

zmiana
Mozliwe sg pewne odchylenia, ale ...

réznic sie

Produkty mogg sie réznic.

Nie warto prébowac.

wartoscé

Umowa ma wartos¢ 5 milionow.
Konkurencja jest duza.
wyksztatcenie

Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

Lekcja pigta_Praca_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_przettumacz!

e dostep

¢ Potrzebuje dostepu do konta firmowego.
rachunek, konto

Ile pieniedzy jest na twoim koncie?

¢ dostosowac sie

un acces

J'ai besoin d'accéder au compte de I'entreprise.
un compte

Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ?
adapter



e Mozemy w petni dostosowac sie do panstwa
mozliwosci czasowych.

¢ dodatkowy

¢ Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.

e wptywad

¢ Jak to wptynie na nasze wyniki?

* 0siggnac cos

¢ Jak to mozemy osiggnac?

e kat

¢ Uwazaj na rdznice w kacie!

¢ spotkanie

¢ Czy majg panstwo umodwione spotkanie?
¢ podejscie

¢ 7 takim podejsciem nie dojdziesz daleko.
e zblizy¢ sie, podejs¢

¢ Oni nie zblizyli sie do mnie. Oni nie podeszli do
mnie.

¢ zadanie

¢ To byto trudne zadanie.

¢ dotaczac

¢ W zatgczniku znajdzie Pan...

¢ dostepny

® Przykro mi, on nie jest dostepny.

¢ Sredni

e Zarabiajg Srednio 1000 € miesiecznie.

¢ saldo

¢ Jakie jest saldo na Twoim koncie?

* pret

¢ Potrzebujemy okragty pret o srednicy 500 mm.

e oferta

e Czy przyszta juz ta oferta?

¢ rada

¢ Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.

e chrzgszcz

® Znajdz chrzaszcza!

¢ pekna¢, rozedrzec sie, rozerwac sie
¢ Banka pektfa. Barika prysneta.

® przyczyna

¢ Musimy znalezé przyczyne.

¢ kotnierz

¢ Sg tam zarowno biate i niebieskie kotnierze.
e opfata

¢ Zrobig to za niewielka optate.

e poréwnanie

Nous pouvons nous adapter complétement a vos

disponibilités.

supplémentaire

Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire.
affecter

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?
atteindre

Comment atteindrons-nous cela ?

angle

Faites attention a I'angle différent !

un rendez-vous

Avez-vous un rendez-vous ?

une approche

Tu n'iras pas loin avec cette approche.
approcher

lIs ne se sont pas approchés de moi.

une mission

C'était une mission difficile.

joindre

Veuillez trouver ci-joint.

disponible

Je suis désolé, il n'est pas disponible.
moyenne

Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois.
un solde

Quel est le solde de ton compte ?

une barre

Nous avons besoin de barre ronde avec un diamétre

de 500 mm.

une offre

L'offre est-elle arrivée ?

un conseil

Il est membre du conseil d'administration.

un bug

Trouve le bug!

éclater

La bulle a éclaté

une cause

Nous devons trouver la cause.

un col

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
une commission

lIs le feront moyennant une petite commission.
comparaison, comparé a/au



W pordwnaniu z tym ostatnim, ten jest lepszy.

konkurencja

Konkurencja jest twarda.

konkurencyjny

Mamy przewage konkurencyjna.

koszt

Musimy obnizy¢ koszty pracy.

pekniecie

Popatrz na to pekniecie.

rzemiosto

On jest bardzo zrecznym rzemieslnikiem.
obecnie, aktualnie

W chwili obecnej niczego nam nie trzeba.
umowa

JesteSmy umédwieni? Umowa stoi?
wbrew

Pomimo wszystkich faktéw, postanowitem

zaczyC.

ustali¢, okresli¢

Doktadny czas zostanie okreslony.

urzadzenie

To urzadzenie potrafi przechowywad wszystkie

dane.

koncept, propozycja
Przeczytaj, prosze, uwaznie projekt tej umowy.

zaptacony
Faktura jest ptatna w przysztym tygodniu.

rozwigzania techniczne, inzynieria mechaniczna

To jest dla naszego dziatu technicznego.
ekspandowac

Firma rozrosta sie w naszym kraju.
doswiadczenie

Czy ma pan z tym jakie$ doswiadczenie?
przedtuzenie

Konieczne jest wydtuzenie okresu.
zakres

Do jakiego stopnia musimy to przerobi¢?
dane, liczba

Liczby wygladajg dobrze.

wpinaé

Czy mozesz wpigc te liste?

zwolnic z pracy

Zostat zwolniony w zesztym miesigcu.

Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.

une concurrence
La concurrence est dur.

compétitif.ve, concurrentiel.le

Nous avons un avantage concurrentiel.

un co(t

Nous devons réduire les co(its de main-d'ouvre.
une fissure

Regarde la fissure

un artisanat

C'est un artisan tres qualifié.

actuellement

Il n'y a actuellement pas de besoins.

une affaire, un accord

Avons-nous un accord ?

malgré

Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

déterminer

Heure exacte a déterminer (HED)

un dispositif

Ce dispositif peut stocker toutes les données.

un brouillon
Lis attentivement le brouillon du contrat, s’il te plait.

a acquitter, a payer
La facture est a acquitter la semaine prochaine.
une ingénierie

C'est pour notre service d'ingénierie.

étendre, développer

L'entreprise s'est développée dans notre pays.
une expérience

Avez-vous de |'expérience avec cela ?

un prolongement

Il est nécessaire de prolonger la période.

une étendue

Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ?
un chiffre

Les chiffres semblent bons.

classer

Peux-tu classer le dossier ?

licencier

Il a été licencié le mois dernier.



¢ Jak wyglada cash-flow? Jak wyglada przeptyw

przeptyw

pieniezny?

skupiac sie

Sprébuj sie skupié!

wpltyw

Jaki wptyw bedzie to miato na nas?
dochéd

Twoim dochodem jest to, ile zarabiasz.
wiaczyé

Wydziat zostat wigczony do dywizji.
oznaka

Istniejg pewne oznaki poprawy.

miec tendencje

Zamierzajg opuscic¢ rynek.

zamiar

Mam zamiar odejsc.

interakcja

Czy miedzy czesciami jest jakas interakcja?
wstep

Po krétkim wprowadzeniu
zaangazowany

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?
brak

Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest

problemem.

e warstwa

¢ Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.
e przywdédztwo

¢ Przywddztwa nie mozna sie nauczyc.

e szczuptly

e WdrozyliSmy zasady szczuptej produkgji.
® powigzanie

¢ Jaki masz z nimi kontakt?

¢ uwolnié

¢ Uwolnij te nakretke!

¢ konserwowadé

¢ Konserwacja jest opdzniona.

¢ konserwacja

¢ Pracuje w dziale obstugi technicznej.

e producent

¢ Ford jest producentem samochodow.

* negocjowac

¢ Musimy negocjowac.

¢ produkcja

Wydajnosé produkcji spada.

un flux, une trésorerie
Comment se porte la trésorerie ?

se concentrer

Essaie de te concentrer !

un impact

Quel impact y aura-t-il ?

un revenu

Ton revenu est le montant que tu gagnes.
incorporer, intégrer

Le service a été intégré a la division.
une indication

Il'y a des indications d'amélioration.
avoir l'intention

lIs ont I'intention de quitter le marché.
une intention

C'est mon intention de partir.

une interaction

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?
une introduction

Apres une breve introduction...
impliqué.e

Qui d'autre était impliqué ?

un manque

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un probléme.

une couche

Il'y a une trés fine couche en haut.

un leadership

On ne peut pas apprendre le leadership.
allégé(e)

Nous avons mis en ceuvre les régles de la production allégée.

un lien

Quel est ton lien avec eux ?

desserer

Desserre |'écrou !

maintenir

La maintenance est en retard sur le planning.
un entretien, une maintenance

Il travaille au service de maintenance.

un fabricant

Ford est un fabricant de voitures.

négocier

Nous devons négocier.

un rendement de la production

Le rendement de la production est en baisse.



czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzac ten konkretny problem.
ubezpieczenie

Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.

wtasnos¢

To jest wtasnoscig firmy.

stanowisko

On zazadat o to stanowisko.

garnek

Czy widzisz ten garnek?
powstrzymac

Zabronit mi w zrobieniu tego.
dostarczyé, przekazac

Czy mozesz podac jakies informacje?
zrobic¢ zakupy

Pracuje w dziale zakupow.

skonczyé z czyms

Wychodze. Koricze. Sktadam papiery.
zaoferowac

Czy moze pan to zaoferowac wedtug

nastepujacych parametrow?

raczej

Wolatbym sie z nim spotkad.

stosunek

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?
surowy, nieobrobiony

To jest nasz magazyn materiatéw wejsciowych.

uznanie

On zastuguje na uznanie.
zmniejszy¢, obnizy¢
Musimy obnizy¢ koszty.
miec cos$ na mysli

Do czego sie odwotujesz?
odrzuci¢

On nie odrzucit tej oferty.
zastgpic

Wkrétce wymienimy te maszyne.
wymagac

lle wymaga (chce)?
rozdzielczos¢

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.

zrédto
Pracuje w dziale kadr (HR).
odpowiedzialny

particulier

Nous devons résoudre ce probléme particulier.
une police d'assurance, une assurance

Il est important d'avoir une police (d'assurance)

/une assurance.

une possession

C' est en la possession de cette entreprise.
un poste

Il a postulé pour ce poste.

une marmite

Tu vois la marmite?

empécher de

I m'a empéché de le faire.

fournir

Pouvez-vous fournir des informations ?
acheter

Il travaille pour le service des achats.
démissionner

Je démissionne. Je jette |'éponge.
proposer, faire un devis

Pouvez-vous faire un devis selon les parameétres suivants ?

plutot

Je préférerais le rencontrer.

un ratio, un rapport

Quel est le rapport entre le prix et les performances ?
brut, matiere premiére

Ceci est notre stock de matieres premieéres.

une reconnaissance

I mérite la reconnaissance.

réduire

Nous devons réduire les co(ts.

se référer

A quoi te référes-tu ?

refuser

Il n'a pas refusé I'offre.

remplacer

Nous allons bient6ét remplacer la machine.
exiger

Combien exige-t-il ?

une résolution

C'est un microscope a haute résolution.
une ressource

Il travaille au service des ressources humaines.
un responsable
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¢ Kto jest odpowiedzialny za reklame?
¢ dochdd

¢ Ich dochody sg wysokie.

* przejrze¢ ponownie

e Czy przejrzymy ten raport?

e scenariusz

e Czytates scenariusz?

¢ zabezpieczyc

¢ Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.
¢ kontrole bezpieczenstwa

* Przeprowadzamy regularne kontrole
bezpieczenstwa.

¢ przepustka

¢ Przy bramie wydadzg panu przepustke
bezpieczenstwa.

e ustawié

e Czy mozesz mi to ustawic¢?

¢ arkusz (papieru)

e Masz czystg kartke papieru?

® zmiana

* Na jakiej zmianie on pracuje?

e znak

¢ To jest znak poprawy.

* znaczgco

e Sprzedaz znaczgco wzrosta.

e umiejetnosc

¢ Jakie on posiada umiejetnosci?

e slizgac sie, przesuwac sie

* Przejdz przez te drzwi przesuwane.
* rozwigzad

* Rozwigz problem!

e Zrédto

¢ Kto jest twoim zrédtem?

e zamienne

¢ Potrzebujemy jakichs$ czesci zamiennych.

¢ stabilny

e Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

e trzymac sie czegos,

¢ Powinnismy trzymac sie tych zasad.
* magazyn

¢ |le materiatu znajduje sie w magazynie?
® magazynowanie

e A coz magazynami?

e materia

¢ Z jakiej materii jest to wykonane?

e zliczy¢, podsumowac

Qui est responsable de la publicité ?
un revenu

Leurs revenus sont élevés.

revoir

Devrions-nous revoir le rapport ?
une scénario

Tu as lu le scénario ?

sécuriser

Nous devons sécuriser nos positions.
des controdles de sécurité

Nous effectuons des controles de sécurité réguliers.

une carte de sécurité

Al'entrée, ils délivreront un laissez-passer de sécurité.

configurer

Peux-tu le configurer pour moi ?
une feuille

As tu une feuille blanche ?

une équipe

Dans quelle équipe travaille-t-il ?
un signe

C'est un signe d'amélioration.
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.

une compétence

Quelles compétences a-t-il ?
coulisser, glisser

Passe par la porte coulissante.
résoudre, régler

Regle le probleme !

une source

Qui est ta source ?

une piéce de rechange

Nous avons besoin de quelques piéces de rechange.

stable

Nous voulons créer une entreprise stable.
s'en tenir a

Nous devrions nous en tenir a ces régles.
un stock

Combien de matériel y a-t-il en stock ?
un stockage

Et qu'en est-il des zones de stockage ?
une substance

De quelle substance est-il fait ?

résumer



¢ Niech Pan pozwoli mi podsumowac to, co
zostato omoéwione.

* zajyc sie czyms, stawic czofa

e Stawmy temu czota tak szybko, jak to mozliwe.

¢ miec tendencje

¢ Sprzedaz ma tendencje do wzrostu

* narzedzie

¢ [stnieje kilka narzedzi, z ktérych mozemy
skorzystac.

e podkreslié, zaznaczy¢

¢ Pozwodlcie, ze podkresle powage tej sprawy.
® zmiana

¢ Mozliwe sg pewne odchylenia, ale ...

e rdznic sie

¢ Produkty mogg sie réznic.

¢ Nie warto prébowac.

e wartosc

¢ Umowa ma wartos¢ 5 milionéw.

¢ Konkurencja jest duza.

¢ wyksztatcenie

¢ Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

attaquer
Attaquons cela dés que possible.

avoir tendance

Les ventes ont tendance a augmenter.

un outil

Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

souligner

Permettez-moi de souligner I'importance de la question.
une variation

Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais...
varier

Les produits peuvent varier.

Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

valoir

La transaction vaut 5 millions.

La concurrence est dure.

dipléme

Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

Lekcja piata_Praca_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ J'ai besoin d'accéder au compte de |'entreprise.

¢ Labulle a éclaté

¢ Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ?

¢ Nous avons besoin d'un investissement
supplémentaire.

e Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?

¢ L'entreprise s'est développée dans notre pays.

¢ |l y a alafois des cols blancs et des cols bleus.
¢ Trouve le bug!

e C'est un artisan trés qualifié.

¢ |Is gagnent en moyenne 1000 € par mois.
¢ Leurs revenus sont élevés.

¢ Avez-vous un rendez-vous ?

¢ Nous devons trouver la cause.

¢ Nous avons un avantage concurrentiel.

¢ Quel est le solde de ton compte ?

¢ Nous avons besoin de barre ronde avec un
diametre de 500 mm.

¢ As tu une feuille blanche ?

Potrzebuje dostepu do konta firmowego.

Banka pekfa. Barika prysnefa.
Ile pieniedzy jest na twoim koncie?
Potrzebujemy dodatkowej inwestycji.

Jak to wptynie na nasze wyniki?
Firma rozrosta sie w naszym kraju.

Sg tam zaréwno biate i niebieskie kotnierze.
Znajdz chrzgszczal

On jest bardzo zrecznym rzemiesinikiem.
Zarabiajg srednio 1000 € miesiecznie.

Ich dochody sg wysokie.

Czy majg panstwo umowione spotkanie?
Musimy znalezé przyczyne.

Mamy przewage konkurencyjna.

Jakie jest saldo na Twoim koncie?
Potrzebujemy okragty pret o srednicy 500 mm.

Masz czystg kartke papieru?



¢ |l travaille pour le service des achats.
¢ |l n'a pas refusé I'offre.
¢ |l travaille au service des ressources humaines.

e Régle le probléeme !

¢ Faites attention a I'angle différent !

¢ La maintenance est en retard sur le planning.
¢ || travaille au service de maintenance.

¢ Quel est ton lien avec eux ?

¢ |l a postulé pour ce poste.

¢ Avez-vous de |'expérience avec cela ?

¢ Regarde la fissure

¢ De quelle substance est-il fait ?

¢ Il n'y a actuellement pas de besoins.

¢ Tu n'iras pas loin avec cette approche.

¢ Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

e Heure exacte a déterminer (HED)
¢ Ce dispositif peut stocker toutes les données.

e Lis attentivement le brouillon du contrat, s’il te
plait.

¢ Y a-t-il une interaction entre les piéces ?

¢ |Is ont I'intention de quitter le marché.

¢ On ne peut pas apprendre le leadership.

Il a été licencié le mois dernier.

Il est nécessaire de prolonger la période.
e Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.

A l'entrée, ils délivreront un laissez-passer de
sécurité.

* Peux-tu classer le dossier ?

e C'est pour notre service d'ingénierie.

e C'est un microscope a haute résolution.

¢ Les produits peuvent varier.

¢ Permettez-moi de souligner I'importance de la
question.

¢ Nous avons mis en ceuvre les régles de la
production allégée.

e Le service a été intégré a la division.

¢ Nous devrions nous en tenir a ces regles.

¢ Ton revenu est le montant que tu gagnes.

¢ La concurrence est dur.

e Apres une breve introduction...

¢ Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un
probléme.

¢ Je démissionne. Je jette I"éponge.

Pracuje w dziale zakupdéw.
On nie odrzucit tej oferty.
Pracuje w dziale kadr (HR).

Rozwigz problem!

Uwazaj na rdznice w kacie!

Konserwacja jest opdzniona.

Pracuje w dziale obstugi techniczne;j.

Jaki masz z nimi kontakt?

On zazadat o to stanowisko.

Czy ma pan z tym jakie$ doswiadczenie?
Popatrz na to pekniecie.

Z jakiej materii jest to wykonane?

W chwili obecnej niczego nam nie trzeba.
Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.
Pomimo wszystkich faktéw, postanowitem zaczac.

Doktadny czas zostanie okreslony.
To urzadzenie potrafi przechowywac wszystkie dane.

Przeczytaj, prosze, uwaznie projekt tej umowy.

Czy miedzy czesciami jest jakas interakcja?

Zamierzajg opuscic¢ rynek.

Przywddztwa nie mozna sie nauczyé.

Zostat zwolniony w zesztym miesigcu.

Konieczne jest wydtuzenie okresu.

W pordwnaniu z tym ostatnim, ten jest lepszy.

Przy bramie wydadzg panu przepustke bezpieczeristwa.

Czy mozesz wpigc te liste?

To jest dla naszego dziatu technicznego.

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.
Produkty mogg sie réznic.

Pozwodlcie, ze podkresle powage tej sprawy.

Wdrozylismy zasady szczuptej produkgji.

Wydziat zostat wigczony do dywizji.

Powinnismy trzymac sie tych zasad.

Twoim dochodem jest to, ile zarabiasz.

Konkurencja jest twarda.

Po krétkim wprowadzeniu

Brak wykwalifikowane;j sity roboczej jest problemem.

Wychodze. Koricze. Sktadam papiery.



Qui est responsable de la publicité ?
Attaquons cela dés que possible.
Comment se porte la trésorerie ?
Quelles compétences a-t-il ?

Il'y a une trés fine couche en haut.
Desserre |'écrou !

Il est important d'avoir une police

(d'assurance)/une assurance.

La facture est a acquitter la semaine prochaine.

Ford est un fabricant de voitures.

Nous devons négocier.

Le rendement de la production est en baisse.
Nous devons résoudre ce probleme particulier.

Les chiffres semblent bons.

¢ Dans quelle étendue devons-nous le retravailler

Avons-nous un accord ?
Tu vois la marmite?
s le feront moyennant une petite commission.

Comment atteindrons-nous cela ?

Quel impact y aura-t-il ?

Qui d'autre était impliqué ?

Il'y a des indications d'amélioration.

Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

La transaction vaut 5 millions.
Ceci est notre stock de matieres premieres.
Nous avons besoin de quelques piéces de

rechange.

Nous devons réduire les colts.

A quoi te référes-tu ?

Devrions-nous revoir le rapport ?

Nous allons bientot remplacer la machine.
Nous voulons créer une entreprise stable.
Essaie de te concentrer !

Nous devons réduire les colits de main-d'ouvre.

Pouvez-vous fournir des informations ?
lIs ne se sont pas approchés de moi.
Ou a-t-il obtenu son diplome ?

Tu as lu le scénario ?

Nous devons sécuriser nos positions.

I m'a empéché de le faire.

Kto jest odpowiedzialny za reklame?

Stawmy temu czota tak szybko, jak to mozliwe.

Jak wyglada cash-flow? Jak wyglada przeptyw pieniezny?
Jakie on posiada umiejetnosci?

Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.

Uwolnij te nakretke!

Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.

Faktura jest ptatna w przysztym tygodniu.

Ford jest producentem samochoddw.
Musimy negocjowac.

Wydajnosé produkcji spada.

Musimy rozwigzad ten konkretny problem.

Liczby wygladajg dobrze.
Do jakiego stopnia musimy to przerobic?

JesteSmy umdwieni? Umowa stoi?
Czy widzisz ten garnek?
Zrobig to za niewielka optate.

Jak to mozemy osiggnac?

Jaki wptyw bedzie to miato na nas?

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?

Istniejg pewne oznaki poprawy.

Istnieje kilka narzedszi, z ktérych mozemy skorzystac.

Umowa ma wartos¢ 5 milionow.
To jest nasz magazyn materiatdw wejsciowych.
Potrzebujemy jakichs$ czesci zamiennych.

Musimy obnizy¢ koszty.

Do czego sie odwotujesz?

Czy przejrzymy ten raport?
Wkrétce wymienimy te maszyne.
Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
Sprébuj sie skupic!

Musimy obnizy¢ koszty pracy.

Czy mozesz podac jakies informacje?

Oni nie zblizyli sie do mnie. Oni nie podeszli do mnie.
Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

Czytates scenariusz?

Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.

Zabronit mi w zrobieniu tego.

~
H



¢ Je préférerais le rencontrer. ¢ Wolatbym sie z nim spotkad.

* Nous effectuons des contrdles de sécurité e Przeprowadzamy regularne kontrole bezpieczenstwa.
réguliers.

e (C'était une mission difficile. ¢ To byto trudne zadanie.

¢ Cela ne vaut pas la peine d'essayer. ¢ Nie warto préobowac.

e C'est un signe d'amélioration. ¢ To jest znak poprawy.

¢ Les ventes ont considérablement augmenté. e Sprzedaz znaczgco wzrosta.

¢ Quel est le rapport entre le prix et les ¢ Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?
performances ?

¢ Passe par la porte coulissante. ® Przejdz przez te drzwi przesuwane.

e Je suis désolé, il n'est pas disponible. ® Przykro mi, on nie jest dostepny.

e Qui est ta source ? e Kto jest twoim zrodtem?

e Combien de matériel y a-t-il en stock ? ¢ |le materiatu znajduje sie w magazynie?

* Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. e Niech Pan pozwoli mi podsumowac to, co zostato omdwione.

o L'offre est-elle arrivée ? e Czy przyszta juz ta oferta?

e Peux-tu le configurer pour moi ? e Czy mozesz mi to ustawi¢?

¢ Et qu'en est-il des zones de stockage ? ¢ A coz magazynami?

e Pouvez-vous faire un devis selon les paramétres e Czy moze pan to zaoferowac wedtug nastepujacych
suivants ? parametréw?

e Combien exige-t-il ? ¢ |le wymaga (chce)?

¢ C'est mon intention de partir. e Mam zamiar odejsc.

¢ Les ventes ont tendance a augmenter. ¢ Sprzedaz ma tendencje do wzrostu

¢ Veuillez trouver ci-joint. ¢ W zatgczniku znajdzie Pan...

¢ |l est membre du conseil d'administration. ¢ Jest cztonkiem rady nadzorczej.

¢ |l est possible qu'il y ait quelques variations, ¢ Mozliwe sg pewne odchylenia, ale ...

mais...

e C'est en la possession de cette entreprise. ¢ To jest wtasnoscig firmy.

¢ Dans quelle équipe travaille-t-il ? ¢ Na jakiej zmianie on pracuje?

¢ Nous pouvons nous adapter completement a ¢ Mozemy w petni dostosowac sie do panstwa mozliwosci
vos disponibilités. czasowych.

¢ La concurrence est dure. ¢ Konkurencja jest duza.

¢ || mérite la reconnaissance. ¢ On zastuguje na uznanie.

Lekcja pigta_Praca_Cwiczenia sprawdzajace!_przettumacz!

e Czytates scenariusz? e Tuas lu le scénario ?

® Znajdz chrzaszcza! e Trouve le bug!

e Mozemy w petni dostosowac sie do panstwa ¢ Nous pouvons nous adapter completement a vos
mozliwosci czasowych. disponibilités.

¢ Potrzebujemy dodatkowej inwestycji. ¢ Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire.
* Przejdz przez te drzwi przesuwane. e Passe par la porte coulissante.

¢ To jest znak poprawy. e C'est un signe d'amélioration.

e Masz czystg kartke papieru? ¢ Astu une feuille blanche ?

¢ Czy majg panstwo umodwione spotkanie? ¢ Avez-vous un rendez-vous ?

¢ Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko. e Tu n'iras pas loin avec cette approche.



¢ Oni nie zblizyli sie do mnie. Oni nie podeszli do
mnie.

¢ To jest nasz magazyn materiatéw wejsciowych.

e Wdrozylismy zasady szczuptej produkcji.

¢ Przykro mi, on nie jest dostepny.

¢ Uwolnij te nakretke!

¢ Konkurencja jest duza.

¢ Potrzebujemy okragty pret o srednicy 500 mm.

e Czy przyszta juz ta oferta?

¢ Jest cztonkiem rady nadzorcze;j.

¢ |le pieniedzy jest na twoim koncie?

¢ Banka pektfa. Barika prysneta.

¢ Przywddztwa nie mozna sie nauczy¢.

e Sgtam zarowno biate i niebieskie kotnierze.
¢ Zrobig to za niewielky opfate.

¢ Doktadny czas zostanie okreslony.

¢ Konkurencja jest twarda.

¢ Mamy przewage konkurencyjna.

¢ Musimy obnizy¢ koszty pracy.

¢ Popatrz na to pekniecie.

e Zarabiajg Srednio 1000 € miesiecznie.

¢ W chwili obecnej niczego nam nie trzeba.
¢ JesteSmy umodwieni? Umowa stoi?

¢ Pomimo wszystkich faktow, postanowitem
zaczac.

¢ W pordéwnaniu z tym ostatnim, ten jest lepszy.

¢ To urzadzenie potrafi przechowywac wszystkie
dane.

* Przeczytaj, prosze, uwaznie projekt tej umowy.

¢ To jest dla naszego dziatu technicznego.
e Faktura jest ptatna w przysztym tygodniu.
¢ Firma rozrosta sie w naszym kraju.

¢ Produkty mogg sie réznic.

¢ Konieczne jest wydtuzenie okresu.

¢ Do jakiego stopnia musimy to przerobi¢?
e Zamierzajg opuscic rynek.

e Czy mozesz wpigc te liste?

e Zostat zwolniony w zesztym miesigcu.

e Czy moze pan to zaoferowac¢ wedtug
nastepujacych parametréow?

® Sprobuj sie skupic!

¢ Jaki wptyw bedzie to miato na nas?

Ils ne se sont pas approchés de moi.

Ceci est notre stock de matieres premieres.

Nous avons mis en ceuvre les régles de la production allégée.
Je suis désolé, il n'est pas disponible.

Desserre |'écrou !

La concurrence est dure.

Nous avons besoin de barre ronde avec un diameétre

de 500 mm.

L'offre est-elle arrivée ?

Il est membre du conseil d'administration.
Combien d'argent y a-t-il sur ton compte ?

La bulle a éclaté

On ne peut pas apprendre le leadership.

Il'y a a la fois des cols blancs et des cols bleus.
s le feront moyennant une petite commission.
Heure exacte a déterminer (HED)

La concurrence est dur.

Nous avons un avantage concurrentiel.

Nous devons réduire les colts de main-d'ouvre.
Regarde la fissure

Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois.

I n'y a actuellement pas de besoins.
Avons-nous un accord ?

Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer.

Comparé au précédent, celui-ci est meilleur.

Ce dispositif peut stocker toutes les données.

Lis attentivement le brouillon du contrat, s’il te plait.

C'est pour notre service d'ingénierie.

La facture est a acquitter la semaine prochaine.
L'entreprise s'est développée dans notre pays.

Les produits peuvent varier.

Il est nécessaire de prolonger la période.

Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ?

lIs ont I'intention de quitter le marché.

Peux-tu classer le dossier ?

Il a été licencié le mois dernier.

Pouvez-vous faire un devis selon les parameétres suivants ?

Essaie de te concentrer !
Quel impact y aura-t-il ?



Twoim dochodem jest to, ile zarabiasz.
Wydziat zostat wigczony do dywizji.
Istniejg pewne oznaki poprawy.

Liczby wygladajg dobrze.

Mam zamiar odejsc.

Czy miedzy czesciami jest jakas interakcja?
Po krétkim wprowadzeniu

Kto jeszcze byt w to zaangazowany?
Potrzebuje dostepu do konta firmowego.
Na wierzchu jest bardzo cienka warstwa.
Kto jest twoim zrédtem?

W zatfaczniku znajdzie Pan...

On nie odrzucit tej oferty.

On jest bardzo zrecznym rzemieslnikiem.
Konserwacja jest opdzniona.

Pracuje w dziale obstugi technicznej.

On zastuguje na uznanie.

Musimy negocjowac.

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
Musimy rozwigzac ten konkretny problem.
Jaki masz z nimi kontakt?

To jest wtasnoscig firmy.

Jaki jest stosunek ceny do wydajnosci?
Czy widzisz ten garnek?

Zabronit mi w zrobieniu tego.

To jest mikroskop o wysokiej rozdzielczosci.

Pracuje w dziale zakupow.
Wychodze. Konicze. Sktadam papiery.

Jak wyglada cash-flow? Jak wyglada przeptyw

pieniezny?

Wolatbym sie z nim spotkad.

Ford jest producentem samochodow.
To byto trudne zadanie.

On zazadat o to stanowisko.

Rozwigz problem!

Do czego sie odwotujesz?

Wazne jest, aby mie¢ ubezpieczenie.

Wkrétce wymienimy te maszyne.

lle wymaga (chce)?

Jak to mozemy osiggnac?

Pracuje w dziale kadr (HR).

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
Ich dochody sg wysokie.

Czy przejrzymy ten raport?

Ton revenu est le montant que tu gagnes.

Le service a été intégré a la division.

Il'y a des indications d'amélioration.

Les chiffres semblent bons.

C'est mon intention de partir.

Y a-t-il une interaction entre les piéces ?

Apres une breve introduction...

Qui d'autre était impliqué ?

J'ai besoin d'accéder au compte de |'entreprise.
Il'y a une trés fine couche en haut.

Qui est ta source ?

Veuillez trouver ci-joint.

Il n'a pas refusé I'offre.

C'est un artisan tres qualifié.

La maintenance est en retard sur le planning.

Il travaille au service de maintenance.

Il mérite la reconnaissance.

Nous devons négocier.

Nous voulons créer une entreprise stable.
Nous devons résoudre ce probléme particulier.
Quel est ton lien avec eux ?

C' est en la possession de cette entreprise.
Quel est le rapport entre le prix et les performances ?
Tu vois la marmite?

I m'a empéché de le faire.

C'est un microscope a haute résolution.

Il travaille pour le service des achats.

Je démissionne. Je jette |'éponge.

Comment se porte la trésorerie ?

Je préférerais le rencontrer.

Ford est un fabricant de voitures.

C'était une mission difficile.

Il a postulé pour ce poste.

Regle le probleme !

A quoi te référes-tu ?

Il est important d'avoir une police (d'assurance)

une assurance.

Nous allons bient6ét remplacer la machine.
Combien exige-t-il ?

Comment atteindrons-nous cela ?

Il travaille au service des ressources humaines.
Qui est responsable de la publicité ?

Leurs revenus sont élevés.

Devrions-nous revoir le rapport ?



¢ Brak wykwalifikowanej sity roboczej jest
problemem.

¢ Musimy zabezpieczy¢ nasze pozycje.

* Przeprowadzamy regularne kontrole
bezpieczenstwa.

* Przy bramie wydadzg panu przepustke
bezpieczenstwa.

e Czy mozesz mi to ustawic?

¢ Umowa ma wartos¢ 5 milionéw.

¢ Na jakiej zmianie on pracuje?

e Stawmy temu czota tak szybko, jak to mozliwe.

e Sprzedaz znaczgco wzrosta.

¢ Jakie on posiada umiejetnosci?

¢ Jak to wptynie na nasze wyniki?

¢ Musimy obnizy¢ koszty.

e Musimy znalezé przyczyne.

¢ Potrzebujemy jakichs$ czesci zamiennych.
¢ Wydajnosc¢ produkcji spada.

e PowinniSmy trzymac sie tych zasad.

¢ |le materiatu znajduje sie w magazynie?
¢ A coz magazynami?

¢ Z jakiej materii jest to wykonane?

¢ Niech Pan pozwoli mi podsumowac to, co
zostato omoéwione.

e Czy mozesz podac jakies informacje?

¢ Sprzedaz ma tendencje do wzrostu

e [stnieje kilka narzedzi, z ktérych mozemy
skorzystac.

¢ Pozwodlcie, ze podkresle powage tej sprawy.
¢ Mozliwe sg pewne odchylenia, ale ...

¢ Gdzie zdobyt wyksztatcenie?

¢ Nie warto prébowac.

¢ Uwazaj na rdznice w kacie!

¢ Jakie jest saldo na Twoim koncie?

e Czy ma pan z tym jakie$ doswiadczenie?

Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un probléme.

Nous devons sécuriser nos positions.
Nous effectuons des contrdles de sécurité réguliers.

Al'entrée, ils délivreront un laissez-passer de sécurité.

Peux-tu le configurer pour moi ?
La transaction vaut 5 millions.

Dans quelle équipe travaille-t-il ?
Attaquons cela dés que possible.

Les ventes ont considérablement augmenté.
Quelles compétences a-t-il ?

Comment cela va-t-il affecter nos résultats ?
Nous devons réduire les codts.

Nous devons trouver la cause.

Nous avons besoin de quelques piéces de rechange.
Le rendement de la production est en baisse.
Nous devrions nous en tenir a ces régles.
Combien de matériel y a-t-il en stock ?

Et qu'en est-il des zones de stockage ?

De quelle substance est-il fait ?

Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté.

Pouvez-vous fournir des informations ?
Les ventes ont tendance a augmenter.
Il'y a quelques outils que nous pouvons utiliser.

Permettez-moi de souligner I'importance de la question.
Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais...

Ou a-t-il obtenu son dipléme ?

Cela ne vaut pas la peine d'essayer.

Faites attention a I'angle différent !

Quel est le solde de ton compte ?

Avez-vous de |'expérience avec cela ?
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® unvoleur

e établir, mettre en place
* une enquéte

¢ une plainte

¢ faire appel

e déposer

¢ une richesse

ztodziej(ka)
ustanowic
Ankieta

skarga
odwotac sie do
sktadac

bogactwo



soulever

résister

une rayure

une contribution
un suspect

mille

un événement
un public

un témoin
correspondant(e)
condamner
accuser

une attitude
initial(e)

net(te)

déposer
renforcer
suspicieux/suspicieuse
ovale

prier

une tache
abuser

un coup, une attaque
contribuer
coupable

une arme

une bande
gagner, vaincre
survivre

une lutte
enquéter
prendre sa retraite

une signification, une importance

justifier

un comté

échouer

une transition

un éclat

un commandement

significatif(ive), important(e)

avoir confiance
battre son plein
délibérément
un acces

une objection
un lancement

powstac

opierac sie
obieraé

wktad

podejrzany

tysiac

zdarzenie
publicznos¢
Swiadek
Zwigzane z

skazac

oskarzac
podejscie
wprowadzajacy
czysty

upuscic, rzucié
poszerzy¢, poprawic
podejrzany
owalny

modli¢ sie

plama
wykorzystac
uderzenie
sktadac sie

winny

bron

grupa
przezwyciezac¢, pokonac
przetrwac

walka, potyczka
zbadac

iS¢ na emeryture
znaczenie
usprawiedliwic¢
Hrabstwo
zawies¢, nie udac sie
przejscie
skorupa, odtamek
dowddztwo
znaczacy

wiara, zaufanie
rozwijac sie
samowolnie
dostep
zastrzezenie
wypuszczenie, wystanie

79



une dette

une preuve
une conscience
une obligation
refuser
annoncer

un héte
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zdarzenie
oznajmic
powstac
gospodarz
zwigzane z
obieraé
przetrwac
podejscie

grupa

zbadac

bron

plama
dowodztwo
skorupa, odtamek
oskarzac
podejrzany
zawies¢, nie udac sie
dtug

uderzenie

iS¢ na emeryture
wprowadzajacy
odwotac sie do
tysiac

przejscie
wypuszczenie, wystanie
walka, potyczka
skarga

Ankieta

rozwijac sie
wktad

dowadd
zastrzezenie
bogactwo
samowolnie
odrzucaé

modlié sie

dtug

dowdd
uswiadomienie
obowigzek
odrzucac
oznajmic
gospodarz

un événement
annoncer
soulever

un hoéte
correspondant(e)
une rayure
survivre

une attitude

une bande
enquéter

une arme

une tache

un commandement
un éclat

accuser

un suspect
échouer

une dette

un coup, une attaque
prendre sa retraite
initial(e)

faire appel

mille

une transition

un lancement
une lutte

une plainte

une enquéte
battre son plein
une contribution
une preuve

une objection
une richesse
délibérément
refuser

prier



przezwyciezaé, pokonad
dostep
ztodziej(ka)
opierac sie
podejrzany
wykorzystaé
winny
znaczacy
usprawiedliwic¢
skazaé
obowigzek
czysty
ustanowic
znaczenie
owalny
uswiadomienie
Hrabstwo
Swiadek
upuscic, rzucic
poszerzyé, poprawic
sktadac

wiara, zaufanie
publicznos¢
sktadac sie

gagner, vaincre

un acces

un voleur

résister
suspicieux/suspicieuse
abuser

coupable
significatif(ive), important(e)
justifier

condamner

une obligation

net(te)

établir, mettre en place
une signification, une importance
ovale

une conscience

un comté

un témoin

déposer

renforcer

déposer

avoir confiance

un public

contribuer
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¢ L'utilisation abusive des données personnelles

abuser

est un probleme.

accuser
Il a été accusé de meurtre.

annoncer

Cela a été annoncé hier.

faire appel

Nous devons faire appel a une instance

supérieure.

une arme
As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

une attitude

Tu n'iras pas loin avec cette attitude.
un public

Il a I'habitude de parler devant un large public.

une conscience

Il est tres important d'en prendre conscience.

wykorzystaé
Naduzycie danych osobowych stanowi problem.

oskarzac

Zostat oskarzony o morderstwo.
oznajmic

Oznajmiono to wczoraj.

odwotac sie do

Musimy odwotac sie do wyzszej instancji.

broA

CzytatesS "Pozegnanie z bronig"?

podejscie

Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.

publicznos¢

Jest przyzwyczajony moéwic przed liczng publicznoscia.

uswiadomienie
Uswiadomienie sobie tego faktu jest bardzo wazne.



une bande

C'est une bande d'anciens camarades de classe.

un commandement

lIs étaient sous mon commandement.
une plainte

Votre plainte a été transmise.

une contribution

Quelle est leur contribution ?

un comté

Il vit dans le comté de Cork.

une dette

Nous devrions d'abord payer les dettes.
délibérément

Il a délibérément quitté la garde.
déposer

Déposez vos armes.

renforcer

¢ Pouvons-nous renforcer notre présence la-bas

établir, mettre en place
Un gouvernement provisoire a été mis en place

vendredi.

un événement
Il'y a beaucoup d'événements auxquels tu

devrais participer.

une preuve
Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.
échouer

Mission échouée.

mille

Il a colté cing mille dollars.
coupable

Il a été reconnu coupable.
un hote

Il est un trés bon hote.

contribuer

Nous pouvons apporter notre contribution.
initial(e)

La cérémonie initiale a été un grand succes.
enquéter

Nous devons I'enquéter.

justifier

Rien ne peut justifier la violence.

un lancement

Le missile est-il prét a étre lancé ?

grupa
Jest to grupa starych kolegdéw szkolnych.

dowddztwo

Byli pod moim dowddztwem.
skarga

Paniska skrga zostata przekazana.
wktad

Jaki jest ich wktad?

Hrabstwo

On mieszka w hrabstwie Cork.
dtug

Najpierw powinnismy sptaci¢ dtugi.
samowolnie

Samowolnie opuscit patrol.
upuscic, rzucié

Rzuccie bron.

poszerzy¢, poprawic

Mozemy poszerzy¢ tam naszg obecnos¢?

ustanowic
W pigtek ustanowiono tymczasowy rzad.

zdarzenie
Jest wiele wydarzen, w ktérych powinienes wzigé udziat.

dowdd

Jako dowdd pokazat nam tego e-maila.
zawies¢, nie udac sie

Misja sie nie udata.

tysiac

Kosztowato to piec tysiecy.

winny

Zostat uznany za winnego.

gospodarz

On jest bardzo dobrym gospodarzem
sktadac sie

Mozemy posktadacd sie na to.
wprowadzajacy

Ceremonia otwarcia okazata sie wielkim sukcesem.
zbadac

Musimy to zbadad.

usprawiedliwic¢

Nic nie moze usprawiedliwia¢ przemocy.
wypuszczenie, wystanie

Czy pocisk jest gotowy do wystrzelenia?



* net(te) ® czysty

¢ Le revenu net a augmenté. ¢ Przychdd netto wzrédst.

* une objection e zastrzezenie

¢ Pas d'objection, votre honneur. e Bez zastrzezen, Wysoki Sadzie.

¢ une obligation ¢ obowigzek

¢ C'est notre obligation. ¢ To jest nasz obowigzek.

e ovale e owalny

¢ Le président s'exprimera depuis le bureau ¢ Prezydent bedzie przemawiat z gabinetu owalnego.
ovale.

e gagner, vaincre * przezwyciezac¢, pokonac

¢ |Is ont été vaincus. e Zostali pokonani.

* prier e modli¢ sie

e Prions. e Modimy sie.

e refuser e odrzucac

¢ Nous avons le regret de vous informer que e 7 przykroscig informujemy, ze pana wniosek zostat
votre demande a été refusée. odrzucony.

e correspondant(e) e zwigzane z

¢ Fais une référence aux articles correspondants e Prosze, zapoznaj sie ze powigzanymi artykutami.
s'il te plaft.

e résister e opierad sie

¢ |l ne sert arien de résister. ¢ Nie ma sensu sie opierad.

e prendre sa retraite e iS¢ na emeryture

¢ |l a pris sa retraite en janvier. ¢ Odszedt na emeryture w styczniu.

e soulever e powstac

¢ La nation s'est soulevée contre les occupants. ¢ Nardd powstat przeciw okupantom.

e condamner ¢ skazac

¢ |l a été condamné a cing ans de prison. ¢ On zostat skazany na piec lat wiezienia.
® un éclat e skorupa, odtamek

o |l a été blessé par un éclat d’'une bombe. e Zostat zraniony przez odtamek bomby.
¢ une signification, une importance ® znaczenie

¢ L'importance de cette affaire est énorme. ¢ Ma to wielkie znaczenie.

¢ significatif(ive), important(e) ® znaczacy

¢ C'est un moment important de notre histoire. e To wazna (znaczaca) chwila w naszej historii.
* une tache e plama

¢ |l y a des taches sur le soleil. ¢ Na stoncu sg plamy.

® un coup, une attaque e uderzenie

¢ |Is préparent une attaque aérienne. ¢ Przygotowujg uderzenie lotnicze.

* une rayure e obierad

¢ Le drapeau américain est parfois appelé ¢ Amerykanska flaga nazywana jest czasami gwiazdy i paski.
"étoiles et rayures".

¢ une lutte ¢ walka, potyczka

¢ |ly a eudes luttes a la frontiére. ¢ Na granicach byty jakie$ potyczki.

e déposer e sktadac

¢ Ou pouvons-nous déposer la demande ? e Gdzie mozemy ztozy¢ wniosek?

* une enquéte ¢ Ankieta



D'apreés l'enquéte, ...

survivre

Combien de temps peuvent-ils survivre ?
un suspect

Suis-je un suspect ?
suspicieux/suspicieuse

C'était suspect.

battre son plein

La féte battait son plein.

un voleur

Un voleur doit aller en prison.

une transition

Une période de transition est en cours.
avoir confiance

Nous avons confiance en Dieu.

une richesse

La richesse n'est pas importante.

un témoin

Il a été témoin d'un accident.

Wedtug ankiety,...

przetrwac

Jak dtugo mogg przetrwac?
podejrzany

Czy jestem podejrzany?
podejrzany

To byto podejrzane.

rozwijac sie

Impreza byta w petnym rozkwicie.
ztodziej(ka)

Ztodziej ma by¢é w wiezieniu.
przejscie

Witasnie trwa okres przejsciowy.
wiara, zaufanie

Wierzymy w Boga.

bogactwo

Bogactwo nie jest wazne.
Swiadek

On byt swiadkiem wypadku.
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wykorzystac
Naduzycie danych osobowych stanowi

problem.

oskarzac

Zostat oskarzony o morderstwo.
oznajmic

Oznajmiono to wczoraj.

odwotac sie do

Musimy odwotad sie do wyzszej instanciji.
bron

Czytate$ "Pozegnanie z bronig"?
podejscie

Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.
publicznos¢

Jest przyzwyczajony moéwic przed liczng

publicznoscia.

uswiadomienie
Uswiadomienie sobie tego faktu jest bardzo

wazne.

grupa
Jest to grupa starych kolegéw szkolnych.
dowodztwo

Byli pod moim dowdédztwem.

abuser
L'utilisation abusive des données personnelles est

un probleme.

accuser
Il a été accusé de meurtre.

annoncer

Cela a été annoncé hier.

faire appel

Nous devons faire appel a une instance supérieure.
une arme

As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

une attitude

Tu n'iras pas loin avec cette attitude.

un public

Il 'a I'habitude de parler devant un large public.

une conscience
Il est tres important d'en prendre conscience.

une bande

C'est une bande d'anciens camarades de classe.
un commandement

lIs étaient sous mon commandement.

(00)
H



skarga

Panska skrga zostata przekazana.

wktad

Jaki jest ich wktad?

Hrabstwo

On mieszka w hrabstwie Cork.

dtug

Najpierw powinnismy sptaci¢ dtugi.
samowolnie

Samowolnie opuscit patrol.

upuscic, rzucic

Rzuccie bron.

poszerzyé, poprawic

Mozemy poszerzy¢ tam naszg obecnos¢é?
ustanowic

W piagtek ustanowiono tymczasowy rzad.
zdarzenie

Jest wiele wydarzen, w ktérych powinienes

wzig¢ udziat.

dowadd

Jako dowdd pokazat nam tego e-maila.
zawies¢, nie udac sie

Misja sie nie udata.

tysiac

Kosztowato to pieé tysiecy.

winny

Zostat uznany za winnego.

gospodarz

On jest bardzo dobrym gospodarzem
sktadac sie

Mozemy poskfadad sie na to.
wprowadzajacy

Ceremonia otwarcia okazata sie wielkim

sukcesem.

zbadac

Musimy to zbadac.

usprawiedliwic¢

Nic nie moze usprawiedliwia¢ przemocy.
wypuszczenie, wystanie

Czy pocisk jest gotowy do wystrzelenia?
czysty

Przychéd netto wzrost.

zastrzezenie

Bez zastrzezen, Wysoki Sadzie.
obowigzek

To jest nasz obowigzek.

une plainte

Votre plainte a été transmise.

une contribution

Quelle est leur contribution ?

un comté

Il vit dans le comté de Cork.

une dette

Nous devrions d'abord payer les dettes.
délibérément

Il a délibérément quitté la garde.

déposer

Déposez vos armes.

renforcer

Pouvons-nous renforcer notre présence la-bas ?
établir, mettre en place

Un gouvernement provisoire a été mis en place vendredi.
un événement

Il'y a beaucoup d'événements auxquels tu devrais participer.

une preuve
Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.
échouer

Mission échouée.

mille

Il 'a colté cing mille dollars.

coupable

Il a été reconnu coupable.

un hoéte

Il est un trés bon héte.

contribuer

Nous pouvons apporter notre contribution.
initial(e)

La cérémonie initiale a été un grand succes.

enquéter

Nous devons l'enquéter.
justifier

Rien ne peut justifier la violence.
un lancement

Le missile est-il prét a étre lancé ?
net(te)

Le revenu net a augmenté.

une objection

Pas d'objection, votre honneur.
une obligation

C'est notre obligation.



owalny
Prezydent bedzie przemawiat z gabinetu

owalnego.

przezwyciezaé, pokonad

Zostali pokonani.

modli¢ sie

Modimy sie.

odrzucad

Z przykroscig informujemy, ze pana wniosek

zostat odrzucony.

zwigzane z
Prosze, zapoznaj sie ze powigzanymi

artykutami.

opierac sie

Nie ma sensu sie opierac.

iS¢ na emeryture

Odszedt na emeryture w styczniu.
powstac

Nardd powstat przeciw okupantom.
skazac

On zostat skazany na pie¢ lat wiezienia.
skorupa, odtamek

Zostat zraniony przez odtamek bomby.
znaczenie

Ma to wielkie znaczenie.

znaczacy

To wazna (znaczgca) chwila w naszej historii.

plama

Na stonicu sg plamy.

uderzenie

Przygotowujg uderzenie lotnicze.

obieraé

Amerykanska flaga nazywana jest czasami

gwiazdy i paski.

walka, potyczka

Na granicach byty jakies$ potyczki.
sktadac

Gdzie mozemy ztozy¢ wniosek?
Ankieta

Wedtug ankiety,...

przetrwac

Jak dtugo mogg przetrwaé?
podejrzany

Czy jestem podejrzany?
podejrzany

To byto podejrzane.

ovale
Le président s'exprimera depuis le bureau ovale.

gagner, vaincre

lls ont été vaincus.

prier

Prions.

refuser

Nous avons le regret de vous informer que votre demande

a été refusée.

correspondant(e)
Fais une référence aux articles correspondants s'il te plait.

résister

Il ne sert a rien de résister.

prendre sa retraite

Il a pris sa retraite en janvier.

soulever

La nation s'est soulevée contre les occupants.
condamner

Il a été condamné a cing ans de prison.

un éclat

Il a été blessé par un éclat d"'une bombe.

une signification, une importance
L'importance de cette affaire est énorme.
significatif(ive), important(e)

C'est un moment important de notre histoire.
une tache

Il'y a des taches sur le soleil.

un coup, une attaque

Ils préparent une attaque aérienne.

une rayure

Le drapeau américain est parfois appelé "étoiles et rayures".

une lutte

Il'y a eu des luttes a la frontiére.
déposer

OU pouvons-nous déposer la demande ?
une enquéte

D'apreés lI'enquéte,...

survivre

Combien de temps peuvent-ils survivre ?
un suspect

Suis-je un suspect ?
suspicieux/suspicieuse

C'était suspect.



rozwijac sie

Impreza byta w petnym rozkwicie.
ztodziej(ka)

Ztodziej ma by¢ w wiezieniu.
przejscie

Wtasnie trwa okres przejsciowy.
wiara, zaufanie

Wierzymy w Boga.

bogactwo

Bogactwo nie jest wazne.
Swiadek

On byt Swiadkiem wypadku.

battre son plein

La féte battait son plein.

un voleur

Un voleur doit aller en prison.
une transition

Une période de transition est en cours.
avoir confiance

Nous avons confiance en Dieu.
une richesse

La richesse n'est pas importante.
un témoin

Il a été témoin d'un accident.
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Il a pris sa retraite en janvier.
lls préparent une attaque aérienne.
Il a I'habitude de parler devant un large public.

Nous devrions d'abord payer les dettes.

Le missile est-il prét a étre lancé ?

Tu n'iras pas loin avec cette attitude.

Il est un trés bon hote.

Il est tres important d'en prendre conscience.
D'apres l'enquéte,...

Nous devons l'enquéter.

Un gouvernement provisoire a été mis en place

vendredi.

C'est un moment important de notre histoire.
Il vit dans le comté de Cork.

Prions.

L'importance de cette affaire est énorme.

Il a été condamné a cing ans de prison.

Il ne sert a rien de résister.

Il'y a eu des luttes a la frontiére.

Il a été accusé de meurtre.

La nation s'est soulevée contre les occupants.
Mission échouée.

La richesse n'est pas importante.

Votre plainte a été transmise.

Combien de temps peuvent-ils survivre ?

lls étaient sous mon commandement.

La cérémonie initiale a été un grand succes.

Il a délibérément quitté la garde.

Nous devons faire appel a une instance

supérieure.

Odszedt na emeryture w styczniu.
Przygotowujg uderzenie lotnicze.
Jest przyzwyczajony moéwic przed liczng publicznoscia.

Najpierw powinnismy sptaci¢ dtugi.

Czy pocisk jest gotowy do wystrzelenia?

Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.

On jest bardzo dobrym gospodarzem
Uswiadomienie sobie tego faktu jest bardzo wazne.
Wedtug ankiety,...

Musimy to zbada¢.

W pigtek ustanowiono tymczasowy rzad.

To wazna (znaczaca) chwila w naszej historii.
On mieszka w hrabstwie Cork.

Médimy sie.

Ma to wielkie znaczenie.

On zostat skazany na pieé lat wiezienia.

Nie ma sensu sie opierac.

Na granicach byty jakie$ potyczki.

Zostat oskarzony o morderstwo.

Nardéd powstat przeciw okupantom.

Misja sie nie udata.

Bogactwo nie jest wazne.

Paniska skrga zostata przekazana.

Jak dtugo mogg przetrwac?

Byli pod moim dowddztwem.

Ceremonia otwarcia okazata sie wielkim sukcesem.
Samowolnie opuscit patrol.

Musimy odwotac sie do wyzszej instancji.



¢ |l a été reconnu coupable.

¢ Fais une référence aux articles correspondants
s'il te plait.

¢ Pas d'objection, votre honneur.

¢ Le président s'exprimera depuis le bureau
ovale.

e Pouvons-nous renforcer notre présence la-bas
5

e Déposez vos armes.
As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

C'était suspect.
L'utilisation abusive des données personnelles
est un probleme.

¢ Nous avons le regret de vous informer que
votre demande a été refusée.

¢ Nous avons confiance en Dieu.

¢ Le revenu net a augmenté.

e Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.

¢ |ly a des taches sur le soleil.

¢ Cela a été annoncé hier.

e Suis-je un suspect ?

o |l a été blessé par un éclat d’'une bombe.
¢ Rien ne peut justifier la violence.

¢ |l y a beaucoup d'événements auxquels tu
devrais participer.

¢ La féte battait son plein.

Il a été témoin d'un accident.

Quelle est leur contribution ?

lls ont été vaincus.

C'est une bande d'anciens camarades de classe.

¢ C'est notre obligation.

¢ Le drapeau américain est parfois appelé
"étoiles et rayures".

¢ Un voleur doit aller en prison.

¢ Une période de transition est en cours.

¢ |l a colté cing mille dollars.

e Ou pouvons-nous déposer la demande ?

* Nous pouvons apporter notre contribution.

Zostat uznany za winnego.
Prosze, zapoznaj sie ze powigzanymi artykutami.

Bez zastrzezen, Wysoki Sadzie.
Prezydent bedzie przemawiat z gabinetu owalnego.

Mozemy poszerzy¢ tam naszg obecnos¢?
Rzuccie bron.

CzytatesS "Pozegnanie z bronig"?

To byto podejrzane.

Naduzycie danych osobowych stanowi problem.

Z przykroscig informujemy, ze pana wniosek zostat

odrzucony.

Wierzymy w Boga.

Przychdd netto wzrdst.

Jako dowdd pokazat nam tego e-maila.

Na stoncu sg plamy.

Oznajmiono to wczoraj.

Czy jestem podejrzany?

Zostat zraniony przez odtamek bomby.

Nic nie moze usprawiedliwia¢ przemocy.

Jest wiele wydarzen, w ktérych powinienes wzigé udziat.

Impreza byta w petnym rozkwicie.

On byt swiadkiem wypadku.

Jaki jest ich wkfad?

Zostali pokonani.

Jest to grupa starych kolegdéw szkolnych.

To jest nasz obowigzek.
Amerykanska flaga nazywana jest czasami gwiazdy i paski.

Ztodziej ma byé w wiezieniu.
WHtasnie trwa okres przej$ciowy.
Kosztowato to piec tysiecy.
Gdzie mozemy ztozy¢ wniosek?
Mozemy posktadad sie na to.
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¢ Naduzycie danych osobowych stanowi
problem.

¢ Musimy to zbadad.
¢ Samowolnie opuscit patrol.

L'utilisation abusive des données personnelles est

un probleme.

Nous devons l'enquéter.
Il a délibérément quitté la garde.



¢ Jest to grupa starych kolegéw szkolnych.
¢ Ma to wielkie znaczenie.

¢ Bez zastrzezen, Wysoki Sadzie.

¢ Ztodziej ma by¢é w wiezieniu.

® Przychdd netto wzrdst.

¢ Impreza byta w petnym rozkwicie.

e Zostali pokonani.

e Gdzie mozemy ztozy¢ wniosek?

¢ Na granicach byty jakies$ potyczki.

e Zostat uznany za winnego.

e Zostat zraniony przez odtamek bomby.

¢ On byt swiadkiem wypadku.

e Jest przyzwyczajony mowic przed liczng
publicznoscia.

e Zostat oskarzony o morderstwo.

¢ To wazna (znaczgca) chwila w naszej historii.
¢ Nie ma sensu sie opierac.

¢ Jako dowdd pokazat nam tego e-maila.

¢ Odszedt na emeryture w styczniu.

e Bogactwo nie jest wazne.

¢ Paniska skrga zostata przekazana.

¢ Jak dtugo mogg przetrwac?

* On mieszka w hrabstwie Cork.

¢ Prezydent bedzie przemawiat z gabinetu
owalnego.

¢ Jest wiele wydarzen, w ktérych powinienes
wzigc¢ udziat.

¢ To jest nasz obowigzek.

¢ W pigtek ustanowiono tymczasowy rzad.
On jest bardzo dobrym gospodarzem

¢ Czy jestem podejrzany?

¢ Na stoncu sg plamy.

® Prosze, zapoznaj sie ze powigzanymi
artykutami.

e MédlImy sie.

¢ Nic nie moze usprawiedliwia¢ przemocy.
¢ Misja sie nie udata.

¢ Mozemy posktadacd sie na to.

¢ Amerykanska flaga nazywana jest czasami
gwiazdy i paski.

e Czy pocisk jest gotowy do wystrzelenia?
¢ Przygotowujg uderzenie lotnicze.

¢ Najpierw powinnismy sptaci¢ dtugi.

Z takim podejsciem nie dojdziesz daleko.
Wedtug ankiety, ...

Kosztowato to piec tysiecy.

C'est une bande d'anciens camarades de classe.
L'importance de cette affaire est énorme.

Pas d'objection, votre honneur.

Un voleur doit aller en prison.

Le revenu net a augmenté.

La féte battait son plein.

lls ont été vaincus.

Ou pouvons-nous déposer la demande ?

Il'y a eu des luttes a la frontiére.

Il a été reconnu coupable.

Il a été blessé par un éclat d"'une bombe.

Il a été témoin d'un accident.

Il 'a I'habitude de parler devant un large public.

Il a été accusé de meurtre.

C'est un moment important de notre histoire.

Il ne sert a rien de résister.

Pour preuve, il nous a montré I'e-mail.

Il a pris sa retraite en janvier.

La richesse n'est pas importante.

Votre plainte a été transmise.

Combien de temps peuvent-ils survivre ?

Il vit dans le comté de Cork.

Le président s'exprimera depuis le bureau ovale.

Il'y a beaucoup d'événements auxquels tu devrais participer.

C'est notre obligation.

Un gouvernement provisoire a été mis en place vendredi.

Il est un trés bon héte.
Suis-je un suspect ?
Il'y a des taches sur le soleil.

Fais une référence aux articles correspondants s'il te plaft.

Prions.

Rien ne peut justifier la violence.

Mission échouée.

Nous pouvons apporter notre contribution.

Le drapeau américain est parfois appelé "étoiles et rayures".

Le missile est-il prét a étre lancé ?

lls préparent une attaque aérienne.
Nous devrions d'abord payer les dettes.
Tu n'iras pas loin avec cette attitude.
D'apreés lI'enquéte,...

Il a colté cing mille dollars.



To byto podejrzane.
Byli pod moim dowddztwem.
Ceremonia otwarcia okazata sie wielkim

sukcesem.

Uswiadomienie sobie tego faktu jest bardzo

wazne.

Z przykroscig informujemy, ze pana wniosek

zostat odrzucony.

Rzuccie bron.

Czytate$ "Pozegnanie z bronig"?

Nardd powstat przeciw okupantom.

On zostat skazany na pieé lat wiezienia.
Mozemy poszerzy¢ tam naszg obecnos¢?
Musimy odwotac sie do wyzszej instancji.
Wtasnie trwa okres przejsciowy.

Jaki jest ich wktad?

Oznajmiono to wczoraj.

Wierzymy w Boga.

C'était suspect.
IIs étaient sous mon commandement.
La cérémonie initiale a été un grand succes.

Il est tres important d'en prendre conscience.

Nous avons le regret de vous informer que votre

demande a été refusée.

Déposez vos armes.

As-tu lu "L'adieu aux armes" ?

La nation s'est soulevée contre les occupants.

Il a été condamné a cing ans de prison.
Pouvons-nous renforcer notre présence la-bas ?

Nous devons faire appel a une instance supérieure.

Une période de transition est en cours.
Quelle est leur contribution ?

Cela a été annoncé hier.

Nous avons confiance en Dieu.
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humain(e)

a part de

un enthousiasme
en avant

une émotion

un soulagement
un orteil
spirituel(le)

un souffle

un jugement

un plis
temporaire

une tension, une épreuve
une attaque
malgré

une caractéristique
étrange

une humeur
chauve

une jeunesse
étirer

bouclé(e)
exprimer
soulager

fort

ludzki

poza tym
entuzjazm
naprzod
emocje
ulga

palec u nogi
duchowy
oddech
osad, ocena
zagiecie, zatozenie
chwilowy
obcigzenie
udar
pomimo
cecha
dziwne
nastroéj

tysy
mitodosc
rozciggac
krecony
wyrazic¢
odcigzy¢, ulzyé
mocno



une charge

une anxiété, une angoisse
examiner

gratter

frotter

se mettre en forme
une poitrine

un sein

une gorge

un étre

une langue

un esprit

une guépe

un vertige

obcigzenie
niecierpliwosé
zbadac

drapac
pocierac

dojs¢ do formy
Klatka piersiowa
piers

gardto

istota

igzyk

duch

osa

zawrot gtowy
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duchowy
wyrazié
dziwne

poza tym

piers

ludzki

naprzod

duch

udar

dojs¢ do formy
entuzjazm
odcigzy¢, ulzyé
mtodos¢
obcigzenie
zbadac
pomimo

ulga

rozciggac
krecony
zagiecie, zatozenie
0s3d, ocena
tysy
niecierpliwos¢
istota

Klatka piersiowa
cecha

gardto
pocierac
oddech

spirituel(le)
exprimer

étrange

a part de

un sein

humain(e)

en avant

un esprit

une attaque

se mettre en forme
un enthousiasme
soulager

une jeunesse

une charge
examiner

malgré

un soulagement
étirer

bouclé(e)

un plis

un jugement
chauve

une anxiété, une angoisse
un étre

une poitrine

une caractéristique
une gorge

frotter

un souffle



nastroéj
obcigzenie
osa

jgzyk

palec u nogi
chwilowy
mocno
drapac
emocje
zawrot gtowy

une humeur

une tension, une épreuve
une guépe

une langue

un orteil

temporaire

fort

gratter

une émotion

un vertige
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une anxiété, une angoisse
L'angoisse peut venir

a part de

A part du fait qu'elle est triste
un étre

C'est un étre humain.

un sein

lIs font une campagne contre le cancer du sein.

un souffle

Respire profondément.

une émotion

Tu ne peux pas cacher tes émotions.
un enthousiasme

Montre un peu plus d'enthousiasme !
examiner

Puis-je examiner ton ventre ?
exprimer

J'ai du mal a exprimer ce que je ressens.
une caractéristique

Quelles sont ses caractéristiques ?

un plis

Ne reste pas la avec les bras croisés.
en avant

Mets en avant ce que tu as.
humain(e)

Le corps humain est tres compliqué.
une poitrine

Pose ta téte sur ma poitrine.

malgré

Bien que malade, je suis quand méme venu.
un jugement

C'est une erreur de jugement.

niecierpliwosé

Moze sie pojawic niecierpliwosc.

poza tym

Poza tym, ze jest smutny ...

istota

On jest istotg ludzka.

piers

Oni prowadzg kampanie przeciwko rakowi piersi.

oddech

Wez gteboki oddech.

emocje

Nie mozesz ukrywac swoich emocji.
entuzjazm

Pokaz troche wiecej entuzjazmu!

zbadac¢

Czy moge zbadac twdj brzuch?

wyrazié

Trudno mi wyrazi¢, co czuje.

cecha

Jakie cechy to posiada?

zagiecie, zatozenie

Nie stéj tam z zatozonymi rekami.
naprzod

Pochwal sie tym, co masz.

ludzki

Ciato ludzkie jest bardzo skomplikowane.
Klatka piersiowa

Potdz gtowe na mojej piersi.

pomimo

Pomimo tego, ze bytem chory, i tak przyjechatem.
0sad, ocena

To bfad w ocenie.



une charge

Une telle charge est insupportable.

une humeur

Il n'est pas d'humeur.

un soulagement

Quel soulagement !

soulager

Quel soulagement !

frotter

Frottez la plaie avec ca.

gratter

Elle m'a gratté le bras.

un esprit

C'est ca l'esprit !

spirituel(le)

Nous avons besoin d'un soutien spirituel.
une tension, une épreuve

lIs I'ont mis a rude épreuve.

étrange

Je sens quelque chose d'étrange dans mon

estomac.

étirer

Etire tes jambes avant de commencer.

une attaque

Il a eu une attaque et a été emmené a |'hopital.

temporaire

Tu vas ressentir une douleur temporaire.
une gorge

J'ai mal a la gorge.

fort

Serre moi fort.

un orteil

Peux-tu toucher tes orteils ?
une langue

Tiens ta langue.

une jeunesse

C'est I'histoire de sa jeunesse.
chauve

Il est presque chauve.
bouclé(e)

Ses cheveux sont bouclés.

se mettre en forme

Tu seras bient6t en forme.
une guépe

Il a été piqué par une guépe.

obcigzenie

Takie obcigzenie jest nie do zniesienia.
nastroéj

On nie jest w nastroju.

ulga

Co za ulga!

odcigzy¢, ulzyé

Co za ulga!

pocierac

Tym Pan przetrze rane.

drapacd

Ona podrapata moje ramie.

duch

To jest duch!

duchowy

Potrzebujemy jakiego$ wsparcia duchowego.
obcigzenie

Naktadali na niego ogromny ciezar.
dziwne

Czuje w zotadku cos$ dziwnego.

rozciggac

Rozciggnij nogi, zanim zaczniesz.

udar

Dostat udaru mézgu i zostat zabrany do szpitala.

chwilowy

Poczujesz chwilowy bél.
gardto

Boli mnie gardto.

mocno

Trzymaj mnie mocno.

palec u nogi

Czy mozesz dotkng¢ palcéw u nog?
igzyk

Trzymaj jezyk za zebami.
mtodosc

Taka jest historia jej mtodosci.
tysy

On jest prawie tysy.

krecony

Jego witosy sg krecone.

dojs¢ do formy

Wkrétce dojdziesz do formy.
0sa

Zostat uzadlony przez ose.



un vertige
Je me sens un peu étourdi.
Je me sens un peu étourdi.

e zawrot gtowy
¢ Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.
e Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.
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niecierpliwosé

Moze sie pojawic niecierpliwosc.
poza tym

Poza tym, ze jest smutny ...
istota

On jest istotg ludzka.

piers

Oni prowadzg kampanie przeciwko rakowi

piersi.

oddech

We? gteboki oddech.

emocje

Nie mozesz ukrywac swoich emocji.
entuzjazm

Pokaz troche wiecej entuzjazmul!
zbadac

Czy moge zbadac twdj brzuch?
wyrazié

Trudno mi wyrazié, co czuje.

cecha

Jakie cechy to posiada?

zagiecie, zatozenie

Nie stéj tam z zatozonymi rekami.
naprzod

Pochwal sie tym, co masz.

ludzki

Ciato ludzkie jest bardzo skomplikowane.
Klatka piersiowa

Potdéz gtowe na mojej piersi.
pomimo

Pomimo tego, ze bytem chory, i tak

przyjechatem.

0sad, ocena

To btad w ocenie.

obciazenie

Takie obcigzenie jest nie do zniesienia.
nastroj

On nie jest w nastroju.

ulga

Co za ulga!

une anxiété, une angoisse

L'angoisse peut venir

a part de

A part du fait qu'elle est triste

un étre

C'est un étre humain.

un sein

IIs font une campagne contre le cancer du sein.

un souffle

Respire profondément.

une émotion

Tu ne peux pas cacher tes émotions.
un enthousiasme

Montre un peu plus d'enthousiasme !
examiner

Puis-je examiner ton ventre ?
exprimer

J'ai du mal a exprimer ce que je ressens.
une caractéristique

Quelles sont ses caractéristiques ?

un plis

Ne reste pas la avec les bras croisés.
en avant

Mets en avant ce que tu as.
humain(e)

Le corps humain est tres compliqué.
une poitrine

Pose ta téte sur ma poitrine.

malgré

Bien que malade, je suis quand méme venu.

un jugement

C'est une erreur de jugement.

une charge

Une telle charge est insupportable.
une humeur

Il n'est pas d'humeur.

un soulagement

Quel soulagement !

(o]
H



odcigzy¢, ulzyé

Co za ulgal

pocierac

Tym Pan przetrze rane.
drapac

Ona podrapata moje ramie.
duch

To jest duch!

duchowy

Potrzebujemy jakiegos wsparcia duchowego.

obcigzenie

Naktadali na niego ogromny ciezar.
dziwne

Czuje w zotgdku co$ dziwnego.
rozciggac

Rozciggnij nogi, zanim zaczniesz.
udar

Dostat udaru mdzgu i zostat zabrany do szpitala.

chwilowy

Poczujesz chwilowy bél.

gardto

Boli mnie gardto.

mocno

Trzymaj mnie mocno.

palec u nogi

Czy mozesz dotkng¢ palcéw u nég?
jgzyk

Trzymaj jezyk za zebami.

mtodos¢

Taka jest historia jej mtodosci.

tysy

On jest prawie tysy.

krecony

Jego wtosy sg krecone.

dojs¢ do formy

Wkrétce dojdziesz do formy.

osa

Zostat uzadlony przez ose.

zawrot gtowy

Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.
Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.

soulager

Quel soulagement !

frotter

Frottez la plaie avec ca.

gratter

Elle m'a gratté le bras.

un esprit

C'est ca l'esprit !

spirituel(le)

Nous avons besoin d'un soutien spirituel.

une tension, une épreuve

lIs I'ont mis a rude épreuve.

étrange

Je sens quelque chose d'étrange dans mon estomac.
étirer

Etire tes jambes avant de commencer.

une attaque

Il a eu une attaque et a été emmené a I'hopital.

temporaire

Tu vas ressentir une douleur temporaire.
une gorge

J'ai mal a la gorge.

fort

Serre moi fort.

un orteil

Peux-tu toucher tes orteils ?
une langue

Tiens ta langue.

une jeunesse

C'est I'histoire de sa jeunesse.
chauve

Il est presque chauve.
bouclé(e)

Ses cheveux sont bouclés.
se mettre en forme

Tu seras bientot en forme.
une guépe

Il a été piqué par une guépe.
un vertige

Je me sens un peu étourdi.
Je me sens un peu étourdi.
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¢ Nous avons besoin d'un soutien spirituel.
¢ Montre un peu plus d'enthousiasme !

e A part du fait qu'elle est triste

¢ lIs I'ont mis a rude épreuve.

¢ Ses cheveux sont bouclés.

* Respire profondément.

¢ Quel soulagement !

¢ Le corps humain est trés compliqué.

¢ Mets en avant ce que tu as.

e Etire tes jambes avant de commencer.

¢ Tiens ta langue.

¢ J'ai du mal a exprimer ce que je ressens.
¢ Quel soulagement !

¢ Frottez la plaie avec ca.

e C'est ¢al'esprit !

¢ Tu seras bientot en forme.

¢ Quelles sont ses caractéristiques ?

¢ Une telle charge est insupportable.

o |l a été piqué par une guépe.

¢ |l est presque chauve.

¢ Tuvas ressentir une douleur temporaire.
¢ Pose ta téte sur ma poitrine.

¢ Tu ne peux pas cacher tes émotions.

¢ |Is font une campagne contre le cancer du sein.

e C'est I'histoire de sa jeunesse.

¢ L'angoisse peut venir

¢ Je me sens un peu étourdi.

¢ Peux-tu toucher tes orteils ?

¢ Serre moi fort.

¢ Elle m'a gratté le bras.

* Ne reste pas la avec les bras croisés.
¢ J'aimal a la gorge.

¢ Bien que malade, je suis quand méme venu.
¢ Je me sens un peu étourdi.

¢ C'est une erreur de jugement.

¢ |l n'est pas d'humeur.

¢ Puis-je examiner ton ventre ?

e C'est un étre humain.

¢ |l a eu une attaque et a été emmené a I'hopital.

¢ Je sens quelgue chose d'étrange dans mon
estomac.

Potrzebujemy jakiego$ wsparcia duchowego.
Pokaz troche wiecej entuzjazmul!

Poza tym, ze jest smutny ...

Naktadali na niego ogromny ciezar.

Jego wtosy sg krecone.

We?z gteboki oddech.

Co za ulga!

Ciato ludzkie jest bardzo skomplikowane.
Pochwal sie tym, co masz.

Rozciggnij nogi, zanim zaczniesz.

Trzymaj jezyk za zebami.

Trudno mi wyrazi¢, co czuje.

Co za ulga!

Tym Pan przetrze rane.

To jest duch!

Wkrétce dojdziesz do formy.

Jakie cechy to posiada?

Takie obcigzenie jest nie do zniesienia.
Zostat uzadlony przez ose.

On jest prawie tysy.

Poczujesz chwilowy bdél.

Potéz gtowe na mojej piersi.

Nie mozesz ukrywac swoich emocji.

Oni prowadzg kampanie przeciwko rakowi piersi.

Taka jest historia jej mtodosci.
Moze sie pojawic niecierpliwosc.
Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.
Czy mozesz dotkng¢ palcéw u nég?
Trzymaj mnie mocno.

Ona podrapata moje ramie.

Nie stéj tam z zatozonymi rekami.
Boli mnie gardto.

Pomimo tego, ze bytem chory, i tak przyjechatem.

Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.

To btad w ocenie.

On nie jest w nastroju.

Czy moge zbadac twoj brzuch?

On jest istotg ludzka.

Dostat udaru mézgu i zostat zabrany do szpitala.

Czuje w zotadku cos$ dziwnego.
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Co za ulga!

Czuje w zotgdku co$ dziwnego.
Zostat uzadlony przez ose.
Poczujesz chwilowy bél.

Potdéz gtowe na mojej piersi.

To btad w ocenie.

Trzymaj mnie mocno.

Pochwal sie tym, co masz.

Pokaz troche wiecej entuzjazmul!
Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.
Pomimo tego, ze bytem chory, i tak

przyjechatem.

Czuje, jak bym miat zawroty gtowy.

Jakie cechy to posiada?

Nie mozesz ukrywac swoich emocji.

Oni prowadzg kampanie przeciwko rakowi

piersi.

On jest istotg ludzka.

Taka jest historia jej mtodosci.

Moze sie pojawic niecierpliwosc.

Jego wtosy sg krecone.

Co za ulgal

We?z gteboki oddech.

Czy mozesz dotkng¢ palcéw u nog?
Potrzebujemy jakiegos$ wsparcia duchowego.
Rozciggnij nogi, zanim zaczniesz.

On jest prawie tysy.

To jest duch!

Wkrétce dojdziesz do formy.

Nie stéj tam z zatozonymi rekami.

On nie jest w nastroju.

Czy moge zbadac twdj brzuch?

Takie obcigzenie jest nie do zniesienia.

Dostat udaru mdzgu i zostat zabrany do szpitala.

Poza tym, ze jest smutny ...

Trzymaj jezyk za zebami.

Ciato ludzkie jest bardzo skomplikowane.
Tym Pan przetrze rane.

Trudno mi wyrazié, co czuje.

Boli mnie gardto.

Naktadali na niego ogromny ciezar.

Ona podrapata moje ramie.

Quel soulagement !

Je sens quelque chose d'étrange dans mon estomac.
Il a été piqué par une guépe.

Tu vas ressentir une douleur temporaire.
Pose ta téte sur ma poitrine.

C'est une erreur de jugement.

Serre moi fort.

Mets en avant ce que tu as.

Montre un peu plus d'enthousiasme !

Je me sens un peu étourdi.

Bien que malade, je suis quand méme venu.

Je me sens un peu étourdi.

Quelles sont ses caractéristiques ?

Tu ne peux pas cacher tes émotions.

IIs font une campagne contre le cancer du sein.

C'est un étre humain.

C'est I'histoire de sa jeunesse.

L'angoisse peut venir

Ses cheveux sont bouclés.

Quel soulagement !

Respire profondément.

Peux-tu toucher tes orteils ?

Nous avons besoin d'un soutien spirituel.
Etire tes jambes avant de commencer.

Il est presque chauve.

C'est ¢a l'esprit !

Tu seras bientot en forme.

Ne reste pas la avec les bras croisés.

Il n'est pas d'humeur.

Puis-je examiner ton ventre ?

Une telle charge est insupportable.

Il a eu une attaque et a été emmené a I'hopital.

A part du fait qu'elle est triste

Tiens ta langue.

Le corps humain est tres compliqué.
Frottez la plaie avec ca.

J'ai du mal a exprimer ce que je ressens.
J'ai mal a la gorge.

lIs I'ont mis a rude épreuve.

Elle m'a gratté le bras.
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particulier
conscient(e)
évidemment
pur(e)

vaste
confidentiel(le)
méchant(e), sale
sensible

une importance
minuscule, petit(e)
une réflexion, un reflet
mignon(ne)
réparer

inévitable
honnétement

une confiance
attirer

convaincre
correctement
bizarre

ferme

une caractéristique
brillant(e), intelligente
rarement
légerement

un bord

créatif, créative
strict(e)

complet, compléte
restant
inamical(e), antipathique
grave

en plus
remarquable
commun(e), courrant(e)
avancé(e)

bref, breve
avancé(e)
approprié(e)
suffisant(e)
essentiel(le)
exact(e)

un cuir

czesciowy, konkretny
przytomny, Swiadomy
oczywiste

czysty

rozlegty

poufne

paskudny

wrazliwy

znaczenie

drobny

odbicie

uroczy

naprawic
nieunikniony
szczerze

poufnosé, pewnosc siebie
pociggac

przekonac
prawidtowo
dziwne

stanowczy
wtasciwosé, cecha
bystry

rzadko

troche

krawedz

tworczy, kreatywny
surowy

kompletny, petny
pozostaty
nieprzyjazny

razacy

poza tym, co wiecej
niezwykty
powszechny
zaawansowany
krotki
zaawansowany
odpowiedni
wystarczajgcy
konieczne, niezbedne
doktadny

skora



a peu pres
une variété
effrayé(e)

généreux, généreuse
embarrassé(e), géné(e)

difficile, dur(e)
éventuellement
capable

précis(e)
important(e)
moche/laid

une apparence
évidemment
solide

évident(e)

large

sembler

anxieux, anxieuse
peu aimable
considérablement
stable
effrayant(e)
bizarre

un désir

sage

en fin de compte
complet(ete)
rugueux, rugueuse
de temps en temps
rare

un résultat

par cceur
littéralement

un responsable
raisonnable
cohérent(e)

w przyblizeniu, z grubsza, okoto
réznorodnosc
przestraszony
hojny, szczodry
zazenowany

trudny

ostatecznie, ewentualnie
zdolny, by¢ w stanie
doktadnie, precyzyjny
wazny

brzydki

wyglad

oczywiste

solidny

oczywisty

szeroki

wydawac sie
niecierpliwy
niemity

Znaczaco

stabilny
przerazajacy
dziwny

pragnienie

madry

w koricu
kompleksowy
szorstki
sporadycznie
rzadko spotykany
wynik

na pamiec
naprawde
odpowiedzialny
rozsgdny

spojny
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w koncu
przekonac
razacy
doktadny
krotki
naprawic
poufne

en fin de compte
convaincre
grave

exact(e)

bref, bréeve
réparer
confidentiel(le)



szeroki

oczywiste
szorstki
prawidtowo
surowy
kompleksowy
rzadko spotykany
krawedz

w przyblizeniu, z grubsza, okoto

niezwykty
kompletny, petny
nieprzyjazny
pozostaty

tworczy, kreatywny
odbicie
sporadycznie
witasciwosé, cecha
przytomny, Swiadomy
odpowiedni
czesciowy, konkretny
pociggac
przestraszony
brzydki

trudny

zdolny, by¢ w stanie
réznorodnosc
solidny

wynik

konieczne, niezbedne
nieunikniony
zaawansowany
wystarczajacy
paskudny
przerazajacy
zaawansowany
niemity

drobny

pragnienie

uroczy

spojny

na pamiec

troche

wyglad

dziwny

zazenowany
rozlegty

large

évidemment
rugueux, rugueuse
correctement
strict(e)
complet(ete)

rare

un bord

a peu pres
remarquable
complet, compléte
inamical(e), antipathique
restant

créatif, créative
une réflexion, un reflet
de temps en temps
une caractéristique
conscient(e)
approprié(e)
particulier

attirer

effrayé(e)
moche/laid
difficile, dur(e)
capable

une variété

solide

un résultat
essentiel(le)
inévitable
avancé(e)
suffisant(e)
méchant(e), sale
effrayant(e)
avancé(e)

peu aimable
minuscule, petit(e)
un désir
mignon(ne)
cohérent(e)

par coeur
légerement

une apparence
bizarre
embarrassé(e), géné(e)
vaste



e skora

e bystry

e ostatecznie, ewentualnie
* wazny

® szczerze

e stanowczy

e oczywisty

e oczywiste

e czysty

e dziwne

¢ hojny, szczodry

¢ naprawde

® pozatym, co wiecej

o wrazliwy

¢ poufnosé¢, pewnosé siebie
e madry

¢ wydawac sie

¢ powszechny

¢ stabilny

¢ doktadnie, precyzyjny
¢ niecierpliwy

* rozsadny

¢ odpowiedzialny

¢ rzadko

® znaczaco

® znaczenie

un cuir

brillant(e), intelligente
éventuellement
important(e)
honnétement

ferme

évident(e)
évidemment

pur(e)

bizarre

généreux, généreuse
littéralement

en plus

sensible

une confiance

sage

sembler

commun(e), courrant(e)
stable

précis(e)

anxieux, anxieuse
raisonnable

un responsable
rarement
considérablement
une importance
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e large

¢ C'est Broadway.

® par coeur

¢ |l I'a appris par ceceur.

e capable

¢ Sont-ils capables de le faire ?

e commun(e), courrant(e)

¢ (C'est assez courant la-bas.

e complet, compléte

¢ La boite est compléte.

e complet(ete)

¢ C'est une analyse tres compléte.
¢ une confiance

¢ C'est une question de confiance en soi.
¢ confidentiel(le)

¢ |l s'agit d'une information confidentielle.

¢ conscient(e)

szeroki

To jest Broadway (szeroka droga).
na pamiec

Nauczyt sie tego na pamiec.
zdolny, by¢é w stanie

Czy sg w stanie to zrobic¢?
powszechny

To jest tam dos¢ powszechne.
kompletny, petny

Pudetko jest petne.

kompleksowy

To jest bardzo kompleksowa analiza.
poufnos¢, pewnosc siebie

To kwestia pewnosci siebie.
poufne

To jest informacja poufna.
przytomny, Swiadomy



Il a confiance en soi.
cohérent(e)

Nous attendons une réponse cohérente.
convaincre

En es-tu convaincu ?
créatif, créative

Il est tres créatif.
mignon(ne)

Elle est mignonne.

un désir

C'est mon éternel désir.
un bord

[l vit sur le fil du rasoir.
embarrassé(e), géné(e)
Il était géné.
essentiel(le)

Il est essentiel de manger des aliments sains.

éventuellement

Nous pouvons éventuellement le faire.
exact(e)

C'est exact.

ferme

Sois ferme.

réparer

Sais-tu comment le réparer ?

grave

C'est la conséquence d'une négligence grave.

honnétement

Honnétement, je vais bien.

une importance

L'importance de cette décision est évidente.
inévitable

La chute est inévitable.

un cuir

Il est en cuir.

littéralement

Cela vient littéralement d'arriver.
méchant(e), sale

C'est un sale type.

évident(e)

Le résultat est évident.
évidemment

lls ont évidemment tort.

de temps en temps

s le font de temps en temps.
bizarre

Jest pewny siebie.

spojny

Czekamy na spdjng odpowiedz.
przekonac

Czy jestes przekonany?

twérczy, kreatywny

On jest bardzo twérczy (kreatywny).
uroczy

Ona jest urocza.

pragnienie

To jest moje wieczne pragnienie.
krawedz

On zyje na krawedzi.
zazenowany

On byt zazenowany

konieczne, niezbedne

Zdrowe jedzenie jest niezbedne.
ostatecznie, ewentualnie
Ostatecznie mozemy to zrobié.
doktadny

Dokfadnie tak.

stanowczy

Badz stanowczy.

naprawic

Czy potrafisz to naprawic?
razacy

To jest wynik razgcego niedbalstwa.
szczerze

Szczerze moéwigc, czuje sie dobrze.
znaczenie

Znaczenie tej decyzji jest oczywiste.
nieunikniony

Upadek jest nieunikniony.

skéra

To jest wykonane ze skory.
naprawde

To naprawde wtasnie sie stato.
paskudny

To paskudny dran.

oczywisty

Wynik jest oczywisty.

oczywiste

To oczywiste, ze sie myla.
sporadycznie

Robig to od czasu do czasu.
dziwny



Tu es bizarre.

un résultat

Le résultat est évident.
correctement

Faites-le correctement !

pur(e)

Il est produit en or pur.

rare

C'est assez rare.

rarement

lIs se rencontrent rarement.
raisonnable

Il est tres raisonnable.

une réflexion, un reflet

C'est le reflet du faisceau lumineux.
restant

Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?
remarquable

C'est une fille remarquablement intelligente.

rugueux, rugueuse
La surface est assez rugueuse.

a peu pres

C'est a peu prés a cing milles.
sembler

Il semble que ce soit bien.

sensible

Il est tres sensible.

légerement

Il est légérement plus experimenté.
solide

La maison a des fondations solides
strict(e)

Il est tres strict.

important(e)

C'était une chose importante a faire.
suffisant(e)

Le soutien est suffisant.

minuscule, petit(e)

Ce n'est qu'un petit probleme.
difficile, dur(e)

C'est dur.

moche/laid

Je cherche une belle-mére laide.

en fin de compte

lIs ont fini par le faire.

une variété

Jestes dziwny.

wynik

Wynik jest oczywisty.
prawidtowo

Zréb to poprawnie!

czysty

To jest wykonane z czystego ztota.
rzadko spotykany

To jest dos¢ rzadkie.

rzadko

Rzadko sie spotykaja.

rozsadny

On jest bardzo rozsadny.
odbicie

To jest odbicie wigzki $wiatta.
pozostaty

Co robimy z pozostatymi rzeczami?
niezwykty

Ona jest niezwykle madrg dziewczyna.
szorstki

Powierzchnia jest dos¢ szorstka.
w przyblizeniu, z grubsza, okoto
To okoto pieciu mil.

wydawac sie

Wydaje sie to by¢ dobre.
wrazliwy

On jest bardzo wrazliwy.

troche

Jest troche starszy. (stuzbowo)
solidny

Dom ma solidne fundamenty
surowy

Jest bardzo surowg osobag.
wazny

To byta wazna rzecz do zrobienia.
wystarczajgcy

Wsparcie jest wystarczajace.
drobny

To tylko drobny problem.
trudny

To jest trudne.

brzydki

Szukam brzydkiej macochy.

w koricu

W koncu to zrobili.
réznorodnosc



La variété est incroyable.

vaste

C'est une vaste terre.

bizarre

C'est bizarre.

sage

Il est tres sage.

particulier

Nous devons résoudre ce probléme particulier.

un responsable

Qui est responsable de la publicité ?
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.
stable

Nous voulons créer une entreprise stable.
généreux, généreuse

C'est tres généreux de ta part.

inamical(e), antipathique

Je ne veux pas paraitre antipathique, mais...
peu aimable

Je sais que cela semble peu aimable, mais c'est

vrai.

effrayé(e)

Je n'ai plus peur.

effrayant(e)

Le changement climatique est vraiment

effrayant.

une caractéristique

Quelles sont ses caractéristiques ?
brillant(e), intelligente

Elle est tres intelligente.
évidemment

Réznorodnosé jest niewiarygodna.
rozlegty

To rozlegta kraina.

dziwne

To dziwne.

madry

On jest bardzo madry.

czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzaé ten konkretny problem.

odpowiedzialny

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
Znaczaco

Sprzedaz znaczgco wzrosta.

stabilny

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

hojny, szczodry

To bardzo wspaniatomysine z twojej strony.
nieprzyjazny

Nie chce, zeby to zabrzmiato nieprzyjaznie, ale...
niemity

Wiem, ze to brzmi niemito, ale to prawda.

przestraszony

Nie jestem juz przestraszony. Juz sie nie boje.
przerazajacy

Zmiana klimatu jest naprawde przerazajaca.

wtasciwosé, cecha

Jakie to ma wtasciwosci?
bystry

Ona jest bardzo bystra.
oczywiste
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szeroki

To jest Broadway (szeroka droga).
na pamiec

Nauczyt sie tego na pamied.
zdolny, by¢ w stanie

Czy sg w stanie to zrobié?
powszechny

To jest tam dos¢ powszechne.
kompletny, petny

Pudetko jest petne.

large

C'est Broadway.

par coeur

II'I'a appris par coeur.
capable

Sont-ils capables de le faire ?
commun(e), courrant(e)
C'est assez courant la-bas.
complet, complete

La boite est compléte.

o
SN



kompleksowy

To jest bardzo kompleksowa analiza.
poufnos¢, pewnosc siebie

To kwestia pewnosci siebie.
poufne

To jest informacja poufna.
przytomny, Swiadomy

Jest pewny siebie.

spéjny

Czekamy na spdjng odpowiedz.
przekonac

Czy jestes przekonany?

tworczy, kreatywny

On jest bardzo twérczy (kreatywny).
uroczy

Ona jest urocza.

pragnienie

To jest moje wieczne pragnienie.
krawedz

On zyje na krawedzi.

zazenowany

On byt zazenowany

konieczne, niezbedne

Zdrowe jedzenie jest niezbedne.
ostatecznie, ewentualnie
Ostatecznie mozemy to zrobic.
doktadny

Doktadnie tak.

stanowczy

Badz stanowczy.

naprawic

Czy potrafisz to naprawic?

razacy

To jest wynik razgcego niedbalstwa.
szczerze

Szczerze mowigc, czuje sie dobrze.
znaczenie

Znaczenie tej decyzji jest oczywiste.
nieunikniony

Upadek jest nieunikniony.

skora

To jest wykonane ze skory.
naprawde

To naprawde wtasnie sie stato.
paskudny

To paskudny dran.

complet(éte)

C'est une analyse tres compléte.

une confiance

C'est une question de confiance en soi.
confidentiel(le)

Il s'agit d'une information confidentielle.
conscient(e)

Il a confiance en soi.

cohérent(e)

Nous attendons une réponse cohérente.
convaincre

En es-tu convaincu ?

créatif, créative

Il est tres créatif.

mignon(ne)

Elle est mignonne.

un désir

C'est mon éternel désir.

un bord

Il vit sur le fil du rasoir.

embarrassé(e), géné(e)

Il était géné.

essentiel(le)

Il est essentiel de manger des aliments sains.
éventuellement

Nous pouvons éventuellement le faire.
exact(e)

C'est exact.

ferme

Sois ferme.

réparer

Sais-tu comment le réparer ?

grave

C'est la conséquence d'une négligence grave.
honnétement

Honnétement, je vais bien.

une importance

L'importance de cette décision est évidente.
inévitable

La chute est inévitable.

un cuir

Il est en cuir.

littéralement

Cela vient littéralement d'arriver.
méchant(e), sale

C'est un sale type.



oczywisty

Wynik jest oczywisty.
oczywiste

To oczywiste, ze sie myla.
sporadycznie

Robig to od czasu do czasu.
dziwny

Jestes dziwny.

wynik

Wynik jest oczywisty.
prawidtowo

Zréb to poprawnie!

czysty

To jest wykonane z czystego ztota.
rzadko spotykany

To jest dos¢ rzadkie.

rzadko

Rzadko sie spotykaja.
rozsgdny

On jest bardzo rozsadny.
odbicie

To jest odbicie wigzki Swiatta.
pozostaty

Co robimy z pozostatymi rzeczami?
niezwykty

Ona jest niezwykle madra dziewczyna.

szorstki

Powierzchnia jest dos¢ szorstka.
w przyblizeniu, z grubsza, okoto
To okoto pieciu mil.

wydawac sie

Wydaje sie to by¢ dobre.

wrazliwy

On jest bardzo wrazliwy.
troche

Jest troche starszy. (stuzbowo)
solidny

Dom ma solidne fundamenty
surowy

Jest bardzo surowg osoba.
wazny

To byta wazna rzecz do zrobienia.
wystarczajacy

Wsparcie jest wystarczajace.
drobny

To tylko drobny problem.

évident(e)

Le résultat est évident.
évidemment

lls ont évidemment tort.

de temps en temps

lIs le font de temps en temps.
bizarre

Tu es bizarre.

un résultat

Le résultat est évident.
correctement

Faites-le correctement !

pur(e)

Il est produit en or pur.

rare

C'est assez rare.

rarement

lls se rencontrent rarement.
raisonnable

Il est tres raisonnable.

une réflexion, un reflet

C'est le reflet du faisceau lumineux.
restant

Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?
remarquable

C'est une fille remarquablement intelligente.
rugueux, rugueuse

La surface est assez rugueuse.

a peu pres

C'est a peu prés a cing milles.
sembler

Il semble que ce soit bien.

sensible

Il est tres sensible.

légerement

Il est légerement plus experimenté.
solide

La maison a des fondations solides
strict(e)

Il est tres strict.

important(e)

C'était une chose importante a faire.
suffisant(e)

Le soutien est suffisant.

minuscule, petit(e)

Ce n'est qu'un petit probleme.



trudny

To jest trudne.

brzydki

Szukam brzydkiej macochy.
w koncu

W koncu to zrobili.
réznorodnosc
Réznorodnosc jest niewiarygodna.
rozlegty

To rozlegta kraina.

dziwne

To dziwne.

madry

On jest bardzo madry.
czesciowy, konkretny

Musimy rozwigzac ten konkretny problem.

odpowiedzialny

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
znaczaco

Sprzedaz znaczgco wzrosta.

stabilny

Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
hojny, szczodry

To bardzo wspaniatomysine z twojej strony.

nieprzyjazny

Nie chce, zeby to zabrzmiato nieprzyjaznie, ale...

niemity
Wiem, ze to brzmi niemito, ale to prawda.
przestraszony

Nie jestem juz przestraszony. Juz sie nie boje.

przerazajacy

Zmiana klimatu jest naprawde przerazajaca.

wtasciwosé, cecha

Jakie to ma wiasciwosci?
bystry

Ona jest bardzo bystra.
oczywiste

difficile, dur(e)

C'est dur.

moche/laid

Je cherche une belle-mére laide.

en fin de compte

IIs ont fini par le faire.

une variété

La variété est incroyable.

vaste

C'est une vaste terre.

bizarre

C'est bizarre.

sage

Il est tres sage.

particulier

Nous devons résoudre ce probléme particulier.
un responsable

Qui est responsable de la publicité ?
considérablement

Les ventes ont considérablement augmenté.
stable

Nous voulons créer une entreprise stable.
généreux, généreuse

C'est tres généreux de ta part.

inamical(e), antipathique

Je ne veux pas paraitre antipathique, mais...

peu aimable

Je sais que cela semble peu aimable, mais c'est vrai.
effrayé(e)

Je n'ai plus peur.

effrayant(e)

Le changement climatique est vraiment effrayant.
une caractéristique

Quelles sont ses caractéristiques ?

brillant(e), intelligente

Elle est tres intelligente.

évidemment
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précis(e)

anxieux, anxieuse

Il est tres raisonnable.
Pourquoi es-tu anxieux ?

Les ventes ont considérablement augmenté.

doktadnie, precyzyjny
niecierpliwy

On jest bardzo rozsadny.
Dlaczego jestes niecierpliwy?
Sprzedaz znaczgco wzrosta.



C'est a peu prés a cing milles.

C'est mon éternel désir.

En es-tu convaincu ?

C'est le reflet du faisceau lumineux.

Elle est tres intelligente.

Sois ferme.

bref, breve

Qui est responsable de la publicité ?

En plus de cela, elle est aussi intelligente.
Faites-le correctement !

Tu es bizarre.

approprié(e)

La surface est assez rugueuse.

Il est tres avancé.

Nous voulons créer une entreprise stable.
Il est essentiel de manger des aliments sains.
Je cherche une belle-mére laide.

C'est bizarre.

C'est tres généreux de ta part.
Honnétement, je vais bien.

Il est en cuir.

une apparence

lls ont évidemment tort.

C'est assez courant la-bas.

La maison a des fondations solides
L'importance de cette décision est évidente.
Nous attendons une réponse cohérente.
Ne juge pas |'apparence !

attirer

Essaye d'étre précis!

Sais-tu comment le réparer ?

Quelles sont ses caractéristiques ?

C'est une fille remarquablement intelligente.
La boite est compléte.

Cela vient littéralement d'arriver.

Il est avancé en italien.

C'est Broadway.

Ce n'est qu'un petit probleme.

C'était une chose importante a faire.

lls se rencontrent rarement.
Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?

Le résultat est évident.

La variété est incroyable.

Nous devons résoudre ce probleme particulier.

en plus

To okoto pieciu mil.

To jest moje wieczne pragnienie.

Czy jestes przekonany?

To jest odbicie wigzki Swiatta.

Ona jest bardzo bystra.

Badz stanowczy.

krotki

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
Poza tym jest réwniez madra.

Zréb to poprawnie!

Jestes dziwny.

odpowiedni

Powierzchnia jest dos¢ szorstka.

On jest do$¢ zaawansowany.
Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.
Zdrowe jedzenie jest niezbedne.
Szukam brzydkiej macochy.

To dziwne.

To bardzo wspaniatomysine z twojej strony.
Szczerze mowigc, czuje sie dobrze.
To jest wykonane ze skory.

wyglad

To oczywiste, ze sie myla.

To jest tam dos¢ powszechne.

Dom ma solidne fundamenty
Znaczenie tej decyzji jest oczywiste.
Czekamy na spdjng odpowiedz.

Nie oceniaj wygladul!

pociggac

Sprébuj by¢ doktadny!

Czy potrafisz to naprawic?

Jakie to ma wtasciwosci?

Ona jest niezwykle madrg dziewczyna.
Pudetko jest petne.

To naprawde wtasnie sie stato.

On jest zaawansowany w jezyku wtoskim.
To jest Broadway (szeroka droga).
To tylko drobny problem.

To byta wazna rzecz do zrobienia.
Rzadko sie spotykaja.

Co robimy z pozostatymi rzeczami?
Wynik jest oczywisty.
Réznorodnosé jest niewiarygodna.
Musimy rozwigzad ten konkretny problem.

poza tym, co wiecej



lIs ont fini par le faire.

Il est tres sage.

La chute est inévitable.

C'est la conséquence d'une négligence grave.
C'est une vaste terre.

C'est dur.

s le font de temps en temps.

Il est légérement plus experimenté.

Je ne veux pas paraitre antipathique, mais...
Je serai bref.

Elle est tres séduisante.

Le résultat est évident.

Il est tres créatif.

Le changement climatique est vraiment

effrayant.

C'est assez rare.

Il est tres sensible.

C'est une analyse trés complete.

Il a confiance en soi.

C'est exact.

Nous pouvons éventuellement le faire.

Elle est mignonne.

Je sais que cela semble peu aimable, mais c'est

vrai.

Il était géné.

Il s'agit d'une information confidentielle.
avancé(e)

Je n'ai plus peur.

C'est une question de confiance en soi.
avancé(e)

brillant(e), intelligente

[l vit sur le fil du rasoir.

Sont-ils capables de le faire ?

Il semble que ce soit bien.

C'est un sale type.

C'est tres inapproprié.

Le soutien est suffisant.

Il est tres strict.

Il est produit en or pur.

Il I'a appris par cceur.

W koncu to zrobili.

On jest bardzo madry.

Upadek jest nieunikniony.

To jest wynik razgcego niedbalstwa.

To rozlegta kraina.

To jest trudne.

Robig to od czasu do czasu.

Jest troche starszy. (stuzbowo)

Nie chce, zeby to zabrzmiato nieprzyjaznie, ale...
Bede krotko.

Ona jest bardzo atrakcyjna (pociggajgca).
Wynik jest oczywisty.

On jest bardzo twérczy (kreatywny).
Zmiana klimatu jest naprawde przerazajaca.

To jest dos¢ rzadkie.

On jest bardzo wrazliwy.

To jest bardzo kompleksowa analiza.

Jest pewny siebie.

Doktadnie tak.

Ostatecznie mozemy to zrobié.

Ona jest urocza.

Wiem, ze to brzmi niemito, ale to prawda.

On byt zazenowany

To jest informacja poufna.
zaawansowany

Nie jestem juz przestraszony. Juz sie nie boje.
To kwestia pewnosci siebie.
zaawansowany

bystry

On zyje na krawedzi.

Czy sg w stanie to zrobié?

Wydaje sie to by¢ dobre.

To paskudny dran.

To jest bardzo nieodpowiednie.
Wsparcie jest wystarczajace.

Jest bardzo surowg osoba.

To jest wykonane z czystego ztota.
Nauczyt sie tego na pamiec.
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To jest moje wieczne pragnienie.
Ona jest niezwykle madra dziewczyna.
Czy potrafisz to naprawic?

e C'est mon éternel désir.
¢ C'est une fille remarquablement intelligente.
e Sais-tu comment le réparer ?



Wydaje sie to by¢ dobre.

zaawansowany

doktadnie, precyzyjny

Sprzedaz znaczgco wzrosta.

bystry

To jest bardzo nieodpowiednie.

Zmiana klimatu jest naprawde przerazajaca.
Musimy rozwigzac ten konkretny problem.
Doktadnie tak.

To jest informacja poufna.

To jest tam dos¢ powszechne.

To jest bardzo kompleksowa analiza.
Powierzchnia jest do$¢ szorstka.

Nie jestem juz przestraszony. Juz sie nie boje.

On jest bardzo madry.

pociggac

Kto jest odpowiedzialny za reklame?
To tylko drobny problem.

On jest bardzo twérczy (kreatywny).
To jest dos¢ rzadkie.

Czy sg w stanie to zrobié?

Wynik jest oczywisty.

Czekamy na spdjng odpowiedz.

On jest do$¢ zaawansowany.

Jest troche starszy. (stuzbowo)

Ona jest urocza.

Pudetko jest petne.

Jest pewny siebie.

To jest wynik razgcego niedbalstwa.
poza tym, co wiecej

Znaczenie tej decyzji jest oczywiste.
Jestes dziwny.

On jest bardzo wrazliwy.

Nie oceniaj wygladu!

To oczywiste, ze sie myla.

To jest wykonane ze skory.
zaawansowany

To naprawde wtasnie sie stato.
odpowiedni

Wynik jest oczywisty.

To paskudny dran.

Wsparcie jest wystarczajace.

To dziwne.

Rzadko sie spotykaja.

Nauczyt sie tego na pamied.

To jest odbicie wigzki Swiatta.

Il semble que ce soit bien.

avancé(e)

précis(e)

Les ventes ont considérablement augmenté.
brillant(e), intelligente

C'est tres inapproprié.

Le changement climatique est vraiment effrayant.
Nous devons résoudre ce probléme particulier.
C'est exact.

Il s'agit d'une information confidentielle.
C'est assez courant la-bas.

C'est une analyse tres compléte.

La surface est assez rugueuse.

Je n'ai plus peur.

Il est tres sage.

attirer

Qui est responsable de la publicité ?

Ce n'est qu'un petit probleme.

Il est trés créatif.

C'est assez rare.

Sont-ils capables de le faire ?

Le résultat est évident.

Nous attendons une réponse cohérente.

Il est tres avancé.

Il est |égerement plus experimenté.

Elle est mignonne.

La boite est compléte.

Il a confiance en soi.

C'est la conséquence d'une négligence grave.
en plus

L'importance de cette décision est évidente.
Tu es bizarre.

Il est tres sensible.

Ne juge pas I'apparence !

lls ont évidemment tort.

Il est en cuir.

avancé(e)

Cela vient littéralement d'arriver.
approprié(e)

Le résultat est évident.

C'est un sale type.

Le soutien est suffisant.

C'est bizarre.

lls se rencontrent rarement.

Il I'a appris par coeur.

C'est le reflet du faisceau lumineux.



On jest zaawansowany w jezyku wtoskim.
Poza tym jest réwniez madra.

Sprébuj by¢ doktadny!

To okoto pieciu mil.

Badz stanowczy.

Wiem, ze to brzmi niemito, ale to prawda.
Szukam brzydkiej macochy.

Ostatecznie mozemy to zrobic.

On jest bardzo rozsadny.

On byt zazenowany

Bede krotko.

niecierpliwy

To jest trudne.

Szczerze mdéwigc, czuje sie dobrze.
Chcemy stworzy¢ stabilny biznes.

Zréb to poprawnie!

krotki

Dom ma solidne fundamenty
Réznorodnos¢ jest niewiarygodna.

Jest bardzo surowg osoba.

Zdrowe jedzenie jest niezbedne.

Ona jest bardzo atrakcyjna (pociggajgca).
W konicu to zrobili.

To rozlegta kraina.

Nie chce, zeby to zabrzmiato nieprzyjaznie, ale...

Jakie to ma wtasciwosci?

To kwestia pewnosci siebie.

Ona jest bardzo bystra.

To jest Broadway (szeroka droga).
To byta wazna rzecz do zrobienia.
On zyje na krawedzi.

Upadek jest nieunikniony.

To jest wykonane z czystego ztota.
Czy jestes przekonany?

wyglad

Robig to od czasu do czasu.
Dlaczego jestes niecierpliwy?

To bardzo wspaniatomysine z twojej strony.

Co robimy z pozostatymi rzeczami?

Il est avancé en italien.

En plus de cela, elle est aussi intelligente.
Essaye d'étre précis!

C'est a peu preés a cing milles.

Sois ferme.

Je sais que cela semble peu aimable, mais c'est vrai.
Je cherche une belle-mére laide.

Nous pouvons éventuellement le faire.

Il est trés raisonnable.

Il était géné.

Je serai bref.

anxieux, anxieuse

C'est dur.

Honnétement, je vais bien.

Nous voulons créer une entreprise stable.
Faites-le correctement !

bref, bréeve

La maison a des fondations solides

La variété est incroyable.

Il est tres strict.

Il est essentiel de manger des aliments sains.
Elle est tres séduisante.

lIs ont fini par le faire.

C'est une vaste terre.

Je ne veux pas paraitre antipathique, mais...

Quelles sont ses caractéristiques ?
C'est une question de confiance en soi.
Elle est tres intelligente.

C'est Broadway.

C'était une chose importante a faire.
II'vit sur le fil du rasoir.

La chute est inévitable.

Il est produit en or pur.

En es-tu convaincu ?

une apparence

s le font de temps en temps.
Pourquoi es-tu anxieux ?

C'est tres généreux de ta part.
Qu'allons-nous faire de ce qui reste ?
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¢ une échelle, une gamme
* verser

¢ chasser

e participer

e undiscours

® une rangée

e atteindre

e sortir

® une vitesse, un équipement
* a proximité, voisin(e)
® naviguer

¢ un point culminant
® une passion

¢ 3 distance, télé-

¢ une blche

¢ nourrir, donner a manger
e partir

® un prix

* tourné(e)

e tirer

® une imagination

* entier, entiere

e des tongs

¢ prendre le soleil

e constant(e)

e rassembler

® un prix

¢ une batte

* une piste, un rail

o faire (du vélo)

* sur

® un numéro

¢ beaucoup

® pourpre

e admirer

e récemment

® une association

gama (muzyczna)
nalac

polowanie
uczestniczyc
przemowienie
rzad

trafié¢

wydad
wyposazenie
bliski

zeglowacd

nacisk, podkreslenie
pasja

zdalny, zdalne sterowanie - pilot

pien
karmi¢
wystrzelié
nagroda

zdjecie, zrealizowanie filmu

strzelac

pomyst, wyobrazenie
Caty

klapki

opalac sie

staty

zbierad sie
nagroda

kij

tor wyscigowy
jechac na rowerze
pewnego razu
wydanie, wydruk
duzo

purpurowy
podziwiaé
niedawno
stowarzyszenie
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¢ wydanie, wydruk

¢ zdalny, zdalne sterowanie - pilot
o kij

¢ zdjecie, zrealizowanie filmu
e tor wyscigowy

e stowarzyszenie

* nagroda

¢ bliski

e duzo

e gama (muzyczna)

e Caty

e pomyst, wyobrazenie
¢ nala¢

e strzelaé

e podziwiac

* purpurowy

o staty

e wydad

o zeglowac

* pewnego razu

* rzad

e zbierac sie

® wyposazenie

* przemowienie

e uczestniczyé

¢ jechac na rowerze

o trafi¢

e karmic

¢ nacisk, podkreslenie
e pien

¢ niedawno

® pasja

¢ polowanie

* nagroda

o klapki

e opalacsie

e wystrzeli¢

un NnUMéro

a distance, télé-

une batte

tourné(e)

une piste, un rail
une association

un prix

a proximité, voisin(e)
beaucoup

une échelle, une gamme
entier, entiere

une imagination
verser

tirer

admirer

pourpre

constant(e)

sortir

naviguer

sur

une rangée
rassembler

une vitesse, un équipement
un discours
participer

faire (du vélo)
atteindre

nourrir, donner a manger
un point culminant
une blche
récemment

une passion

chasser

un prix

des tongs

prendre le soleil
partir
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e admirer e podziwiac
¢ J'admire ta collection. ¢ Podziwiam twoja kolekcje.

® une association e stowarzyszenie



Il est membre de cette association.

un prix

lls ont recu un prix pour le film.

une batte

C'est notre batte de baseball.
constant(e)

C'est un jardinier constant.

entier, entiere

Tu dois lire le livre en entier

nourrir, donner a manger

Quand donnes-tu a manger au chien ?
rassembler

Rassemblons-nous tous ici a cing heures.
une vitesse, un équipement

Tu regardes TOP GEAR ?

un point culminant

Il'y a quelgues moments forts de la comédie

musicale.

atteindre

As-tu atteint la cible ?

chasser

Il aime la chasse.

une imagination

C'était juste mon imagination.

un numéro

Combien y a-t-il de numéros par an ?
une bliche

Prends cette bliche.

a proximité, voisin(e)

Nous pouvons nous retrouver dans le café

voisin.

participer

Qui participera a la course ?

une passion

Ma passion est de collectionner les timbres.
beaucoup

Il'y a beaucoup d'activités que nous pouvons

faire.

verser
Serve-toi un verre de vin.

un prix

Il a gagné le prix.

pourpre

As-tu vu "La rose pourpre du Caire" ?
récemment

Nous I'avons vu récemment.

On jest cztonkiem tego stowarzyszenia.
nagroda

Dostali nagrode za film.

kij

To jest nasz kij do baseballa.

staty

On stale pracuje w ogrodzie.

Caty

Musisz przeczytad catg ksigzke

karmi¢

Kiedy karmisz tego psa?

zbieraé sie

Zbierzmy sie tutaj wszyscy o piatej.
wyposazenie

Czy ogladasz TOP GEAR?

nacisk, podkreslenie

Oto kilka najwyrazniejszych utwordéw z musicalu.

trafi¢

Czy trafites w cel?

polowanie

On lubi polowac.

pomyst, wyobrazenie

To byt tylko moj pomyst.
wydanie, wydruk

Ile wydan pojawia sie rocznie?
pien

Wez ten pien.

bliski

Mozemy spotkac sie w pobliskiej kawiarni.

uczestniczyc

Kto bedzie uczestniczyt w wyscigu?

pasja

Moja pasjq jest kolekcjonowanie znaczkéw.
duzo

Istnieje wiele rzeczy, ktére mozemy robic.

nalac

Nalej sobie kieliszek wina.

nagroda

Wygrat te nagrode.

purpurowy

Czy widziates "Purpurowa rdéze z Kairu"?

niedawno
Widzieli$my to niedawno.

—
H
SN
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sortir

Quand sortira-t-il ?

a distance, télé-

Peux-tu me passer la télécommande ?
faire (du vélo)

Je veux aller sur mon vélo.

une rangée

Dans quelle rangée es-tu ?
naviguer

Je navigue.

une échelle, une gamme

Tu sais faire des gammes ?

tirer

Tu sais tirer ?

tourné(e)

Le film a été tourné ici.

un discours

As-tu vu "Le discours d'un roi" ?
une piste, un rail

Les chevaux courent sur des rails.
sur

[l était une fois un roi.

des tongs

N'oublie pas tes tongs. On va a la plage.

prendre le soleil

Nous aimerions prendre un peu de soleil.

partir
Le coup est parti.

_przettumacz!

podziwiaé

Podziwiam twojg kolekcje.
stowarzyszenie

On jest cztonkiem tego stowarzyszenia.
nagroda

Dostali nagrode za film.

kij

To jest nasz kij do baseballa.
staty

On stale pracuje w ogrodzie.
Caty

Musisz przeczytaé catg ksigzke
karmic

Kiedy karmisz tego psa?

wydac

Kiedy zostanie to wydane?

zdalny, zdalne sterowanie - pilot
Czy mozesz mi podac pilota?
jechac¢ na rowerze

Chce jecha¢ na moim rowerze.
rzad

W ktorym rzedzie jestes?
zeglowacd

Zegluje.

gama (muzyczna)

Czy potrafisz zagra¢ gamy (muzyczne)?
strzelac

Czy umiesz strzelaé?

zdjecie, zrealizowanie filmu

Film byt realizowany tutaj.
przemowienie

Czy widziates "Jak zostac krélem"?
tor wyscigowy

Konie biegng po torach wyscigowych.
pewnego razu

Pewnego razu, przed wielu laty, zyt jeden krdl.

klapki

Nie zapomnij o klapkach. Idziemy na plaze.
opalac sie

ChcielibySmy sie troche poopalaé.

wystrzelié
Bron wystrzelita.

admirer

J'admire ta collection.

une association

Il est membre de cette association.
un prix

Ils ont regu un prix pour le film.
une batte

C'est notre batte de baseball.
constant(e)

C'est un jardinier constant.

entier, entiére

Tu dois lire le livre en entier
nourrir, donner a manger

Quand donnes-tu a manger au chien ?



zbierad sie

Zbierzmy sie tutaj wszyscy o piate;.
wyposazenie

Czy ogladasz TOP GEAR?

nacisk, podkreslenie

Oto kilka najwyrazniejszych utworéow z

musicalu.

trafi¢

Czy trafites w cel?

polowanie

On lubi polowac.

pomyst, wyobrazenie

To byt tylko mdj pomyst.

wydanie, wydruk

lle wydan pojawia sie rocznie?
pien

Wez ten pien.

bliski

Mozemy spotkac sie w pobliskiej kawiarni.
uczestniczy¢

Kto bedzie uczestniczyt w wyscigu?
pasja

Moja pasja jest kolekcjonowanie znaczkéw.

duzo

Istnieje wiele rzeczy, ktére mozemy robié.
nalac¢

Nalej sobie kieliszek wina.

nagroda

Wygrat te nagrode.

purpurowy

Czy widziates "Purpurowa réze z Kairu"?
niedawno

Widzielismy to niedawno.

wydac

Kiedy zostanie to wydane?

zdalny, zdalne sterowanie - pilot

Czy mozesz mi poda¢ pilota?

jechaé na rowerze

Chce jecha¢ na moim rowerze.

rzad

W ktérym rzedzie jestes?

zeglowac

Zegluje.

gama (muzyczna)

Czy potrafisz zagraé¢ gamy (muzyczne)?
strzelac

rassembler

Rassemblons-nous tous ici a cing heures.

une vitesse, un équipement

Tu regardes TOP GEAR ?

un point culminant

Il'y a quelques moments forts de la comédie musicale.

atteindre

As-tu atteint la cible ?

chasser

Il aime la chasse.

une imagination

C'était juste mon imagination.

un numéro

Combien y a-t-il de numéros par an ?
une biche

Prends cette biche.

a proximité, voisin(e)

Nous pouvons nous retrouver dans le café voisin.
participer

Qui participera a la course ?

une passion

Ma passion est de collectionner les timbres.
beaucoup

Il'y a beaucoup d'activités que nous pouvons faire.
verser

Serve-toi un verre de vin.

un prix

Il a gagné le prix.

pourpre

As-tu vu "La rose pourpre du Caire" ?
récemment

Nous l'avons vu récemment.

sortir

Quand sortira-t-il ?

a distance, télé-

Peux-tu me passer la télécommande ?
faire (du vélo)

Je veux aller sur mon vélo.

une rangée

Dans quelle rangée es-tu ?

naviguer

Je navigue.

une échelle, une gamme

Tu sais faire des gammes ?

tirer



e Czy umiesz strzela¢?

¢ zdjecie, zrealizowanie filmu

¢ Film byt realizowany tutaj.

* przemowienie

e Czy widziates "Jak zostac krélem"?

¢ tor wyscigowy

¢ Konie biegng po torach wyscigowych.
* pewnego razu

¢ Pewnego razu, przed wielu laty, zyt jeden krol.

o klapki

¢ Nie zapomnij o klapkach. Idziemy na plaze.
e opalaésie

¢ Chcielibysmy sie troche poopalac.

e wystrzeli¢

¢ Bron wystrzelita.

Tu sais tirer ?

tourné(e)

Le film a été tourné ici.

un discours

As-tu vu "Le discours d'un roi" ?
une piste, un rail

Les chevaux courent sur des rails.
sur

Il était une fois un roi.

des tongs

N'oublie pas tes tongs. On va a la plage.
prendre le soleil

Nous aimerions prendre un peu de soleil.
partir

Le coup est parti.
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¢ Je veux aller sur mon vélo.

¢ |l y a quelgues moments forts de la comédie
musicale.

¢ Rassemblons-nous tous ici a cing heures.
e Le coup est parti.

e Combieny a-t-il de numéros par an ?

¢ |l y a beaucoup d'activités que nous pouvons
faire.

¢ Dans quelle rangée es-tu ?

e As-tu atteint la cible ?

e || était une fois un roi.

¢ Prends cette blche.

e Tu sais tirer ?

e C'est un jardinier constant.

e C'est notre batte de baseball.

¢ |l est membre de cette association.

¢ Le film a été tourné ici.

¢ Quand donnes-tu a manger au chien ?

e As-tu vu "La rose pourpre du Caire" ?

e Qui participera a la course ?

¢ N'oublie pas tes tongs. On va a la plage.
e (C'était juste mon imagination.

¢ J'admire ta collection.

¢ Nous l'avons vu récemment.

¢ |l aime la chasse.

¢ |lIs ont recu un prix pour le film.

e Je navigue.

Chce jecha¢ na moim rowerze.
Oto kilka najwyrazniejszych utwordw z musicalu.

Zbierzmy sie tutaj wszyscy o piatej.

Bron wystrzelita.

Ile wydan pojawia sie rocznie?

Istnieje wiele rzeczy, ktére mozemy robic.

W ktérym rzedzie jestes?

Czy trafites w cel?

Pewnego razu, przed wielu laty, zyt jeden krdl.
Wez ten pien.

Czy umiesz strzelaé?

On stale pracuje w ogrodzie.

To jest nasz kij do baseballa.

On jest cztonkiem tego stowarzyszenia.
Film byt realizowany tutaj.

Kiedy karmisz tego psa?

Czy widziates$ "Purpurowa réze z Kairu"?
Kto bedzie uczestniczyt w wyscigu?

Nie zapomnij o klapkach. Idziemy na plaze.
To byt tylko moj pomyst.

Podziwiam twojg kolekcje.

Widzielismy to niedawno.

On lubi polowac.

Dostali nagrode za film.

Zegluje.



¢ |l a gagné le prix.

e As-tuvu "Le discours d'un roi" ?

¢ Nous pouvons nous retrouver dans le café
voisin.

¢ Les chevaux courent sur des rails.

¢ Tu sais faire des gammes ?

¢ Tu dois lire le livre en entier

e Quand sortira-t-il ?

¢ Peux-tu me passer la télécommande ?

¢ Ma passion est de collectionner les timbres.
¢ Serve-toi un verre de vin.

¢ Nous aimerions prendre un peu de soleil.
e Turegardes TOP GEAR ?

Wygrat te nagrode.
Czy widziates "Jak zostac krélem"?
Mozemy spotkac sie w pobliskiej kawiarni.

Konie biegng po torach wyscigowych.

Czy potrafisz zagra¢ gamy (muzyczne)?
Musisz przeczytad catg ksigzke

Kiedy zostanie to wydane?

Czy mozesz mi poda¢ pilota?

Moja pasjg jest kolekcjonowanie znaczkéw.
Nalej sobie kieliszek wina.

ChcielibySmy sie troche poopalaé.

Czy ogladasz TOP GEAR?
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e Wez ten pien.

¢ WidzielisSmy to niedawno.

¢ Wygrat te nagrode.

¢ Film byt realizowany tutaj.

e Czy trafites w cel?

e Czy potrafisz zagra¢ gamy (muzyczne)?
¢ Chcielibysmy sie troche poopalac.

e Czy umiesz strzela¢?

¢ Bron wystrzelita.

¢ Kiedy karmisz tego psa?

¢ Dostali nagrode za film.

¢ Nie zapomnij o klapkach. Idziemy na plaze.
¢ Zbierzmy sie tutaj wszyscy o piate;j.

¢ Pewnego razu, przed wielu laty, zyt jeden krol.

¢ Kto bedzie uczestniczyt w wyscigu?

¢ Musisz przeczytac catg ksigzke

¢ Oto kilka najwyrazniejszych utworéw z
musicalu.

* Mozemy spotkac sie w pobliskiej kawiarni.
¢ To byt tylko moj pomyst.

e Czy widziates "Purpurowag réze z Kairu"?

¢ On stale pracuje w ogrodzie.

o Zegluje.

¢ Podziwiam twoja kolekcje.

¢ To jest nasz kij do baseballa.

¢ Nalej sobie kieliszek wina.

e Czy widziates "Jak zostac krélem"?

¢ [stnieje wiele rzeczy, ktore mozemy robic.
* Moija pasjg jest kolekcjonowanie znaczkdw.

Prends cette blche.

Nous |'avons vu récemment.

Il a gagné le prix.

Le film a été tourné ici.

As-tu atteint la cible ?

Tu sais faire des gammes ?

Nous aimerions prendre un peu de soleil.
Tu sais tirer ?

Le coup est parti.

Quand donnes-tu a manger au chien ?
IIs ont recu un prix pour le film.

N'oublie pas tes tongs. On va a la plage.
Rassemblons-nous tous ici a cing heures.
[l était une fois un roi.

Qui participera a la course ?
Tu dois lire le livre en entier
Il'y a quelques moments forts de la comédie musicale.

Nous pouvons nous retrouver dans le café voisin.
C'était juste mon imagination.

As-tu vu "La rose pourpre du Caire" ?

C'est un jardinier constant.

Je navigue.

J'admire ta collection.

C'est notre batte de baseball.

Serve-toi un verre de vin.

As-tu vu "Le discours d'un roi" ?

Il'y a beaucoup d'activités que nous pouvons faire.
Ma passion est de collectionner les timbres.



On jest cztonkiem tego stowarzyszenia.

W ktdrym rzedzie jestes?
Czy ogladasz TOP GEAR?

Konie biegng po torach wyscigowych.
lle wydan pojawia sie rocznie?

On lubi polowac.

Chce jecha¢ na moim rowerze.

Czy mozesz mi podac pilota?
Kiedy zostanie to wydane?
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colter, il a colité

partir, je suis parti
passer

rencontrer, j'ai rencontré
perdre, j'ai perdu
recevoir, j'ai recu
devenir, je suis devenu
dire, j'ai dit

envoyer, j'ai envoyé
donner, j'ai donné

voir, j'ai vu

construire, j'ai construit
parler, j'ai parlé
conduire

manger, j’ai mangé
venir, je suis venu
avoir, j"ai eu

lire, j'ai lu

apporter, j"ai apporté
trouver, j"ai trouvé
comprendre, j’ai compris
savoir, j'ai su

penser, j'ai pensé

aller, je suis allé
acheter, j'ai acheté
prendre, j'ai pris
commencer, j’ai commencé
boire, j'ai bu

produire, j'ai produit
étre, j'ai été

écrire, j'ai écrit
entendre, j'ai entendu
payer, j'ai payé

dire, j'ai dit

Il est membre de cette association.

Dans quelle rangée es-tu ?
Tu regardes TOP GEAR ?

Les chevaux courent sur des rails.
Combien y a-t-il de numéros par an ?

Il aime la chasse.
Je veux aller sur mon vélo.

Peux-tu me passer la télécommande ?

Quand sortira-t-il ?

kosztowadé
opuscié, odejsé
spedzi¢

spotkaé
przegrac, stracic¢
otrzymad

stac sie
powiedzie¢
wystac

daé/ dat
widzie¢, zobaczy¢
budowac
rozmawiac, mowic
prowadzi¢

jesc

przyjsé

miec

czytac

przynies¢
znalezé
zrozumied

zna¢, wiedzied
myslec

iS¢, jechad

kupic

wzig¢, brac
zaczac

pié

zrobié, wyprodukowac
by¢

pisac

styszed

ptacic¢
powiedzie¢ (co)
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rozmawiaé, mowié
budowac

czytac

widzie¢, zobaczy¢
spedzic

miec

przegrac, straci¢
pié

daé/ dat

pisaé

zaczac

wystaé
prowadzi¢
myslec

zrobié, wyprodukowac
spotkaé

by¢

jesé

wzig¢, brac

stac sie
przyniesé
znalez¢

i$¢, jechac
przyjsé

styszec
kosztowacé
powiedzieé (co)
zrozumied

kupi¢

znaé, wiedzieé
powiedzieé
opuscié, odejscé
ptaci¢

otrzymacd

parler, j'ai parlé
construire, j'ai construit
lire, j'ai lu

voir, j'ai vu

passer

avoir, j’ai eu

perdre, j'ai perdu

boire, j'ai bu

donner, j'ai donné
écrire, j’ai écrit
commencer, j'ai commencé
envoyer, j'ai envoyé
conduire

penser, j'ai pensé
produire, j'ai produit
rencontrer, j'ai rencontré
étre, j'ai été

manger, j'ai mangé
prendre, j'ai pris
devenir, je suis devenu
apporter, j"ai apporté
trouver, jai trouvé
aller, je suis allé

venir, je suis venu
entendre, j'ai entendu
couter, il a coGté

dire, j'ai dit
comprendre, j"ai compris
acheter, j'ai acheté
savoir, j'ai su

dire, j'ai dit

partir, je suis parti
payer, j'ai payé
recevoir, jai recu
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étre, j'ai été

Nous n'étions pas préts
devenir, je suis devenu

lls sont devenus amis.
commencer, j’ai commencé

by¢

Nie bylismy przygotowani.
stac sie

Zostali przyjaciotmi.
zaczac



lls ont commencé a chanter.
apporter, j"ai apporté

Il I'a apporté lundi.

construire, j'ai construit

lls ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

lls ont acheté une nouvelle voiture.
venir, je suis venu

Elle est venue en retard.

colter, il a colité

Ca a co(té moins cher.

boire, j'ai bu

Nous avons bu une bouteille d'eau.
conduire

Il a conduit vingt heures d'affilée.
manger, j’ai mangé

lIs ont tout mangé.

trouver, j"ai trouvé

Je I'ai trouvé sur le trottoir.
recevoir, j'ai recu

Il arecu un A al'examen.
donner, j'ai donné

Il m'a donné des conseils.

aller, je suis allé

lls sont rentrés chez eux.

avoir, j"ai eu

Elle avait toujours du temps.
entendre, j'ai entendu

J'ai entendu quelque chose.
savoir, j'ai su

Je I'ai su.

partir, je suis parti

Il est parti sans dire un mot.
perdre, j'ai perdu

Nous avons perdu le match.
produire, j'ai produit

lIs I'ont produit a I'étranger.
rencontrer, j'ai rencontré

J'ai rencontré une nouvelle fille.
payer, j'ai payé

lls ont tout payé a temps.

lire, j'ai lu

[I'I'a lu la semaine derniére.

dire, j'ai dit

Elle a dit quelque chose de vraiment mauvais.

Zaczeli Spiewac.

przynies¢

Przynidst to w poniedziatek.
budowac

Zbudowali dom rodzinny.
kupic

Oni kupili nowy samochadd.
przyjsc

Ona przyszta pdzno.
kosztowaé

To kosztowato mniej.

picé

Wypilismy butelke wody.
prowadzi¢

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
jesc

Zjedli wszystko.

znalezé

Znalaztem to na chodniku.
otrzymad

Dostat A na egzaminie.

daé/ dat

Dat mi jedng rade.

iS¢, jechac

Poszli do domu.

miec

Ona zawsze miata czas.
styszed

Cos styszatem.

znaé, wiedzieé

Wiedziatem o tym. Wiedziatem to.
opuscié, odejsé

Wyszedt bez stowa.

przegrac, stracic¢
Przegralismy ten mecz.
zrobié, wyprodukowac
Wyprodukowali to za granica.
spotkad

Poznatem nowg dziewczyne.
ptacic¢

Zaptacili wszystko na czas.
czytac

Przeczytat to w zesztym tygodniu.
powiedzie¢ (co)

Powiedziata co$ naprawde ztego.



 voir, j'aivu

e Je l'ai vu venir.

e envoyer, j'ai envoyé

¢ Elle I'a envoyé la semaine derniére.
e parler, j'ai parlé

¢ Nous en avons parlé hier.

® passer

¢ |Is ont passé leurs vacances sur l'fle.
e prendre, j'ai pris

¢ Elle lui a pris la main.

¢ dire, j'ai dit

¢ Elle m'en a parlé.

* penser, j'ai pensé

¢ J'y ai pensé.

e comprendre, j"ai compris

e On atout compris.

e écrire, j"ai écrit

¢ Je I'ai écrit dans la lettre.

widziec, zobaczy¢

Widziatem, ze to nadchodzi.
wystaé

Woystata to w zesztym tygodniu.
rozmawiaé, mowié
Rozmawialiémy o tym wczoraj.
spedzic¢

Spedzili wakacje na wyspie.
wzig¢, brac

Wzieta go za reke.

powiedzie¢

Powiedziata mi o tym.

myslec

Myslatem o tym.

zrozumiec

Wszystko zrozumielismy.

pisaé

Napisatem to w liscie.
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e byc

¢ Nie byliSmy przygotowani.
e stac sie

e Zostali przyjaciétmi.

e zaczyc

e Zaczeli $piewac.

® przynies¢

* Przynidst to w poniedziatek.
¢ budowacd

¢ Zbudowali dom rodzinny.
e kupié

¢ Oni kupili nowy samochdéd.
e przyjsé

¢ Ona przyszta pdzno.

¢ kosztowacd

¢ To kosztowato mniej.

* pic

¢ Wypilismy butelke wody.

e prowadzié

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
e jescé

¢ Zjedli wszystko.

¢ znalezé

¢ Znalaztem to na chodniku.

étre, j'ai été

Nous n'étions pas préts

devenir, je suis devenu

lIs sont devenus amis.

commencer, j'ai commencé

Ils ont commencé a chanter.
apporter, j"ai apporté

II'l'a apporté lundi.

construire, j'ai construit

lIs ont construit une maison de famille.
acheter, j'ai acheté

IIs ont acheté une nouvelle voiture.
venir, je suis venu

Elle est venue en retard.

couter, il a coGté

Ca a co(ité moins cher.

boire, j'ai bu

Nous avons bu une bouteille d'eau.
conduire

Il a conduit vingt heures d'affilée.
manger, j'ai mangé

lIs ont tout mangé.

trouver, jai trouvé

Je I'ai trouvé sur le trottoir.



otrzymac

Dostat A na egzaminie.

daé/ dat

Dat mi jedng rade.

i$¢, jechac

Poszli do domu.

miec

Ona zawsze miafa czas.
styszed

Cos styszatem.

znac, wiedzied

Wiedziatem o tym. Wiedziatem to.
opuscié, odejs¢

Wyszedt bez stowa.

przegrac, straci¢

Przegralismy ten mecz.

zrobié, wyprodukowac
Wyprodukowali to za granica.
spotkad

Poznatem nowg dziewczyne.
ptaci¢

Zapfacili wszystko na czas.
czytac

Przeczytat to w zesztym tygodniu.
powiedzieé (co)

Powiedziata co$ naprawde ztego.
widzie¢, zobaczy¢

Widziatem, ze to nadchodzi.
wystaé

Woystata to w zesztym tygodniu.
rozmawiaé, mowié
Rozmawiali$my o tym wczoraj.
spedzié¢

Spedzili wakacje na wyspie.
wzig¢, brac

Wzieta go za reke.

powiedzieé

Powiedziata mi o tym.

myslec

Myslatem o tym.

zrozumiec

Wszystko zrozumielismy.

pisaé

Napisatem to w liscie.

recevoir, jai recu
IlarecuunAal'examen.
donner, j'ai donné

Il m'a donné des conseils.
aller, je suis allé

lls sont rentrés chez eux.
avoir, j’ai eu

Elle avait toujours du temps.
entendre, j'ai entendu

J'ai entendu quelque chose.
savoir, j'ai su

Je I'ai su.

partir, je suis parti

Il est parti sans dire un mot.
perdre, j'ai perdu

Nous avons perdu le match.
produire, j'ai produit

lIs I'ont produit a I'étranger.
rencontrer, j'ai rencontré
J'ai rencontré une nouvelle fille.
payer, j'ai payé

lls ont tout payé a temps.
lire, j'ai lu

Il I'a lu la semaine derniére.
dire, j'ai dit

Elle a dit quelque chose de vraiment mauvais.
voir, j'ai vu

Je I'ai vu venir.

envoyer, j'ai envoyé

Elle I'a envoyé la semaine derniere.
parler, j'ai parlé

Nous en avons parlé hier.
passer

Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.
prendre, j'ai pris

Elle lui a pris la main.

dire, j'ai dit

Elle m'en a parlé.

penser, j'ai pensé

J'y ai pensé.

comprendre, j'ai compris
On a tout compris.

écrire, j’ai écrit

Je I'ai écrit dans la lettre.
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¢ J'ai rencontré une nouvelle fille.

e On atout compris.

¢ J'y ai pensé.

¢ Elle lui a pris la main.

¢ |ls ont commencé a chanter.

¢ |Is sont rentrés chez eux.

e |l I'a apporté lundi.

¢ J'ai entendu quelque chose.

¢ || est parti sans dire un mot.

¢ Nous n'étions pas préts

¢ |Is ont tout mangé.

¢ |Is I'ont produit a I'étranger.

¢ || m'a donné des conseils.

e Jel'aisu.

¢ Elle I'a envoyé la semaine derniere.
e [larecuunAal'examen.

e Je |'ai vu venir.

¢ |Is ont acheté une nouvelle voiture.
¢ Je |'ai trouvé sur le trottoir.

¢ |l I'a lu la semaine derniére.

¢ |Is ont tout payé a temps.

¢ Je |'ai écrit dans la lettre.

¢ Nous avons perdu le match.

¢ Elle a dit quelque chose de vraiment mauvais.

¢ Elle avait toujours du temps.

¢ |Is sont devenus amis.

¢ Nous en avons parlé hier.

¢ |l a conduit vingt heures d'affilée.

¢ |Is ont construit une maison de famille.
¢ Ca acolté moins cher.

¢ |Is ont passé leurs vacances sur l'fle.

¢ Elle m'en a parlé.

¢ Elle est venue en retard.

¢ Nous avons bu une bouteille d'eau.

Poznatem nowa dziewczyne.
Wszystko zrozumielismy.
Myslatem o tym.

Wzieta go za reke.

Zaczeli Spiewac.

Poszli do domu.

Przynidst to w poniedziatek.

Cos styszatem.

Wyszedt bez stowa.

Nie byliSmy przygotowani.

Zjedli wszystko.

Wyprodukowali to za granica.
Dat mi jedng rade.

Wiedziatem o tym. Wiedziatem to.
Woystata to w zesztym tygodniu.
Dostat A na egzaminie.
Widziatem, ze to nadchodzi.

Oni kupili nowy samochad.
Znalaztem to na chodniku.
Przeczytat to w zesztym tygodniu.
Zaptacili wszystko na czas.
Napisatem to w liscie.
Przegralismy ten mecz.
Powiedziata co$ naprawde ztego.

Ona zawsze miafa czas.

Zostali przyjaciotmi.

Rozmawialiémy o tym wczoraj.

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
Zbudowali dom rodzinny.

To kosztowato mniej.

Spedzili wakacje na wyspie.

Powiedziata mi o tym.

Ona przyszta pdzno.

Wypilismy butelke wody.
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Zjedli wszystko.
Powiedziata mi o tym.
Zaptacili wszystko na czas.
Nie byliSmy przygotowani.

lIs ont tout mangé.

Elle m'en a parlé.

lls ont tout payé a temps.
Nous n'étions pas préts

N
SN



¢ Ona zawsze miata czas.

¢ Znalaztem to na chodniku.

* Przynidst to w poniedziatek.
¢ Poznatem nowg dziewczyne.
¢ Dat mi jedna rade.

¢ Napisatem to w liscie.

¢ Wypilismy butelke wody.

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.

¢ Wyprodukowali to za granica.

¢ Wszystko zrozumieliSmy.

¢ Rozmawiali$my o tym wczoraj.

e Cos styszatem.

¢ Ona przyszta pdzno.

¢ Spedzili wakacje na wyspie.

¢ Zbudowali dom rodzinny.

e Zaczeli spiewac.

¢ Oni kupili nowy samochéd.

¢ Dostat A na egzaminie.

¢ Wiedziatem o tym. Wiedziatem to.
¢ To kosztowato mniej.

® PrzegraliSmy ten mecz.

e Wyszedt bez stowa.

e Zostali przyjaciétmi.

¢ Myslatem o tym.

e Wzieta go za reke.

* Przeczytat to w zesztym tygodniu.
e Widziatem, Ze to nadchodzi.

¢ Woystata to w zesztym tygodniu.

¢ Poszli do domu.

¢ Powiedziata cos$ naprawde ztego.

Elle avait toujours du temps.

Je I'ai trouvé sur le trottoir.

II'I'a apporté lundi.

J'ai rencontré une nouvelle fille.

I m'a donné des conseils.

Je I'ai écrit dans la lettre.

Nous avons bu une bouteille d'eau.
Il a conduit vingt heures d'affilée.
lIs I'ont produit a I'étranger.

On a tout compris.

Nous en avons parlé hier.

J'ai entendu quelque chose.

Elle est venue en retard.

Ils ont passé leurs vacances sur l'lle.
lIs ont construit une maison de famille.
Ils ont commencé a chanter.

Ils ont acheté une nouvelle voiture.
Il arecuunAal'examen.

Je I'ai su.

Ca a co(ité moins cher.

Nous avons perdu le match.

Il est parti sans dire un mot.

lIs sont devenus amis.

J'y ai pensé.

Elle lui a pris la main.

II''a lu la semaine derniére.

Je I'ai vu venir.

Elle I'a envoyé la semaine derniere.
lIs sont rentrés chez eux.

Elle a dit quelque chose de vraiment mauvais.
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¢ choisir, j'ai choisi

¢ souffler, il a soufflé

e seréveiller, je me suis réveillé

¢ allonger, je me suis allongé

* nager, j'ai nagé

¢ se tenir debout, je me suis tenu debout
e grandir, j'ai grandi

® saigner

e brdler, jai bralé

e configurer, j'ai configuré

¢ tomber, je suis tombé

e réver, j'ai révé

e traiter, j'ai traité, faire face, j ai fait face

wybrac
dmuchaé, wiaé
obudzié sie
lezec

ptywaé

sta¢

rosngc
krwawic

pali¢, ptong¢
ustawic
spadac
marzy¢
zajmowac sie, obchodzic sie z



plier, j'ai plié

gagner, j'ai gagné

serrer le main, je suis serré
tromper, je me suis trompé
nourrir

frapper, sonner, j'ai frappé
diriger

voler, volé

prévoir, j'ai prévu

vendre, j'ai vendu

mettre, j'ai mis

mordre, j'ai mordu
laisser, j'ai laissé

tracer, j'ai tracé

parier

tenir

couper, jai coupé
s'assoir, je me suis assis
mettre, j'ai mis

attraper, j'ai attrapé
dormir, j'ai dormi

casser, briser, j"ai brisé
sentir, je me suis senti
signifier, il a signifié

se propager, s'est propagé
pardonner, j'ai pardonné
monter, a monté
sonné/avoir sonné
monter, il est monté
tenir, j'ai tenu

oublier

diriger, j'ai dirigé

fermer, j"ai fermé
creuser, j'ai creusé
préter, j'ai prété

briller, il a brillé

cacher, j'ai caché

porter, j'ai porté

battir, j'ai battu

diffuser, il a diffusé
montrer, j'ai montré

se battre, je me suis battu
tirer, j'ai tiré

faire mal, j'ai fait mal
enseigner, j'ai enseigné
lancer, j'ai lancé

zgigé

wygraé

wstrzasnac, trzgsé
myli¢ sie

karmi¢

bié, uderzyc
prowadzi¢, kierowacd
leciec

przepowiadac
sprzedaé

potozyé

gryzé

pozwoli¢, dopuscic¢
ciggnac, rysowad
zatozyc sie

trzymac

sieka¢, kroié
siedzie¢

potozyé

ztapac

spaé

rozbié, ztama¢

czuc

zamierzac, znaczyc
roztozy¢, rozpostrzeé
przebaczy¢, odpuscié
jezdzi¢ rowerem
dzwonic

wstac, podnosic sie
dotrzymaé/ dotrzymat
zapominac
prowadzi¢

zamkngc¢

kopaé

pozyczyc

Swiecic

ukry¢

uzywac, nosi¢ na sobie
bié, pokona¢
nadawacd

pokazaé

walczyé

strzelié¢

skrzywdzi¢, zranic
uczyc

rzucac, rzucic



¢ toucher, j'ai touché o trafi¢/trafit
o geler, j'ai gelé e marzngc
¢ voler, j'ai volé e ukrasé
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e przebaczy¢, odpuscic¢ e pardonner, j'ai pardonné

e kopad e creuser, j'ai creusé

e roztozy¢, rozpostrzec ® se propager, s'est propagé
e dmuchaé, wiac e souffler, il a soufflé

¢ pali¢, ptongc e brdler, jai br(lé

o ztapac e attraper, j’ai attrapé

e jezdzi¢ rowerem e monter, a monté

e dotrzymadé/ dotrzymat e tenir, j'ai tenu

e czuc e sentir, je me suis senti

¢ sieka¢, kroié e couper, j'ai coupé

¢ wstaé, podnosic sie e monter, il est monté

¢ potozyé e mettre, j'ai mis

e karmic e nourrir

* zgigc e plier, j'ai plié

* ciggnac, rysowac e tracer, j'ai tracé

e krwawié * saigner

e |eciec e voler, volé

® rzucag, rzucic e lancer, j'ai lancé

e ptywad ® nager, j'ai nagé

¢ potozyé e mettre, j'ai mis

e nadawac e diffuser, il a diffusé

e pozwoli¢, dopuscic¢ e laisser, j'ai laissé

¢ rozbié, ztamac e casser, briser, j"ai brisé

¢ uzywac, nosié na sobie e porter, j'ai porté

o lezec e allonger, je me suis allongé
e wybraé e chaoisir, j'ai choisi

e strzeli¢ e tirer, j'ai tiré

e myli¢sie e tromper, je me suis trompé
e wygrac e gagner, j'ai gagné

e zapominac e oublier

e zamierza¢, znaczy¢ e signifier, il a signifié

¢ pokazaé e montrer, j'ai montré

e marzngé o geler, j'ai gelé

* przepowiadac e prévoir, j'ai prévu

o ukrasc¢ e voler, j'ai volé

¢ zajmowac sie, obchodzic¢ sie z e traiter, j'ai traité, faire face, j’ai fait face
¢ spadac e tomber, je suis tombé

® rosngc e grandir, j'ai grandi

e stac ¢ se tenir debout, je me suis tenu debout
o trafi¢/trafit e toucher, j'ai touché



¢ obudzic¢ sie

* pozyczyc

¢ siedzie

e prowadzié, kierowac
¢ bi¢, uderzy¢

e walczyé

* Swiecic¢

* marzyc

e sprzedac

o gryié

e zamkngé

* uczyc

¢ bi¢, pokonad

o ukry¢

e skrzywdzié, zranié
e prowadzié

e ustawié

* spac

e dzwonic

e zatozyésie

e trzymac

* wstrzgsnag, trzascé
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¢ battir, j'ai battu

¢ |l m'a battu aux échecs.

e plier, j'ai plié

¢ La feuille était pliée sur les bords.
e parier

¢ Nous avons parié cent euros.

e mordre, j'ai mordu

¢ |l a été mordu par un serpent.

® saigner

¢ Tum'as vidé de mon sang.

¢ souffler, il a soufflé

¢ Le vent soufflait de la mer.

e casser, briser, j ai brisé

¢ Elle m'a brisé le coeur.

o diffuser, il a diffusé

¢ ca a eté diffusé a la radio.

e brdler, jai bralé

¢ Laville a été réduite en cendres.
e attraper, j'ai attrapé

¢ |l a été attrapé en train de voler.

se réveiller, je me suis réveillé
préter, j'ai prété

s'assoir, je me suis assis
diriger

frapper, sonner, j'ai frappé
se battre, je me suis battu
briller, il a brillé

réver, j'ai révé

vendre, j'ai vendu

mordre, j'ai mordu
fermer, j’ai fermé
enseigner, j'ai enseigné
battir, j'ai battu

cacher, j'ai caché

faire mal, j'ai fait mal
diriger, j'ai dirigé
configurer, j'ai configuré
dormir, j'ai dormi
sonné/avoir sonné

parier

tenir

serrer le main, je suis serré

bi¢, pokonac
Pokonat mnie w szachach.

zgigé

Arkusz blachy byt zagiety na krawedziach.

zatozyc sie

Zatozylismy sie o sto euro.

gryzé

Zostat ukaszony przez weza.
krwawic

Wykrwawite$ mnie do sucha.
dmuchaé, wiaé

Wiatr wiat od morza.

rozbié, ztama¢

Ona ztamata mi serce.

nadawacd

To byto nadawane w radiu.

pali¢, ptongé

Miasto zostato doszczetnie spalone.
ztapac

On zostat ztapany podczas kradziezy.



choisir, j'ai choisi

lIs ont choisi eux-mémes.

couper, jai coupé

Elle a coupé du pain.

traiter, j'ai traité, faire face, j ai fait face

lIs s'en sont parfaitement sortis. Ils ont fait face

aca.

creuser, j'ai creusé

lls ont creusé un trou.

tracer, j'ai tracé

Il a tracé une ligne.

réver, j"ai révé

lIs révaient d'étre libres.

tomber, je suis tombé

lIs sont tombés amoureux.

nourrir

Il nourrissait le chien deux fois par jour.
sentir, je me suis senti

Il s'est senti bien.

se battre, je me suis battu

Elle s'est bien battue, mais elle a quand méme

perdu.

voler, volé

lIs ont traversé I'océan.
prévoir, j'ai prévu

lIs ont prévu du beau temps.
oublier

lIs ont oublié de nous le dire.
pardonner, j'ai pardonné
Tout a été pardonné.

geler, j'ai gelé

lIs sont morts de froid.
grandir, j'ai grandi

Elle a grandi a la campagne.
cacher, j'ai caché

s I'ont caché ailleurs.
toucher, j'ai touché

Elle a touché le jackpot.
tenir

Je I'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma

main.

faire mal, j'ai fait mal

Il lui a fait beaucoup de mal.
tenir, j'ai tenu

Tu as toujours tenu parole.
mettre, j'ai mis

wybrac

Oni sami sobie wybrali.

sieka¢, kroié

Ona pokroita chleb.

zajmowac sie, obchodzic sie z
Poradzili sobie z tym doskonale.

kopaé

Wykopali dziure. Wykopali réw.
ciggnac, rysowad

On narysowat linie.

marzy¢

Marzyli o tym, ze beda wolni.
spadad

Zakochali sie.

karmi¢

Karmit psa dwa razy dziennie.
czuc

Czut sie dobrze.

walczyé

Walczyta twardo, ale i tak przegrata.

lecieé

Lecieli przez ocean.
przepowiadac

Prognozowali dobrg pogode.
zapominac

Zapomnieli nam powiedziec.
przebaczy¢, odpuscié
Wszystko zostato wybaczone.
marzngc

Zamarzli na Smier¢.

rosngc

Wyrosta na wsi.

ukryé

Schowali to gdzie$ indziej.
trafié¢/trafit

Trafita w dziesigtke.

trzymac

Odprowadzitem jg do domu a ona trzymata mnie za reke.

skrzywdzi¢, zranic

On bardzo jg zranit. On bardzo jej ublizyt.
dotrzymadé/ dotrzymat

Zawsze dotrzymywata stowa.

potozyé



Je I'ai mis sur la table.
diriger, j'ai dirigé

Il a dirigé notre équipe.
préter, j'ai prété

Je lui ai prété ma voiture.
laisser, j'ai laissé

Je |'ai laissé parler.

allonger, je me suis allongé
s se sont allongés dans le lit.
signifier, il a signifié

J'étais sincere.

tromper, je me suis trompé
Je me suis trompé.

mettre, j'ai mis

Tu |'as mis sur la table.
monter, a monté

Je suis allé a vélo.
sonné/avoir sonné

La cloche a sonné plusieurs fois.
monter, il est monté

lls sont montés au sommet.
diriger

Il dirigeait cette entreprise.
vendre, j'ai vendu

Vous |'avez vendu a bas prix.
configurer, j'ai configuré
Nous I'avons configuré.
serrer le main, je suis serré
Nous nous sommes serré la main.
briller, il a brillé

Le soleil a brillé.

tirer, j'ai tiré

Il s'est tiré une balle dans la jambe.
montrer, j'ai montré

lls nous ont montré les livres.
fermer, j"ai fermé

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.

s'assoir, je me suis assis

Il est resté assis tranquillement dans un coin.
dormir, j'ai dormi

J'ai trés bien dormi.

se propager, s'est propagé

La maladie s'est propagée trés rapidement.
se tenir debout, je me suis tenu debout

Il s'est tenu a la porte.

Potozytem to na stole.
prowadzi¢

Prowadzit nasz zespot.
pozyczyc

Pozyczytem jej samochdd.
pozwoli¢, dopuscic¢
Pozwolitem mu moéwié.
lezec

Lezeli w tézku.

zamierzac, znaczyc
Méwitem powaznie.
myli¢ sie

Pomylitem sie.

potozyé

Potozytes to na stole.
jezdzi¢ rowerem
Jechatem na rowerze.
dzwonic

Dzwon zadzwonit kilka razy.
wstac, podnosic sie
Wspieli sie na szczyt.
prowadzié, kierowac
Prowadzit te firme.
sprzedaé

Tanio to sprzedates.
ustawic

Ustawilismy to.
wstrzgsnac, trzgsé
Uscisnelismy sobie dtonie.
Swiecic

Storice $wiecito.

strzeli¢

On strzelit sobie w noge.
pokazaé

Pokazali nam te ksigzki.
zamkngc¢

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

siedzie¢

Siedziat cicho w kacie.

spaé

Bardzo dobrze mi sie spato.

roztozy¢, rozpostrzeé

Choroba rozprzestrzenita sie bardzo szybko.
stac

Stat w drzwiach.



voler, j'ai volé

Il a été volé plusieurs fois.
frapper, sonner, j'ai frappé
nager, j'ai nagé

Il a fait I'aller-retour a la nage.
enseigner, j'ai enseigné

Il a enseigné les mathématiques.
lancer, j'ai lancé

Elle I'a lancé en I'air.

se réveiller, je me suis réveillé

Je me suis réveillé a cing heures du matin.

porter, j'ai porté

Elle portait un chemisier et une jupe.
gagner, j'ai gagné

lls ont gagné cinqg a trois.

ukrasé

To byto kilkakrotnie skradzione.
bié, uderzyc

ptywad

Ptywat tam i z powrotem.

uczyc

Uczyt matematyki.

rzucac, rzucic

Wyrzucita to w powietrze.
obudzié sie

Obudzitem sie o pigtej rano.
uzywac, nosi¢ na sobie

Miata ubrang bluzke i spédnice.
wygraé

Wygrali pie¢ do trzech.
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bi¢, pokonac
Pokonat mnie w szachach.

zgigc

Arkusz blachy byt zagiety na krawedziach.

zatozyc sie

ZatozyliSmy sie o sto euro.
gryzé

Zostat ukaszony przez weza.
krwawic

Wykrwawites mnie do sucha.
dmuchaé, wiac

Wiatr wiat od morza.

rozbi¢, ztamac

Ona ztamata mi serce.

nadawac

To byto nadawane w radiu.
pali¢, ptongé

Miasto zostato doszczetnie spalone.
ztapaé

On zostat ztapany podczas kradziezy.
wybrad

Oni sami sobie wybrali.

sieka¢, kroic

Ona pokroita chleb.

zajmowac sie, obchodzi¢ sie z
Poradzili sobie z tym doskonale.
kopac

battir, j'ai battu

Il m'a battu aux échecs.

plier, j'ai plié

La feuille était pliée sur les bords.
parier

Nous avons parié cent euros.
mordre, j'ai mordu

Il a été mordu par un serpent.
saigner

Tu m'as vidé de mon sang.
souffler, il a soufflé

Le vent soufflait de la mer.
casser, briser, j’ai brisé

Elle m'a brisé le coeur.

diffuser, il a diffusé

¢a a eté diffusé a la radio.

braler, jai bralé

La ville a été réduite en cendres.
attraper, j'ai attrapé

Il a été attrapé en train de voler.
choisir, j'ai choisi

lIs ont choisi eux-mémes.

couper, jai coupé

Elle a coupé du pain.

traiter, j'ai traité, faire face, j ai fait face
lIs s'en sont parfaitement sortis. lls ont fait face a ca.
creuser, j'ai creusé



Wykopali dziure. Wykopali row.

ciggnac, rysowac

On narysowat linie.

marzy¢

Marzyli o tym, ze beda wolni.
spadac

Zakochali sie.

karmic

Karmit psa dwa razy dziennie.
czuc

Czut sie dobrze.

walczyé

Walczyta twardo, ale i tak przegrata.

lecie¢

Lecieli przez ocean.
przepowiadac

Prognozowali dobrg pogode.
zapominad

Zapomnieli nam powiedzie¢.
przebaczy¢, odpuscié
Wszystko zostato wybaczone.
marzngé

Zamarzli na Smier¢.

rosngc

Wyrosta na wsi.

ukry¢

Schowali to gdzies indziej.
trafié¢/trafit

Trafita w dziesigtke.

trzymac

Odprowadzitem jg do domu a ona trzymata

mnie za reke.

skrzywdzi¢, zranic¢

On bardzo jg zranit. On bardzo jej ublizyt.

dotrzymadé/ dotrzymat
Zawsze dotrzymywata stowa.
potozy¢

Potozytem to na stole.
prowadzi¢

Prowadzit nasz zespot.
pozyczyé

Pozyczytem jej samochdd.
pozwoli¢, dopuscié
Pozwolitem mu moéwic.
lezec

Lezeli w tozku.

lls ont creusé un trou.
tracer, j'ai tracé

Il a tracé une ligne.

réver, j'ai révé

lls révaient d'étre libres.
tomber, je suis tombé

lls sont tombés amoureux.
nourrir

Il nourrissait le chien deux fois par jour.
sentir, je me suis senti

Il s'est senti bien.

se battre, je me suis battu
Elle s'est bien battue, mais elle a quand méme perdu.
voler, volé

lls ont traversé |'océan.
prévoir, j'ai prévu

lls ont prévu du beau temps.
oublier

lls ont oublié de nous le dire.
pardonner, j'ai pardonné
Tout a été pardonné.

geler, j'ai gelé

lls sont morts de froid.
grandir, j'ai grandi

Elle a grandi a la campagne.
cacher, j'ai caché

lIs I'ont caché ailleurs.
toucher, j'ai touché

Elle a touché le jackpot.
tenir

Je I'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main.

faire mal, j'ai fait mal

Il lui a fait beaucoup de mal.
tenir, j'ai tenu

Tu as toujours tenu parole.
mettre, j'ai mis

Je I'ai mis sur la table.
diriger, j'ai dirigé

Il a dirigé notre équipe.
préter, j'ai prété

Je lui ai prété ma voiture.
laisser, j'ai laissé

Je I'ai laissé parler.

allonger, je me suis allongé
s se sont allongés dans le lit.



zamierzaé, znaczy¢
Moéwitem powaznie.
myli¢ sie

Pomylitem sie.

potozy¢

Potozytes to na stole.
jezdzi¢ rowerem
Jechatem na rowerze.
dzwoni¢

Dzwon zadzwonit kilka razy.
wstaé, podnosic sie
Wspieli sie na szczyt.
prowadzi¢, kierowad
Prowadzit te firme.
sprzedad

Tanio to sprzedates.
ustawic

Ustawilismy to.
wstrzgsnac, trzgsé
Uscisneli$my sobie dfonie.
Swiecic

Stonice swiecito.

strzeli¢

On strzelit sobie w noge.
pokazac

Pokazali nam te ksigzki.
zamkngc

Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

siedzie¢

Siedziat cicho w kacie.

spac

Bardzo dobrze mi sie spato.
roztozy¢, rozpostrzeé

Choroba rozprzestrzenita sie bardzo szybko.

staé

Stat w drzwiach.

ukrasé

To byto kilkakrotnie skradzione.
bi¢, uderzy¢

ptywac

Ptywat tam i z powrotem.
uczyé

Uczyt matematyki.

rzucag, rzucic

Wyrzucita to w powietrze.
obudzié sie

signifier, il a signifié

J'étais sincere.

tromper, je me suis trompé

Je me suis trompé.

mettre, j'ai mis

Tu I'as mis sur la table.

monter, a monté

Je suis allé a vélo.

sonné/avoir sonné

La cloche a sonné plusieurs fois.
monter, il est monté

lls sont montés au sommet.

diriger

Il dirigeait cette entreprise.
vendre, j'ai vendu

Vous l'avez vendu a bas prix.
configurer, j'ai configuré

Nous I'avons configuré.

serrer le main, je suis serré

Nous nous sommes serré la main.
briller, il a brillé

Le soleil a brillé.

tirer, j'ai tiré

Il s'est tiré une balle dans la jambe.
montrer, j'ai montré

lls nous ont montré les livres.
fermer, j’ai fermé

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.
s'assoir, je me suis assis

Il est resté assis tranquillement dans un coin.
dormir, j'ai dormi

J'ai trés bien dormi.

se propager, s'est propagé

La maladie s'est propagée trés rapidement.
se tenir debout, je me suis tenu debout
Il s'est tenu a la porte.

voler, j'ai volé

Il a été volé plusieurs fois.

frapper, sonner, j'ai frappé

nager, j'ai nagé

Il a fait I'aller-retour a la nage.
enseigner, j'ai enseigné

Il a enseigné les mathématiques.
lancer, j'ai lancé

Elle I'a lancé en I'air.

se réveiller, je me suis réveillé
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Obudzitem sie o pigtej rano.
uzywac, nosi¢ na sobie

Miata ubrang bluzke i spddnice.
wygrac

Woygrali pie¢ do trzech.

Il a dirigé notre équipe.

Elle I'a lancé en l'air.

lIs sont tombés amoureux.

Je I'ai mis sur la table.

lIs ont choisi eux-mémes.

Il a été attrapé en train de voler.

Le vent soufflait de la mer.

lIs nous ont montré les livres.

Il est resté assis tranquillement dans un coin.
Tu as toujours tenu parole.

Nous avons parié cent euros.

Il nourrissait le chien deux fois par jour.

lIs s'en sont parfaitement sortis. Ils ont fait face

aca.

J'ai trés bien dormi.

Je lui ai prété ma voiture.

s se sont allongés dans le lit.
lls révaient d'étre libres.

Elle portait un chemisier et une jupe.
Il a été mordu par un serpent.
Je me suis réveillé a cing heures du matin.
Tu m'as vidé de mon sang.
Elle a grandi a la campagne.
Elle m'a brisé le coeur.

Je me suis trompé.

lls sont morts de froid.

Elle a coupé du pain.

Il dirigeait cette entreprise.

Je I'ai laissé parler.

Il s'est tenu a la porte.

lls ont oublié de nous le dire.
Tu I'as mis sur la table.

lls sont montés au sommet.
Je suis allé a vélo.

Tout a été pardonné.

Elle a touché le jackpot.

Il s'est senti bien.

lIs ont prévu du beau temps.

Je me suis réveillé a cing heures du matin.
porter, j'ai porté

Elle portait un chemisier et une jupe.
gagner, j'ai gagné

Ils ont gagné cing a trois.

Prowadzit nasz zespot.
Wyrzucita to w powietrze.
Zakochali sie.

Potozytem to na stole.

Oni sami sobie wybrali.

On zostat ztapany podczas kradziezy.
Wiatr wiat od morza.

Pokazali nam te ksigzki.

Siedziat cicho w kacie.

Zawsze dotrzymywata stowa.
ZatozyliSmy sie o sto euro.
Karmit psa dwa razy dziennie.
Poradzili sobie z tym doskonale.

Bardzo dobrze mi sie spato.
Pozyczytem jej samochdd.
Lezeli w tézku.

Marzyli o tym, ze beda wolni.
Miata ubrang bluzke i spédnice.
Zostat ukaszony przez weza.
Obudzitem sie o pigtej rano.
Wykrwawite$ mnie do sucha.
Wyrosta na wsi.

Ona ztamata mi serce.
Pomylitem sie.

Zamarzli na smier¢.

Ona pokroita chleb.
Prowadzit te firme.
Pozwolitem mu mowic.

Stat w drzwiach.

Zapomnieli nam powiedziec.
Potozytes to na stole.

Wspieli sie na szczyt.
Jechatem na rowerze.
Wszystko zostato wybaczone.
Trafita w dziesiatke.

Czut sie dobrze.
Prognozowali dobrg pogode.

w
N



Elle s'est bien battue, mais elle a quand méme

perdu.

Le soleil a brillé.

Nous I'avons configuré.

Il a tracé une ligne.

lIs ont creusé un trou.

Nous nous sommes serré la main.
J'étais sincere.

Il lui a fait beaucoup de mal.

Il a enseigné les mathématiques.
La cloche a sonné plusieurs fois.

Il m'a battu aux échecs.

La maladie s'est propagée trés rapidement.

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.

La ville a été réduite en cendres.

Il a été volé plusieurs fois.

Vous I'avez vendu a bas prix.

¢a a eté diffusé a la radio.

Il a fait I'aller-retour a la nage.

La feuille était pliée sur les bords.

Il s'est tiré une balle dans la jambe.

lIs I'ont caché ailleurs.

Je I'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma

main.

lls ont gagné cinqg a trois.
lls ont traversé |'océan.

Walczyta twardo, ale i tak przegrata.

Storice $wiecito.

UstawilisSmy to.

On narysowat linie.

Wykopali dziure. Wykopali réw.
Uscisnelismy sobie dtonie.

Moéwitem powaznie.

On bardzo jg zranit. On bardzo jej ublizyt.
Uczyt matematyki.

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Pokonat mnie w szachach.

Choroba rozprzestrzenita sie bardzo szybko.
Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.

Miasto zostato doszczetnie spalone.

To byto kilkakrotnie skradzione.

Tanio to sprzedates.

To byto nadawane w radiu.

Ptywat tam i z powrotem.

Arkusz blachy byt zagiety na krawedziach.

On strzelit sobie w noge.

Schowali to gdzie$ indziej.

Odprowadzitem jg do domu a ona trzymata mnie za reke.

Wygrali pie¢ do trzech.
Lecieli przez ocean.
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Miata ubrang bluzke i spddnice.

Pokazali nam te ksigzki.

Lecieli przez ocean.

To byto kilkakrotnie skradzione.

Ona ztamata mi serce.

Choroba rozprzestrzenita sie bardzo szybko.
Ptywat tam i z powrotem.

Uczyt matematyki.

Pozyczytem jej samochdd.

Uscisneli$my sobie dtonie.

Schowali to gdzies indziej.

On bardzo jg zranit. On bardzo jej ublizyt.
Poradzili sobie z tym doskonale.

Woygrali pie¢ do trzech.

Wyrosta na wsi.

Elle portait un chemisier et une jupe.

lls nous ont montré les livres.

lls ont traversé |'océan.

Il a été volé plusieurs fois.

Elle m'a brisé le coeur.

La maladie s'est propagée trés rapidement.
Il a fait I'aller-retour a la nage.

Il a enseigné les mathématiques.

Je lui ai prété ma voiture.

Nous nous sommes serré la main.

lIs I'ont caché ailleurs.

Il lui a fait beaucoup de mal.

lIs s'en sont parfaitement sortis. lls ont fait face a ¢a.
Ils ont gagné cinqg a trois.

Elle a grandi a la campagne.



On zostat ztapany podczas kradziezy.
Zawsze dotrzymywata stowa.
Wspieli sie na szczyt.

Potozytem to na stole.

Stat w drzwiach.

Odprowadzitem jg do domu a ona trzymata

mnie za reke.

Pomylitem sie.

Prognozowali dobrg pogode.
Zamarzli na Smier¢.

Mowitem powaznie.

Dzwon zadzwonit kilka razy.
Wykrwawites mnie do sucha.
Wyrzucita to w powietrze.
Siedziat cicho w kacie.
ZatozyliSmy sie o sto euro.
Pozwolitem mu moéwic.

Bardzo dobrze mi sie spato.

On narysowat linie.

Zapomnieli nam powiedzie¢.
Miasto zostato doszczetnie spalone.
Zakochali sie.

Ustawilismy to.

Oni sami sobie wybrali.
Pokonat mnie w szachach.
Trafita w dziesigtke.

Prowadzit nasz zespot.

Ona pokroita chleb.

Zostat ukaszony przez weza.
Potozytes to na stole.

Prowadzit te firme.

Wiatr wiat od morza.

Storice Swiecito.

On strzelit sobie w noge.
Weszta do pokoju i zamkneta drzwi.
Walczyta twardo, ale i tak przegrata.
To byto nadawane w radiu.
Wykopali dziure. Wykopali row.
Karmit psa dwa razy dziennie.

Arkusz blachy byt zagiety na krawedziach.

Marzyli o tym, ze beda wolni.
Czut sie dobrze.

Lezeli w tozku.

Obudzitem sie o pigtej rano.
Jechatem na rowerze.

Tanio to sprzedates.

Il a été attrapé en train de voler.

Tu as toujours tenu parole.

lls sont montés au sommet.

Je I'ai mis sur la table.

Il s'est tenu a la porte.

Je I'ai raccompagnée chez elle et elle tenait ma main.

Je me suis trompé.

lls ont prévu du beau temps.

lls sont morts de froid.

J'étais sincere.

La cloche a sonné plusieurs fois.

Tu m'as vidé de mon sang.

Elle I'a lancé en I'air.

Il est resté assis tranquillement dans un coin.
Nous avons parié cent euros.

Je I'ai laissé parler.

J'ai trés bien dormi.

Il a tracé une ligne.

lls ont oublié de nous le dire.

La ville a été réduite en cendres.

lls sont tombés amoureux.

Nous I'avons configuré.

lIs ont choisi eux-mémes.

Il m'a battu aux échecs.

Elle a touché le jackpot.

Il a dirigé notre équipe.

Elle a coupé du pain.

Il a été mordu par un serpent.

Tu I'as mis sur la table.

Il dirigeait cette entreprise.

Le vent soufflait de la mer.

Le soleil a brillé.

Il s'est tiré une balle dans la jambe.

Elle est entrée dans la piéce et a fermé la porte.
Elle s'est bien battue, mais elle a quand méme perdu.
ca a eté diffusé a la radio.

lls ont creusé un trou.

Il nourrissait le chien deux fois par jour.
La feuille était pliée sur les bords.

lls révaient d'étre libres.

Il s'est senti bien.

lIs se sont allongés dans le lit.

Je me suis réveillé a cinq heures du matin.
Je suis allé a vélo.

Vous l'avez vendu a bas prix.



¢ Wszystko zostato wybaczone.

e Tout a été pardonné.






